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DEFINITION OF TERMs 

Affected Persons (APs) mean all the people affected by a project through land 

acquisition, relocation, or loss of incomes and includes any 

person or persons, household (sometimes referred to as project 

affected family), firms, or public or private institutions who on 

account of a development project would have their; (i) standard 

of living adversely affected; (ii) right, title or interest in all or 

any part of a house, land (including residential, commercial, 

agricultural, plantations, forest and/or grazing land), water 

resources or any other moveable or fixed assets acquired, 

possessed, restricted or otherwise adversely affected, in full or 

in part, permanently or temporarily; and/or (iii) business, 

occupation, place of work or residence, or habitat adversely 

affected, with or without displacement. APs therefore include; i) 

persons affected directly by the right-of-way or construction 

work area; (ii) persons whose agricultural land or other 

productive assets such as trees, standing crops are affected; (iii) 

persons whose businesses are affected and who might 

experience loss of income due to the project impact; (iv) 

persons who lose work/employment as a result of project 

impact; and (v) people who lose access to community 

resources/property as a result of the project. 

Census  means the pre-appraisal population record of potentially 

affected people, which is prepared through a count based on 

village or other local population data or census.   

Compensation   means payment in cash or kind for an asset to be acquired or 

affected by a project at replacement cost.  

Cut-off-date   means the date after which people will NOT be considered 

eligible for compensation i.e. they are not included in the list of 

APs as defined by the census.  In Viet Nam executing agencies 

prefer to establish the cut-off date as the date of the detailed 

measurement survey after detailed design, at which stage they 

know exactly where the project boundaries are and can identify 

exactly who will be affected.   

Detailed measurement survey means the detailed inventory of losses that is completed after 

detailed design and marking of project boundaries on the 

ground. 

Encroachers   mean those people who move into the project area after the cut-

off date and are therefore not eligible for compensation or other 

rehabilitation measures provided by the project.  

Entitlement   means the range of measures comprising cash or kind 

compensation, relocation cost, and various assistance measures 

which are due to APs, depending on the type and degree nature 

of their losses, to restore their social and economic base. 

Ethnic minority peoples   mean the people with social or cultural identities distinct from 

that of the dominant or mainstream society.  
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Income Restoration   means the measures required to ensure that APs have the 

resources to at least restore, if not improve, their livelihoods. 

Restoration of incomes of all APs is one of the key objectives of 

the project’s resettlement policy. It requires that after 

resettlement, all of the affected persons should have incomes 

that are at least equivalent to their pre-project income levels or 

otherwise improvement.    

Inventory of losses   means the pre-appraisal inventory of assets as a preliminary 

record of affected or lost assets. 

Land acquisition   means the process whereby a person is compelled by a public 

agency to alienate all or part of the land s/he owns or possesses, 

to the ownership and possession of that agency, for public 

purposes, in return for fair compensation. 

Legalizable   means those who do not have formal legal rights to land, but 

could claim rights to such land.  Such claims may result from 

recognition of prescriptive rights, from adverse possession, 

from continued possession of public lands without eviction, 

through eligibility for a government land titling process, or from 

customary or traditional usage. 

Non-titled APs   means the people who have no recognizable rights or claims to 

the land or structures that they are occupying and using and that 

are affected by the project. 

Relocation   means the physical shifting of APs from his/her pre-project 

place or residence, place for work or business premises.   

Rehabilitation   means assistance provided to APs significantly affected due to 

loss of productive assets, incomes, employment or sources of 

living, to supplement payment of compensation for acquired 

assets in order to improve, or at least achieve full restoration of 

her/his pre-project living standards and quality of life to pre-

project level.  Such measures can include restoration of access 

to public facilities, infrastructure and services, and to cultural 

property and common property resources, mitigation of lost 

access to the same and establishment of access to equivalent 

and culturally acceptable resources and income-generating 

opportunities. 

Replacement cost   means the method of valuing assets to replace the loss at market 

value, or its nearest equivalent, and means the amount of cash 

or kind needed to replace an asset in its existing condition, at 

current market price without deduction of the costs of any 

transaction (administrative charges, taxes, registration or titling 

costs) or for any material salvaged.   

Resettlement   means all social and economic impacts that are permanent or 

temporary and are (i) caused by acquisition of land and other 

fixed assets, (ii) by change in the use of land, or (iii) restrictions 

imposed on land, as a result of a project.  
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Resettlement Plan   means the time-bound action plan with budget setting out 
resettlement strategy, objectives, entitlements, actions, 
responsibilities, monitoring and evaluation. 

Significant  people will experience major impacts, which are defined as; (i) 
being physically displaced from housing, or (ii) losing ten per 
cent or more of their productive assets (income generating). 

Social Assessment  means the framework for incorporating social analysis and 
participatory process in project design and implementation. 

Structures  mean all structures affected or to be acquired by the project - 
living quarters, irrigation systems, wells, hand pumps, 
agricultural structures such as rice bins, animal pens, 
stores/warehouses, commercial enterprises including roadside 
shops and businesses, and any community infrastructure (i.e. 
schools, temples, roads, water supply etc). 

Vulnerable  means any people who might suffer disproportionately or face 
the risk of being marginalized from the effects of resettlement 
i.e; (i) female-headed households with dependents; (ii) disabled 
household heads; (iii) poor households; (iv) landless elderly 
households with no means of support; (v) households without 
security of tenure; and (vi) ethnic minorities.  Appropriate 
assistance must be provided to help them improve their socio-
economic status. 
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EXECUTIVE SUMMARY 

1. Project Objectives 

- General objectivess 

+ Investment to expand distribution power network within the residental area of 
Khmer people in Tra Vinh province, create favorable conditions for 
unelectrified Khmer households to use elctricity on their production and daily 
life activities, further promoting the effectiveness of poverty alleviation 
programs was/are being done in Tra Vinh Province. 

+ This subproject along with the rural transport, health, culture, education and 
poverty alleviation projects will contribute to the implementation of population 
planning in rural areas of Khmer people, and socio-economic development 
plan (including power development plan) in Tra Vinh province to the year 
2020 with the objective to have a strong economic-social development and 
national security defense, promote implementation of poverty reduction, 
improving the material life and spirit of Khmer people, confirm and enhance 
great national unity to ensure political security in Tra Vinh province and South 
Western area of Vietnam. 

- Specific objectives 

+ Use investment fund from state central budget to expand the power distribution 
network (medium and low voltage) in Tra Vinh province. 

+ Supply electricity for 8,166 households (mainly Khmer ethnic people) in Tra 
Vinh province. 

+ Increase percentage of electrified households in Tra Vinh province from 
92.18% (year 2011) to 94.41% after phase 1 completed and to 97.43% after 
phase 2 completed; and increase percentage of electrified Khmer households 

from 89.52% at present to 92.93% after phase 1 completed and to 95.76% 

after phase 2 completed. 

2. Proposed Investment Scale 

Based on the forecast of power load demand, the proposed investment scale of the subproject 
is as follows: 

- Medium voltage lines 61.72 km 

 In which: 

+ Single-phase medium voltage lines 61.72 km 

- Substation (total capacity: 2,710 kVA) 154 substations 

- Low voltage lines 257.11 km 

 In which: 

+ Independent single-phase low voltage lines 213.99 km 

+ Shared single-phase low voltage lines   43.12 km 

- Watt-hour meters and indoor branches 8.166 HHs 
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3. Project Scope 

A distribution power network will be built to supply electricity to 83 communes of 07 districts 
in Tra Vinh province: 

District Commune 

- Cau Ngang 12 

- Cang Long 13 

- Cau Ke 10 

- Chau Thanh 13 

- Duyen Hai 09 

- Tieu Can 09 

- Tra Cu 17 

4. Policy Framework 

This resettlement plan is based on “The policy framework for compensation, land clearance 

and resettlement under the Renewable Energy Development and Network Expansion and 

Rehabilitation for Remote Communes Sector Project” – (herein after referred to as “Policy 
framework”) approved by the Prime Minister by Decision No. 443/TTg-KTN dated March 
27, 2009 and accepted by the Asian Development Bank (ADB). 

According to the “Policy Framework”, eligibility for compensation and rehabilitation 
entitlement includes all affected persons, households and institutions with or without legal 
status on their assets included in the RP inventory before the “cut-off date” – the cut-off day 
will be the final day of the census and detailed measurement survey (DMS) in the subproject 
area. For the subproject in Tra Vinh Province, the cut-off date is September 30, 2012. 

5. Objectives of the Resttlement Plan  

Principles outlined in the policy of Asian Development Bank regarding “involuntary 

resettlement” and legal documents related to land acquisition, resettlement of the 
Government of Vietnam are fundamental legal basis for preparation of “Resettlement Plan”. 

The overall objective of this RP is to define resettlement and compensation programs for the 
project in such a way as to minimize as much as possible the number of APs and their 
affected assets, and to ensure that all APs shall be compensated for their lost at replacement 
cost and will be provided rehabilitation measures sufficient to assist them to improve or at 
least maintain their pre-project living standards, income-earning capacity and production 
levels. 

6. Project Impacts 

Basic information about level of impacts of the project is determined through the socio-economic 
surveys and inventory at the subproject areas1: 

- Number of  affected households: 3,127 HHs 

- Number of affected persons: 11,733 persons 

- Number of HHs to be relocated/resettled: Nil 
                                                 
1 Information about affected households, types of impacts and level of impacts are described in detail in Chapter 7: Level of 

impacts and mitigation measures. 
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- Permanent impact on Public land: 16,984 m2 

- Temporary impact on Public land: 142,916 m2 

7. Construction of Resettlement Area 

The mitigation measures are implemented during the public consultation preparation and 
during the subproject design phase, socio-economic survey shows that there are no significant 
impact on affected HHs (must be relocated, resettled or loss of livelihoods), that is, no HHs 
require resettlement. Hence, construction of a resettlement area is not required. 

8. Public Consultation and Community Participation 

The Consulting agency which is in charge of preparing RP will record feedback information 
in order to reduce disputes and delay in subproject implementation. The RP will be 
implemented after consultation with local authorities and APs have been done to maximise 
their participation in RP preparation, subproject implementation and socio-economic benefits. 

During the subproject preparation, survey teams have discussed and consulted with local 
authorities and local people about routes of DLs, policy framework, implementation plan, 
grievance and appeal procedures, and monitoring and evaluation mechanism regarding 
recovery of living conditions for APs after the subproject is implemented. 

9. Implementation Plan 

- District/town/city Compensation Boards under District/town/city CRCs are responsible 
for implementing compensation and resettlement activities. During the implementation 
time, they should coordinate closely with PMB of SPC, project related 
commune/ward/town-ship People’s Committees and relevant local agencies. 

- Affected HHs will be expectedly compensated starting from July 2013. Cases moving as 
planned will get bonous as stipulated in the policy of the project.  

- RP of the subproject is approved by SPC and accepted by ADB. Any changes of RP after 
ADB approval is required to reexamined by the ADB’s office in Hanoi before 
construction starting. 

10. Cost Estimates for RP Implementation 

Total cost for implementation of the RP is estimated around 4,486,796,720 VND. This cost 
included compensation for afffected land, trees, crops, aquaculture, rehabilitation and 
assistance activities, mornitoring and administrative management.s 

11. Information Disclosure  

- The draft of policy framework and entitlements have been disclosed at people’s 
committees of 81 communes of 07 districts in the subproject area in Tra Vinh Province. 
All feedback information from local authorities and APs have been considered and 
updated in this RP. 

- The final version of RP will be disclosed at the offices of Tra Vinh provincial people’s 
committee, EVN, SPC and the official website of ADB. 
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Chapter 1 – OVERVIEW 

1.1 Project’s Objectives 

- General objectivess 

+ Investment to expand distribution power network within the residental area of 
Khmer people in Tra Vinh province, create favorable conditions for 
unelectrified Khmer households to use elctricity on their production and daily 
life activities, further promoting the effectiveness of poverty alleviation 
programs was/are being done in Tra Vinh Province. 

+ This subproject along with the rural transport, health, culture, education and 
poverty alleviation projects will contribute to the implementation of population 
planning in rural areas of Khmer people, and socio-economic development 
plan (including power development plan) in Tra Vinh province to the year 
2020 with the objective to have a strong economic-social development and 
national security defense, promote implementation of poverty reduction, 
improving the material life and spirit of Khmer people, confirm and enhance 
great national unity to ensure political security in Tra Vinh province and South 
Western area of Vietnam. 

- Specific objectives 

+ Use investment fund from state central budget to expand the power distribution 
network (medium and low voltage) in Tra Vinh province. 

+ Supply electricity for 8,166 households (mainly Khmer ethnic people) in Tra 
Vinh province. 

+ Increase percentage of electrified households in Tra Vinh province from 
92.18% (year 2011) to 94.41% after phase 1 completed and to 97.43% after 
phase 2 completed; and increase percentage of electrified Khmer households 

from 89.52% at present to 92.93% after phase 1 completed and to 95.76% 

after phase 2 completed.  

1.2 Objectives of Resettlement Plan  

Principles outlined in the policy of ADB regarding “involuntary resettlement” and legal 
documents related to land acquisition, resettlement of the Government of Vietnam are 
fundamental legal basis for preparation of RP. 

The overall objective of this RP is to define resettlement and compensation programs for the 
project in such a way as to minimize as much as possible the number of APs and their 
affected assets, and to ensure that all APs shall be compensated for their lost at replacement 
cost and will be provided rehabilitation measures sufficient to assist them to improve or at 
least maintain their pre-project living standards, income-earning capacity and production 
levels. 

1.3 Principles of Resettlement Plan  

Principles outlined in the involuntary resettlement policy by the ADB have been adopted 
during establishment of Policy Framework. Accordingly, the principles are as follows: 

(a) The acquisition of land and other assetss and the relocation of project affected 
persons (APs) will be minimized as much as possible by exploring all viable 
options. 
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(b) APs are entitled to compensation at replacement cost for their lost assets, incomes 
and businesses, including temporary losses and/or due to restrictions imposed on 
land and rivers. 

(c) Rehabilitation assistance will be provided to severely affected people and vulnerable 
groups to assist them to improve or at least maintain their pre-project living 
standards, incomes-and production capacity. 

(d) Particular attention will be paid to the needs of the poorest people and vulnerable 
groups that may be at high risk of impoverishment. This may include those without 
legal title to land or other assets, landless households, households headed by 
females, the elderly or disabled and other vulnerable groups. Appropriate assistance 
will be provided to help them to improve their socio-economic status. 

(e) APs that lose only part of their physical assets will not be left with a portion that will 
be inadequate to sustain their current standard of living. The minimum size of 
remaining land and structures will be agreed during the resettlement planning 
process. 

(f) Lack of legal title to affected properties will not bar APs from entitlement to 
compensation and assistance to achieve the stated objectives of this Resettlement 
Framework. 

(g) As a priority, loss of agriculture land will be compensated with alternative land of 
equal size and productive capacity. If suitable replacement land is not available 
and/or at the “informed request” of APs, compensation will be paid in cash at 
replacement value base on current market prices for agriculture land of the same 
category (or productive capability) as the affected land. 

(h) Compensation for permanent houses and other structures will be determined 
according to replacement value for materials and labor to rebuilt similar structures. 
In determining replacement cost, depreciation of assets and salvage value of 
materials will not be taken into account. 

(i) Efforts shall be made to maintain, to the extent possible, the existing social and 
cultural institutions of the resettled people and host communities. 

(j) APs will be fully consulted and will participate in the preparation and 
implementation of RPs for each subproject. The comments and suggestions of 
affected people and communities will be taken into account during the design and 
implementation phases of resettlement activities. 

(k) Adequate resources will be identified and committed during resettlement planning 
for each subproject and the overall Project. This includes adequate budgetary 
support fully committed for each subproject and made available to cover the costs of 
land acquisition, compensation, resettlement and rehabilitation within the agreed 
implementation period for the subproject; and, adequate human resources for 
supervision, liaison and monitoring of land acquisition, resettlement and 
rehabilitation activities. 

(l) Appropriate reporting, monitoring and evaluation mechanisms will be identified and 
set in place as part of the resettlement management system. Monitoring and 
evaluation of the land acquisition, resettlement and rehabilitation processes and the 
final outcomes will be conducted by an independent monitoring agency. 

(m) Detailed RPs will be translated into Vietnamese or, where necessary, the local 
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language and placed in the commune offices for the reference of APs as well as 
other interested groups. 

(n) The Provincial or District People’s Committee shall ensure that civil works 
contractors are not issued a notice of possession of site for construction works with 
respect to any subproject unless (i) satisfactorily completed, in accordance with the 
approved RP, the compensation payment and (ii) ensured that required rehabilitation 
assistances as in place and the area required for civil works is free of all 
encumbrances. 

The above principles and entitlements will be provided to APs before commencing the works at 
subproject area. 

This RP is prepared by Southern Power Engineering & Consulting Company under 

Southern Power Corporation based on the provisions of Policy Framework with 
participation of APs and local authorities. 

- In order to ensure to attain proposed objectives of RP, compensation unit prices will 
be established by the CRC at provincial/district level and is approved by the Tra Vinh 
PPC. The PMU, CRC, the PPC, and the independent monitoring agency will be 
responsible for checking and proposing adjustments of compensation unit prices in a 
timely manner to the PMU (if required) at the time of RP implementation to ensure 
compensation will be applied at replacement cost. 

- The RP has been consulted with relevant agencies and local authorities and will be in 
legal effect after the approval of SPC and acceptance of ADB. Compensation, 
resettlement, and rehabilitation assistance activities will be implemented based on this 
RP. 

- Compensation, resettlement and rehabilitation assistance activities shall be completed 
no later than 01 (one) month before the commencement of subproject construction 
packages. 

1.4 Necessity of Investment  

Investment of the subproject “Supply electricity for unelectrified Khmer households in Tra 
Vinh province. Phase 2 – using suplus fund” is necessary to the current socio-economic 
situation, the power development plan and socio-economic development orientation in Tra 
Vinh Province. 

1.5    Project Ownership and Organization 

- Owner Southern Power Corporation 

 (under VietNam Electricity) 

- PMU Southern Power Project Management Board 

 (under Southern Power Corporation) 

- Adminstrative Board Tra Vinh province 

- Consulting agency   Southern Power Engineering Consulting Company 

 (under Southern Power Corporation) 

 



Supply electricity for unelectrified Khmer households in Tra Vinh province  Resettlement Plan 

Phase 2 – using surplus fund  Final version 

  - 7 - EVN SPC 

Southern Power Engineering Consulting Company 

Chapter 2 – LEGAL AND POLICY FRAMEWORK  

2.1  Legal and policy framework on compensation 

The Project’s compensation/resettlement assistance policy is executed pursuant to the policy 
framework and guideline by ADB policy and GOV Laws on compensation and resettlement 
and policies, specifically: 

2.1.1  ADB’s Policy 

 General Objectives  

- The aim of ADB's policy on Involuntary Resettlement is to avoid or minimize the 
impacts on people, households, businesses and othera affected by the acquisition of 
land and other assets, including livelihood and income.  

- Where resettlement is not avoidable, the overall goal of the ADB policy is to help 
restore the living standards of the affected people to improve or at least maintain their 
pre-project levels by compensating for lost assets at replacement costs and by 
providing, as necessary, various forms of support. 

 Main objectives and principles of Involuntary Resettlement  

a. Involuntasry resettlement should be avoided where feasible. 

b. Where population displacement is unavoidable, it should be minimized by 
exploring all viable project options. 

c. All compensations will be based on the principle of “replacement cost”. 

d. Each involuntary resettlement is conceived and executed as part of a 
development project or program. 

e. Affected people should be fully informed and consulted on compensation 
and/or resettlement options 

f. Institutions of affected people, and, where relavent, of their hosts, are to be 
protected and supported. Affected people are to be assisted to integrate 
economically and socially into host communities so that adverse impacts on the 
host communities are minimized and social harmony is promoted. 

g. The absence of a formal legal title to land is not a bar to ADB policy 
entitlements. 

h. Affected people are to be identified and recorded as early as possible in order to 
establish their eligibility through a population record or census that serves as an 
eligibility cut-off date, preferably at the project identification stage, to prevent a 
subsequent influx of encroachers, and others who wish to take advantage of 
such benefits. 

i. Particular attention should be paid to the needs of the poorest affected 
households and other vulnerable groups that may be at high risk of 
improverishment. This may include affected households without legal title to 
land or other assets, households headed by female, the elderly or disabled, and 
ethnic minority people. Appropriate assistance must be provided to help them 
improve their socio-economic status.  

j. The full costs of resettlement and compensation should be included in the 
presentation of project costs and benefits.  
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k. Relocation and rehabilitation may be considered for inclusion in ADB loan 
finacing for the project, if requested, to assure timely availability of the required 
resources and ensure compliance with involuntary resettlement procedures 
during implementation. 

According to the involuntary resettlement policy of ADB, affected people will be compensated 
and provided rehabilitation measures sufficient to assist them to improve or at least maintain 
their pre-project living standards. 

 Measures required to ensure effective result of resettlement 

- Consulting with potential APs on feasible measures for resettlement and rehabilitation;  

- Providing mesures for resettlement and rehabilitation to APs; 

- Enabling their participation in planning and selecting these options; 

- Providing compensation at full replacement cost for losses; 

- Choosing resettlement areas that provide, at a minimum, the same facilities and services 
as the clearance areas. 

- Providing allowances, training and income support to assist in making a smooth 
transition; 

- Identifying vulnerable groups and providing special assistance to these groups; and   

- Establishing an institutional and organizational structure that supports this process to a 
successful end. 

 Eligible criterias for compensation 

The Eligibility Criteria and compensation defined that APs eligible for compensation include:  

(a) Those who have formal legal rights to land or other assets;  

(b) Those who initially do not have formal legal rights to land or other assets but have a 
claim to legal rights based upon the laws of the country; upon the possession of 
documents such as land tax receipts and residence certificates; or upon the 
permission of local authorities to occupy or use the project affected plots; and  

(c) Those who have no recognizable legal right or claim to the land they are occupying 
–if they occupy the project area prior to the cut-off date defined in the RP. 

- The APs whose garden or agricultural land are wholly or partially affected by the project 
(temporarily or permanently), will not be compensated for the land lost, but compensated 
for non-land assets and provided with necessary supports to achieve the objectives of this 
policy.  

- The APs whose businesses are wholly or partially affected by the project (temporarily or 
permanently) shall be resettled (if necessary) and compensated for loss of income and 
provided with necessary supports to  achieve the objectives of this policy. 

- Persons who encroach on the areas after the cut-off date are not entitled to compensation 
or any other form of resettlement assistance. For the project supplying electricity to 
households (mainly Khmer people) with no power connection in Tra Vinh Province, 
the “cut-off date” is September 30, 2012. 

 Determination Method  of compensation price  

The methodology to be used in the valuation of the project’s losses is based on the 
“replacement cost”. In this project, losses include land, architectural structures and other 
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properties. “Replacement cost” is defined as follows: 

a. For agriculture land: it is the pre-project or pre-displacement, whichever is higher, 
market value of land or equal productive potential or use located in the vicinity of the 
affected land, plus the cost of preparing the land to levels similar to those of the 
affected land, plus the cost of any registration and transfer taxes. 

b. For land in urban areas: it is the pre-displacement market value of land  of equal size 
and use purpose, with similar or improved public infrastructure facilities and services 
and located in the vicinity of the affected land, plus the cost of any registration and 
transfer taxes. 

c. For house and other structures: it is provided by the provincial people committee 
based on the market cost (at the time of compensation) of the materials to build a 
replacement structure with an area and quality similar to or better than those of the 
affected structure, or to repair a partially affected structure, plus the cost of 
transporting building materials to the structure site, plus the cost of any labour and 
contractor’s fees, plus the cost any of registration and transfer taxes. In determining 
the replacement cost, depreciation of the assets and the value of the salvage materials 
are not taken in to account, or is the value of benefits to be derived from project 
deducted from valuation of an affected assets.  

d. Crops, trees and other perennials based on current market value. 

 Compensation for annual crops is equivalent to the average productive over the last 
three years multiplied by the market price or agricultural products at the time of 
calculation of the compensation. 

 Compensation for trees includes total investment cost plus from the time of its planting 
to the expropriation. In case this cost can not be determined, the compensation will be 
calculated on basic of the type, age and productive value. 

e. Other assets (i.e.: income, cultural, aesthetic) base on replacement cost or cost of 
mitigating measures. For example, compensation for the removal of graves includes 
all expenditures for exhumation, movement and reconstruction to its original state.   

2.1.2  Vietnam Laws on Compensation/Assistance and Resettlement 

In recent years, the GOV has issued series of legal documents to protect the rights of project-
affected people. Recent laws and legal documents governing all aspects related to land 
acquisition and resettlement include the followings: 

(i) The Land Law No.13/2003/QH11, on comprehensive land administration regulations. 
The 2003 Land Law supersedes earlier versions of 1987 and 1993. 

(ii) Construction Law No.16/2003/QH11, on compensation and relocation of people affected 
by ground clearance for investment projects. 

(iii) Ordinance number 34/2007/PL-UBTVQH11 dated Aril 20th, 2007 by the Standing 
Committee of the National Assembly on promulgating the regulation on the exercise of 
democracy in communes, including requirements for consultation with and participation 
of people in communes. 

(iv) Decree No.16/2005/ND-CP, on the implementation of the Construction Law. 

(v) Decree No.182/2004/ND-CP, on penalties for administrative violations in land issues. 

(vi) Decree No.181/2004/ND-CP dated October 29, 2004 on the implementation of the Land 
Law. 

(vii) Decree No.188/2004/ND-CP dated November 16, 2004 specifying methods for land 
pricing and land price frameworks in the event of land recovery by the State. 
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(viii) Decree No.197/2004/ND-CP dated December 03, 2004 on compensation, rehabilitation 
and resettlement when the State recover lands. 

(ix) Circular 14/2009/TT-BTNMT issued by the Ministry of Natural Resources and 
Environment dated on October 1st 2009 guiding implementation Decree 197/2004 and 
decree 69/2009 on detailed regulations on compensation, support and resettlement and 
the order and procedures for land acquisition, land allocation, land lease 

(x) Decree No.131/2006/ND-CP, on the management and use of Official Development 
Assistance (ODA). 

(xi) Decree No.123/2007/ND-CP, amending and supplementing Decree 188/2004/ND-CP 
that gives Provincial People’s Committees the authority to set local land prices by 
establishing ranges for all categories of land. 

(xii) Circular No.145/2007/TT-BTC dated December 6, 2007 guiding the implementation of 
Decree 188/2004/ND-CP dated November 16, 2004 and Decree No.123/2007/ND-CP. 

(xiii) Decree No.84/2007/ND-CP dated May 25, 2007 supplementary stipulations on issue of 
LURC, land acquisition, land use right implementation, procedure of compensation, and 
assistance in the event of land recovery by the state and grievance redress. 

(xiv) Decree No.69/2009/ND-CP dated August 13, 2009 on supplemented regulation on land 
use planning, land price, land acquisition, compensation, assistance and resettlement. 

(xv) Decree No.70 that stipulates that all documents registering family assets and land use 
rights must be in the names of both husband and wife. 

(xvi) Decree 11/2010/ND-CP, dated on 24 Feb 2010 on management and protection of road 

(xvii) Decree 42/2012/ND-CP, dated on 11 May 2012, on management and use of paddy 
land. 

- Decision No. 36/2012/QD-UBND dated December 24, 2012 issued by Tra Vinh 
Provincial People’s Committee promulgating land price applied in 2013 in Tra Vinh 
province; 

-  Decision No. 06/2013/QD-UBND dated January 28, 2013 issued by Tra Vinh 
Provincial People’s Committee promulgating compensation unit prices for trees and 
crops in Tra Vinh province. 

Some basic articles of Land Law, related Decrees and Decision are quoted as follows:  

Land law 

Land law (approved by the 11th National Assembly dated November 26, 2003 in session 4 
and took effect on July 01, 2004). 

Main articles related to land acquisition 

Section 4: land acquisition 

Article 38 – Cases of land acquisition: The State will acquire land in the cases of using land 
for the purposes of national defence, security, national benefits, community benefits, 
economic development.  

Article 39-Item 2: Before land acquisition, at least 90 days for agricultural land, and 180 days 
for non-agricultural land, the competent authorities must inform acquired reasons, schedule 
and plan for evacuation, the overall schemes for compensations, ground clearance and 
resettlement. 

Article 42-Item 2: The acquired land shall be compensated with new land of similar using 
purpose; in case of lack of resettlement land, the compensation shall be equal to the value of 
land use right at the time of land acquisition.  
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Item 3: Provincial People’s Committees and Cities directly under the central government 
prepare and implement the resettlement plans prior to the land acquisition… The resettlement 
sites planed for various projects in the same area and should have similar to or better 
development conditions than the old dwelling sites. 

- Decree No. 197/2004/ND-CP 

Article 4. Resettlement 

The persons with land to be acquired by the State under the regulations of this Decree and 
must be relocated shall be arranged for resettlement by one of the following options:  

1. Compensation by apartment. 

2. Compensation by new land. 

3. Compensation by cash to arrange new residence by themselves.   

Article 6. Principle of compensation 

The persons with land to be acquired shall be compensated with the assignment of new land 
of the same use purposes, if having no land for compensations, shall be compensated with the 
land use right value at the time of issuance of the recovery decisions; in case of compensation 
by assignment of new land or houses, if having difference in value, then the difference will be 
paid in cash.   

Article 8. Conditions to be compensated with land 

The persons with land to be recovered by the State, having one of the following conditions 
shall be compensated:  

1. Certificate of land use right as stipulated by the law on land.  

2. Decision of land assignment by the competent state agency as stipulated by the law on 
land. 

3. Households and individuals, that are using land in a stable manner, with certification 
by commune/ward/town ship People's Committees that it is free from disputes, and 
have one of the following documents: 

a. The documents on the right to use land before October 15, 1993, issued by 
competent agencies in the course of implementing the land policies of the 
Democratic Republic of Vietnam State, the Provisional Revolutionary 
Government of the Republic of South Vietnam or the Socialist Republic of 
Vietnam State; 

b. The temporary land use right certificates issued by competent State agencies or 
having one's names in the land registers, cadastral books; 

c. The lawful Documents on inheritance, presentation or donation of land use 
right or assets affixed to land; Documents on hand-over of gratitude houses 
affixed to land; 

d. Documents on transfer of land use rights, on purchase and sale of dwelling 
houses affixed to residential land before October 15, 1993, and now being 
certified by commune/ward/township People's Committees as having been 
used before October 15, 1993; 

e. Documents on sale at liquidation or discount prices of dwelling houses affixed 
to residential land according to law provisions; 
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f. Documents granted by competent agencies of former regimes to land users. 

4. Households and individuals, that are using land and have one of the Documents 
prescribed in Clause 3 under difficult socio-economic conditions in mountainous or 
island regions, and now certified by the commune People's Committees of the 
localities where exists the land that they are stable land users without any disputes. 

5. Households and individuals, that are using land without any Documents prescribed in 
Clause 1, 2 and 3 of this Article but the land has been used in a stable manner before 
October 15, 1993, is now certified by commune/ward/township People's Committees 
as being free from disputes.  

6. Households and individuals, that are entitled to use land under judgements or 
decisions of People's Courts, judgement execution decisions of judgement execution 
bodies or land dispute settlement decisions of competent State agencies, which have 
been already executed.  

7. Households and individuals, that are using land without any Documents prescribed in 
Clause 1, 2 and 3 of this Article but the land has been used in a stable manner from 
October 15, 1993 till the time of decision of land recovery, and without breaching the 
planning; not breaching construction protection corridors, are approved, open declared 
and implanted with  administrative boundary markers by the competent agency; not 
encroaching land and are certified by the commune People's Committees of the 
localities where exists the land that they are stable land users without any disputes.  

8. Households and individuals, that are using land which were once decided to be 
managed by the State in the process of implementing land policies of the State, but in 
reality, the State has not managed the land which is now being used by such 
households and individuals.  

9. The population communities which are using land with works being communal 
houses, temples, shrines, secluded huts, ancestral worshipping houses are certified by 
commune People's Committees where exist the land that the land is used commonly 
for the communities and free from disputes.  

10. Organizations use of land for the following cases:  

a. Land, which is assigned by the State with land use levies which are not paid 
originating from the state budget;  

b. Land, which is transferred by lawful user and the money paid to the transfer is 
not originated from the state budget;   

c. Used land is lawfully originated from households, individuals.  

Article 10. Compensation, assistance to agricultural land of households, individuals  

11. Households and individuals with land to be recovered by the state shall be 
compensated with the land of the same use purposes, if having no land for 
compensations, shall be compensated with money according to the land price of the 
same use purposes as stipulated in Item 1 – Article 9 of this Decree.  

12. Agricultural land interposed in the resident area, garden and pond land near the land in 
the resident area, part from being compensated according to the agricultural land of 
the same use purposes; will be supported with 20% - 50% of the near-by land price; 
specific assistance levels will be decided by the province people’s committee in line 
with the local reality.  
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Article 13. Compensation for non-agricultural land and residential land   

The persons with land to be recovered by the State and having to move their place of 
residence shall be assigned with new land, houses in the resettlement areas or 
compensated with money upon their request and suitable to the local reality.  

Article 18. Principle of compensation for assets  

1. The owners of the assets closely attached to the land to be recovered by the State shall 
be compensated if damaged.  

2. The owners of the assets closely attached to the land to be recovered by the State who 
are not subjects of compensation shall be compensated or supported with assets 
depending on each specific case.   

3. Houses and other constructions closely attached to the land constructed after planning, 
land use plan is announced without being permitted to build by the competent state 
agency shall not be compensated.  

4. Houses and other constructions closely attached to the land constructed after July 01, 
2004 and at the time of construction contradictory to the land use purposed set in the 
planning, approved land use plan, shall not be compensated.   

5. Assets closely attached to the land formed after the decision of land recovery is 
announced shall not be compensated.  

6. System of detachable and mobile machines, production assembly lines shall be 
compensated only for the costs of disassembly, transportation, assembly and damages 
when disassembling, transporting, and assembling; compensation level will be 
determined by the province people’s committee in accordance with the current laws 
and the local reality.      

Article 19. Compensation for houses, construction works on land 

1. Houses and construction works serving the living demands of households and 
individuals shall be compensated with the value equivalent to costs of newly building 
houses, constructions of equal technical standards issued by the Ministry of 
Construction. Newly-building cost of houses, constructions is calculated according to 
the area of building houses, construction multiplied with newly-building price unit of 
houses, constructions issued by the province people’s committee promulgated in 
accordance with the regulations of the Government.  

2. For other houses, constructions not belonging to the subjects stipulated in Item 1 of 
this Article, compensation shall be as follows:  

Current value of a damaged house, construction is determined in percentage rate in the 
remaining quality of the house, construction multiplied with newly-building value of 
the house, construction with equivalent technical standards issued by the Ministry of 
Construction.    

An amount of money calculated in percentage rate according to the current value of 
the house, construction regulated by the province people’s committee, but the 
maximum compensation shall not exceed 100% the newly-building value of the house, 
construction of equivalent technical standards to the damaged one; For technical 
infrastructure construction, the compensation level is equal to the newly-building 
value of the construction of equivalent technical standards issued by the Ministry of 
Construction; If the construction is not in use, it shall not be compensated.  
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3. For other houses, constructions partially destroyed or removed and the remained part 
is unusable, they will be fully compensated; in case that houses, constructions which 
are partially destroyed or removed and still exist and the remained part is still usable, 
shall be compensated with the value of the destroyed or removed part and the costs for 
repairing and completing the remaining part according to the equal technical standards 
of the former houses or constructions. 

Article 20. Settlement of compensation cases, specific assistance to houses, constructions   

3. Houses or other constructions which are built in the land without sufficient conditions 
of compensation as stipulated in Article 8 of this Decree and are informed not to be 
allowed to built when implementing construction, shall not be compensated or 
supported; those with illegally-built constructions are forced to destroy or remove the 
construction and self-responsible for the costs in the case that the competent agency 
carries out the destruction or removal.   

Article 24. Compensation for growing plants and animals 

1. Compensation for annual plants is calculated equivalent to the productivity value of 
such harvest crop. The productivity value of such harvest crop is calculated according 
to the productivity of the highest crop in 3 previous consecutive years of the main 
crops/ growing plants in the locality and average price in the time of land recovery.   

2. Compensation for perennials is calculated equivalent to the current value of the garden 
of trees (excluding land use right value) according to prices in the locality in the time 
of land recovery.   

Article 27. Assistance for evacuation  

1. The households with land to be recovered by the State, having to move their place of 
residence inside the province or city, shall be supported with highest amount of 
3,000,000 VND each, moving to another province shall be supported with highest 
amount of 5,000,000 VND each; specific assistance levels are determined by the 
province People’s Committee.   

Article 28. Assistance to stabilize life and production  

1. Households and individuals, directly engaged in agricultural production and with over 
30% of their assigned agricultural land to be recovered by the State, shall be supported 
to stabilize their life within 03 months if not having to move their place of residence 
and within 06 month if having to more their place of residence; in case of having to 
move their place of residence to the places with hard or especially difficult socio-
economic conditions, they shall be supported within maximum 12 months. Assistance 
level in cash is equivalent to 30 kg of rice/ 1 person at the average price in the locality.  

2. Registered economic organizations and business households with land to be recovered 
by the State and having to stop their business, shall be supported with highest amount 
equivalent to 30% of after-tax income of 01 year, according to average income of 3 
previous consecutive years certified by the tax agency; specific assistance levels are 
determined by the province People’s Committee in line with the local reality.   

Article 29. Assistance to change careers and to create jobs  

1. Households and individuals, directly engaged in agricultural production and with over 
30% of their agricultural land area to be recovered, shall be supported to change 
careers for those in working ages; specific assistance levels and number of labourers 
are determined by the province People’s Committee in line with the local reality.   
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2. Training assistance to change careers shall be conducted mainly by sending them to 
vocational training centres.   

Article 34. Arrangement for resettlement  

1. Agency (organization) who are assigned by the province People’s Committee to 
arrange resettlement, have to inform the persons with land to be recovered and having 
to move their place of residence of the estimated resettlement plans and community 
list these plans in their headquarters, and in the headquarter of the ward People’s 
Committee where exists the recovered land and in the resettlement area within 20 days 
before the resettlement plan is approved by the competent state agency; Contents of 
the announcement include:  

a. Location and scale of the land, resettled housing fund, design, area of each lot 
of land, flat, land price, resettled housing prices;  

b. Estimated arrangement for households into resettlement  

2. Site resettlement priority is given to the persons with land to be recovered where the 
resettlement project exists; favourable positions are provided to the persons with early 
ground clearance, those with favourable positions in the former place and households 
of social welfares. 

Article 35. Compulsory conditions to the resettlement area  

3. Before arranging land of residence for Households and individuals, the resettlement 
areas shall be built with overall infrastructure to ensure living conditions equivalent to 
or higher than those in the former place.   

Article 36. Measures to support production and life in the resettlement area  

1. Supporting them with plant seeds and breeding animals for the first agricultural crop, 
services of agricultural encouragement, forest encouragement, vegetation protection 
and veterinary, animal feeding and farming techniques, and profession techniques to 
producing and trading industrial and commercial services.   

2. Supporting them to create some jobs suitable to labourers, especially female ones in 
the resettlement areas.   

Article 37. Rights and obligation of the persons with land to be recovered and having to 

move their place of residence 

1. Rights: 

a. To register their land use right in writing in the resettlement place; 

b. Be prioritized to register permanent residence for themselves and other family 
members in the new place of residence and to change schools for their family 
members at their school ages;  

c. To refuse to enter the resettlement area if it does not ensure the conditions as 
announced and opened listed; 

d. To be provided with free-of-charge housing design models. 

2. Obligations: 

a. To move to the resettlement area in the time frame stipulated by the competent 
state agency; 
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b. To build houses and construction works as planned and to perform other 
obligations regulated by law; 

c. To pay for houses or to use land as regulated by law. 

2.1.3  Similarity between the policies by the GOV and ADB 

With the issuance of:  

- The law on land 2003; 

- Decree No. 188/2004/ND-CP dated November 16, 2004 on methods of setting prices and 
land price framework according to types and types of land;  

- Circular No.145/2007/TT-BTC dated December 6, 2007 guiding the implementation of 
Decree 188/2004/ND-CP and Decree No.123/2007/ND-CP. 

- Decree No. 197/2004/ND-CP dated December 03, 2004 issued by the GOV on 
compensation for resettlement incase the Government acquire land;  

- Decree No. 84/2007/ND-CP dated May 25, 2007 providing further regulations on 
issuance of the certificate of land use right, land acquisition, application of land use right, 
procedure and order of compensation, assistance and resettlement when the Government 
acquire land and settle land claims. 

- Circular No. 14/2004/TT-BTC dated December 07, 2004 issued by the Ministry of 
Finance providing guidance on adoption of Decree No. 197/2004/ND-CP, 

- Circular No. 69/2006/TT-BTC dated August 02, 2006 issued by the Ministry of Finance 
amending and supplementing Circular No. 116/2004/TT-BTC issued by the Ministry of 
Finance on implementation of Decree No. 197/2004/ND-CP issued by the Government 
regarding compensation, assistance and resettlement when the Government acquires 
land. 

There are various ways to assimilate policies of the GOV with guidelines issued by the ABD. 
The most important compatibilities are as follows: 

- Vietnam is helping those without land use right to have opportunity to legalise their land 
use right and receive compensation for their losses.  

- Those households live in the areas for a long time will have opportunity to choose better 
resettlement areas or receive money or combination of both ways.  

- Proposed resettlement areas will not only have better infrastructure but also higher living 
standard.  

- Allowances provided to project affected people (PAP) during the transference time and 
there are mechanisms of noticing to local people and with possible negotiation or claims.  

- When land use right and compensation right are allowed, the GOV and ADB have come 
into an agreement. The GOV has separate policy for those whose lands have yet been 
certified with land use right can be regularized; this type of land will be compensated 
with 100% minus tax fee to receiving land use right certificate with land registered after 
October 15, 1993 (Sections 49, 50 of Article 42, the Law on Land 2003). 

- Compensation with replacement cost stated in Article 6 of Decree No. 197/2004/ND-
CP dated December 03, 2004: “... those with land acquired shall be compensated with 
land of the same area and land use purpose. If there is land-for-land compensation is 
not available, then affected people shall be compensated with money at reasonable 
price at the time of land acquisition. If there are differences in terms of prices in case 



Supply electricity for unelectrified Khmer households in Tra Vinh province  Resettlement Plan 

Phase 2 – using surplus fund  Final version 

  - 17 - EVN SPC 

Southern Power Engineering Consulting Company 

of compensated with new land and house, such differences in prices shall be solved 
with money” and Article 19 in the above Decree regulates “...houses and architectural 
structures of households or individuals shall be compensated with construction value 
of new houses and architectural structures with similar technical features, etc.” 

2.1.4  Gaps between National Laws and ADB Policy and Project Policy 

Table 2.2.4: Gaps between National Laws and ADB Policy and Project Policy  

Issues ADB Government of Vietnam 
Subproject Policy 
Frame 

Involuntary Resettlement 

Lack of 
formal title to 
affected assets 

The absence of formal 
legal title to land is not 
a bar to entitlements.  

Non-titled affected 
households including 
displaced tenants, 
sharecroppers and 
squatters are entitled to 
resettlement assistance 
that may include 
replacement land, 
ensure greater security 
of tenure and 
upgrading of 
livelihoods. 

All affected houses 
and structures,  
irrespective of land 
tenure status, need to 
be compensated at the 
full replacement cost 
through cash or 
replacement assets. 

 

 

Decree 69 Article 14, Clause 1: If 
persons who have land recovered by the 
State meet  conditions related to land 
ownership set out in  Article 8 Item 
1,2,3,4,5,7,9,10,11 of Decree 197, they 
shall receive compensation; if they fail 
to meet all conditions for compensation, 
the Peoples’ Committees of the 
provinces or centrally run cities shall 
consider providing such support. 

 Decree 197 Article 18, 20: 

� Houses and structures on non-eligible-
for-compensation land, which have not 
violated announced land use plans or the 
right of way, will be assisted at 80% of 
compensated  price. 

� Houses and structures on non-eligible-
for-compensation land, which have 
violated announced land use plans or the 
right of way will not be assisted. In 
special cases, the PPC will consider to 
assist on case-by-case basis.  

Those without titles 
to land or any 
recognizable legal 
rights to land are 
eligible for assistance 
and compensation for 
loss of non-land 
assets. 

Improve living 
standards of the 
displaced poor and 
other vulnerable 
groups, including 
women.  
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Issues ADB Government of Vietnam 
Subproject Policy 
Frame 

Compensation 
principles 

Lands and assets upon 
lands compensation 
should be based on 
replacement cost, 
which means the 
method of valuing 
assets to replace the 
loss at market value. 

 

Decree 69, Article 3, Clause 14, Item 2: 
Persons who have land recovered shall 
be compensated with new land having 
the same use purpose; if there is no land 
for compensation, they shall receive 
compensation equal to the value of land 
use right which is calculated based on 
land price at the time of issuance of 
recovery decisions. 

Decree 197: Article 9: The 
compensation rates for land shall be 
determined by the PPC in accordance 
with the Government regulations for the 
type of land which has been used for at 
the time of land acquisition. 

Decree 17/2006 provides for 
compensation to be based on market 
prices. Where there is difference 
between current use and market values, a 
Land Valuation. 

Council has to be set up to establish 
current market values. (article 4, item 1). 

Compensation for 
affected lands and 
assets will be based 
on the principle of 
replacement cost. 

During preparation of 
RP, replacement cost 
shall be carried by an 
experienced appraiser 
and updated during 
RP implementation. 

 

Businesses All affected business is 
eligible for assistance. 

 

Decree 69, Article 3, Clause 20, Item 2 
Only registered businesses are eligible 
for assistance.  

All affected 
households 
regardless of 
registration status 
will be compensated 
for income loss as a 
result of disruption or 
cessation of business 
due to the Project, in 
addition to other 
forms of assistance, 
as needed and in a 
manner consistent 
with their 
requirements, to help 
restore living 
standards to pre-
Project levels. 
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Issues ADB Government of Vietnam 
Subproject Policy 
Frame 

Assistance for 
life 
stabilization 
and 
production 
stabilization 

Severely affected 
households losing 10% 
or more of their 
productive asset and 
source of income are 
entitled to assistance. 

Affected households losing 30% or more 
of their land are entitled to life 
stabilization assistance. The amounts are 
higher for those required to relocate, in 
particular if they must relocate to areas 
with difficult eco-social conditions. 
Living stabilization is 30 kg of rice per 
month for each member of the 
household. 

According to Decree 69, all HHs 
affected agricultural land are entitled to 
support for job training/creation. 

Assistances on life 
and production 
stabilization will be 
provided to those 
who lose 10% or 
more of their 
productive assests or 
income generating 
assets and/or being 
physically displaced.  
The Project will 
focus on strategies to 
avoid further 
impoverishment and 
create new 
opportunities to 
improve status of the 
poor and vulnerable 
people. 

Assistances 
for vulnerable 
groups 

Particular attention 
need to be paid to the 
needs of vulnerable 
groups, especially 
those below the 
poverty line, the 
landless, the elderly, 
women headed 
household and 
children, and 
Indigenous Peoples, 
and those without legal 
title to land, and 
ensure their 
participation in 
consultations. 

Assistances are only for the poor (and 
for ethnic minority people in some 
provinces). 

Assistances shall be 
provided  for those 
below the official 
poverty line, 
vulnerable groups 
(e.g. EMs, female-
headed households 
with dependents, 
alone elderly, social 
policy households) 

M&E For project with 
significant 
resettlement impact, an 
external experienced 
consultant agency shall 
be recruited for 
independent 
monitoring of RP.  

No regulation of the government on 
preparation or monitoring of EMDP 
implementation 
 

Internal monitoring 
of RP 
implementation will 
be carried out by 
EA/IA.  
An external 
experienced 
consultant agency 
shall be recruited for 
independent 
monitoring of RP, if 
required. 
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2.2   Resettlement and Compensation Principles  

The principles set out in the involuntary resettlement policy of the Asian Development Bank 
have been accepted in the establishment of the “Policy framework”. Accordingly, the 
following targets and principles will be obeyed:   

(a) Acquisition of land and other assets as well as activities of moving/ resettlement of 
the people shall have to be limited to the lowest. 

(b) All APs living, working, doing business or farming in the scope of the route 
corridor and surrounding the tower foundations will be considered to be provided 
with reasonable assistance measures to improve or at least to maintain their living 
standards and incomes against the previous period of the project. Lack of legal 

rights to the assets lost should not bar the AP from entitlement to such 

rehabilitation measures.  

(c) Rehabilitation measures provided include:   

- Compensation with replacement costs, excluding price reduction and materials 
reclaiming from houses and other architectural structures;   

- Agricultural land with the similar cultivating ability acceptable or paying in cash if 
requested by the APs;   

- Replacing area of houses and gardens with acceptable areas or compensating in cash if 
chosen by the APs; and   

- Livelihood and transportation costs.  

(d) It is better to replace houses and farming land near the compensated land and shall 
be accepted by the APs.  

(e) The process of moving for resettlement must be shortened and the tasks of recovery 
must be provided to the APs before the commencement date in the implementation 
area of the project.  

(f) Plan of recovering land and other assets and preparation for rehabilitation tasks will 
be implemented with the consultancy of the APs in order to minimize disorders. 
Interests shall have to be granted to the APs before the commencement date in the 
implementation area of the project.    

(g) Levels of community services shall be maintained or improved. 

(h) Financial or material sources to compensate for resettlement and rehabilitation shall 
be readily prepared upon request.   

(i) Organising implementation shall be ensured in terms of efficiency, plan and design 
as the rate of progress, consultancy and implementation for the APs.    

(j) To timely and efficiently implement examination, monitoring and assessment for 
the APs. 

2.3 Eligibility of Compensation Entitlement  

The project-affected households/people eligible for compensation will include: 

(a) Those who have formal legal rights to land or other assets; 

(b) Those who initially do not have formal legal rights based upon the possession of 
documents such as land tax receipts and residence certificates but having claims 
for compensation pursuant to the law. When they have sufficient documents 
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regarding possession such as tax invoice or house ownership certificate or with 
confirmation of local authorities to occupy or use the project affected plots; and 

(c) Those who have no recognizable legal or claim to the land they are occupying- if 
they occupy of project area prior to the cut-off date defined in the RP. 

The APs are identified by the baseline information collected for RP:  

(a) Person whose houses are in part or in total affected (temporarily or permanently) by 
the project;  

(b) Person whose residential and premise/garden and/or agricultural land is in part or in 
total affected (temporarily or permanently) by the project; 

(c) Person whose crops (annual) and trees (perennial) are affected in part or in total by 
project; and 

(d) Persons whose businesses are affected in part or in total (temporarily or 
permanently) by the project. 

2.4 Compensation policy 

Compensation for land lost  

- Compensation for productive land losses will be provided at the replacement cost for 
equivalent area and other losses will be provided in cash (in this subproject productive 
land will be acquired less than 10% of total land APs’ holdings). 

Compensation for houses, structures and trees 

- Compensation for crops will be paid in cash subject to market prices at time of land 
acquisition defined by the provincial people’s committee and calculated basing on the 
largest quantity of harvest crops in the last three years (pursuant to Circular No. 
145/2007/TT-BTC issued by the MOF). 
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Chapter 3 – ENTITLEMENT POLICY 

3.1 Impact Catergories  

By the nature of the project impacts as described above and based on the survey of affected 
households, the impacted categories could be classified as below:  

3.1.1 Temporary impacts within ROWs  

The households with land, farm produces or trees within ROWs, surrounding tower/pole 
foundations, and on temporary access roads will be temporarily affected during the 
construction time. 

Category 1:  The households with farm produces/ trees temporarily affected by the project 
during the construction time due to movement and transportation of materials or due 
to the tasks of pulling lines.  

Category 2: The households with temporarily affected houses, tree gardens and production 
land due to the construction of the project. 

3.1.2 Permanent Impacts   

The households with land and assets to be permanently lost due to lying right in the positions 
of the tower foundation, the station, the route to the station and permanent route to build and 
manage the construction works. The households with houses (partial or entire area of house), 
structures, or trees lying in the route corridor to be removed or cut down.   

Category 3:  The households with partially removed houses/ structures, and the dismantled 
part does not affect the safety of the whole houses/ structures, and the part of house/ 
structure will be rebuilt on the adjacent area of the same ownership. The impact 
caused by site clearance in the corridor is only temporary and that area will be 
reused for the essential purposes.  

Category 4:  The households with partially or fully removed houses/ structures and the 
dismantled part will affect the safety of the whole houses/ structures, and the 
remaining area of house/ structure is unusable or limited in use; therefore, the 
houses/ structures need to be fully removed and will be rebuilt on the adjacent area 
of the same ownership. The impact caused by site clearance in the area is only 
temporary and that area will be reused for limited purposes.   

Category 5:  The households with partially or fully removed houses/structures, and the 
dismantled part will affect the safety of the whole houses/structures, and the 
remaining area of house/structure is unusable or limited in use; therefore, the houses/ 
structures need to be fully removed and will be rebuilt. However, the APs do not 
have spare permanent land to rebuild their houses/structures of the same size as the 
lost area. As regulated by law, the permanent residential land compensation is 60m2 

in the rural area.   

Category 6:  The households with permanent residential land and agricultural land to be 
permanently recovered for the project, including construction of permanent lines 
used for the purposes of managing and operating the construction work.  

(a) 10% or more of the total production land currently used to be recovered.  

(b) Less than 10% of the total production land currently used to be recovered. 

(c) The remaining area of permanent residential land – garden land is less than 60m2.    

(d) The remaining area of permanent residential land – garden land is equivalent to or 
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more than 60m2  

Category 7:  The households with temporarily or permanently affected jobs or other 
services by the project. 

Category 8:  Affecting such public construction works as schools, water supply system, 
drainage system, traffic roads, etc. 

3.2 Entitlement of the affected households 

3.2.1 Table of entitlement policy  

The affected persons (APs) are the individuals, organizations with or without land rent or use 
right certificates, ownership certificates, business certificates, etc who are affected by the 
project.  

All the APs will be entitled to full compensation for their respective losses as long as they 
have their names in the list of resettlement or can prove that they are the APs before the cut-
off date.  

Encroachers who settled in to the proposed affected area after the cut off date will have no 
entitlement to compensation and resettlement. They will be requested to dismantle their 
houses or structures or to cut down trees or to harvest crops for land clearance to the project. 
In necessary cases, they will be forced to leave the project area. The cut off date is and the 
provision of “no compensation for encroachers” will be clearly declared in the community 
meeting and printed in the notices. 

3.2.2 APs’ eligibility for compensation 

The APs’ (project-affected persons) eligible for compensation will include: 

a. those who have formal legal rights to their land and other assets;  

b. those who initially do not have formal legal rights to land and other assets but have 
had a claim to legal rights based upon the city’s laws; upon the possession of 
documents such as land tax receipts and residence certificates; or upon the permission 
of local authorities to occupy or use the project affected plots; and  

c. Those who have no recognizable legal rights or claim to the land they are occupying 
but they occupy the project area prior to the defined cut-off date. 

APs are indentified by the baseline information collected for the task of resettlement: 

a. Person whose houses are partially or totally affected (temporarily or permanently) by 
the project; 

b. Person whose residential land or agricultural land is partially or totally located in the 
project area; 

c. Person whose business are partially or totally affected (temporarily or permanently) by 
the project;  

d. Person whose rented houses for residential purpose are partially or totally affected 
(temporarily or permanently) by the project; 

e. Public works (if any) are affected by the project 

3.2.3 Resettlement and Compensation Principles  

The principles set out in the policy on compulsory resettlement of the ADB have been 
accepted in the construction of Policy framework. Accordingly, the following targets and 
principles will be obeyed:    
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(a) Acquisittion of land and other assets as well as activities of movement/ 
resettlement of the people shall have to be limited to the lowest.    

(b) All APs living, working, doing business or farming in the scope of the route 
corridor and surrounding the tower foundations will be considered to be 
provided with reasonable assistance measures to improve or at least to 
maintain their living standards and incomes against the previous period of the 
project. Lack of legal ownership rights to the assets shall not prevent the APS 

from enjoying such assistance measures for recovery 

(c) Recovery measures provided include: (i) compensation with replacement costs, 
excluding price reduction and materials reclaiming from houses and other 
architectural structures; (ii) agricultural land with the similar cultivating ability 
acceptable or paying in cash if required by the APs; (iii) replacing area of 
houses and gardens with acceptable areas or compensating in cash if chosen by 
the APs; and (iv) livelihood and transportation costs 

(d) It is better to replace houses and farming land near the compensated land and 
shall be accepted by the APs.  

(e) The process of moving for resettlement must be shortened and the tasks of 
recovery must be provided to the APs before the commencement date in the 
implementation area of the project.  

(f) Plan of recovering land and other assets and preparation for rehabilitation tasks 
will be implemented with the consultancy of the APs in order to minimize 
disorders. Interests shall have to be granted to the APs before the 
commencement date in the implementation area of the project.  

(g) Levels of public services shall be maintained or improved. 

(h) Financial or material sources to compensate for resettlement and rehabilitation 
shall be readily prepared upon request. 

(i) Organizing implementation shall be ensured in terms of efficiency, plan and 
design as the rate of progress, consultancy and implementation for the APs. 

(j) To timely and efficiently implement examination, supervision and assessment 
for the APs. 

3.2.4 Compensation Policies  

Compensation for crops will be determined at market price. Compensation for land, houses, 
structures, trees and other assets will be determined at the replacement costs. 

Compensation for land losses 

- Compensation for productive land losses (less than 10% total land of the 
APs’holdings) will be determined at the replacement cost for the equivalent lost area 
and other losses will be determined in cash.  

- Compensation for productive land losses (>10% of total value) will be determined in 
the term of “land for land” at the value equivalent to the land area and the quantity of 
land acquired by the project or in cash - the replacement cost according to the APs’ 
option. 

- Compensation for land, houses, structures, trees will be paid in cash at replacement 
cost. 
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- Compensation for crops will be the current market price multiplying with the product 
average level of the last three years.  

- Compensation prices defined in this report are determined by the Tra Vinh 
Department of Finance based of Decree No. 197/2004/ND-CP and Decree No. 
188/2004/ND-CP, Circular No. 116/2004/TT-BTC and the decisions promulgated by 
the Tra Vinh provincial People’s Committee (Decision 36/2012/QD-UBND dated 
December 24, 2012 issued by Tra Vinh Provincial People’s Committee promulgating 
land price applied in 2013 in Tra Vinh province; Decision No. 06/2013/QD-UBND 
dated January 28, 2013 issued by Tra Vinh Provincial People’s Committee 
promulgating compensation unit prices for trees and crops in Tra Vinh province). 

3.2.5 Compensation Entitlement by Categories  

The Entitlements of the APs are presented in the Project Entitlement Matrix as follows: 

Table 3.2.5: Project Entitlement Matrix 

Impacts Entitled Persons Entitlements 

1. For legal and 
legalizable owners of 
land and those who 
have customary rights 

(i) Productive land.  Cash compensation 
for affected land at current market value of 
land that reflect recent land sales and in the 
absence of recent sales, based on productive 
value without deduction for taxes and/or 
costs of transaction 

(ii) Residential land. Cash compensation 
for affected land at current market value 
that reflects recent land sales and in the 
absence of such recent sales, based on 
similar location attributes without deduction 
for taxes and/or costs of transaction  

1. Permanent 

acquisition of land 

2. Non-titled or those 
who have no 
recognizable rights or 
claims to the land that 
they are occupying 

Not entitled to payment for land, however, 
they are entitled to compensation for non-
land assets (structures, crops and trees) and 
appropriate resettlement assistance. 
Landless households will not be displaced 
from affected land until the commune 
allocates alternative land for them within 
the same or neighboring commune 

2. Houses and 

structures 

All owners regardless 
of tenure status 

 

Compensation based on current market 
prices of materials and labor with no 
deduction for depreciation or salvageable 
materials. 

Relocating households will be provided 
with allowances such as moving and 
transition allowance. 

3. Crops, and trees All owners regardless 
of tenure status  

Cash compensation for (a) Annual standing 
crops (e.g. paddy, maize) that cannot be 
harvested based on current market value; 

 (b) Perennial crops and trees based on 
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Impacts Entitled Persons Entitlements 

current market value given the type, age, 
and productive value; 

(c) Timber trees based on diameter at breast 
height at current market value. 

4. Temporary 

impacts (during 

construction) on 

land 

 (i) Payment of rent for the use of land 
during temporary use which should not be 
less than the unrealized income and revenue 
that could be generated by the property 
during the period of temporary use of the 
land; (ii) cash compensation at replacement 
cost for affected fixed assets (e.g., 
structures, trees, crops); and (iii) restoration 
of the temporarily used land within 1 month 
after use of land or removal of contractor’s 
equipment and materials. 

5. Severe impacts on 

productive assets 

(land based) and 

income (bussiness)  

All households losing 
10 or more of their 
productive (income 
generating assets), 
regardless of tenure 
status 

Transition allowance and suitable 
rehabilitation measures based on actual 
impacts to be determined during detailed 
measurement survey.  

Additional assistance (cash or in-kind) to 
poor and vulnerable households will be 
provided as and when necessary. 

6. Impact on 

livelihood due to 

permanent/ 

temporary loss of or 

restrictions on river 

use 

River users (river, 
reservoir, downstream, 
upstream and 
tributaries) 

Transition allowance and suitable 
rehabilitation measures based on actual 
impacts to be determined during detailed 
measurement survey. 

Additional assistance (cash or in-kind) to 
poor and vulnerable households will be 
provided as and when necessary. 

3.2.6 Other Assitance 

Apart from the direct compensation for the losses, APs are entitled to additional assistance 
(subsidies/allowances) as stipulated in Decree No. 197/2004/ND-CP and Decree 69/2009/ND-
CP by the Government. 

Relocation subsidy: 

Article 27 of Decree No. 197/2004/ND-CP stipulates
2
:  Relocating APs are entitled to one-

time subsidy:  

APs relocating within the province 3,000,000 VND/HH (maximum) 

APs relocating out of the province 5,000,000 VND/HH (maximum) 

Relocated APs (while waiting for the - to be provided with temporary residence 
                                                 
2 Article 28 of Decree No. 197/2004/ND-CP stipulates that the subsidies applicable to APs with over 30% of 
their current agricultural land to be lost. However, to suit the Policy framework of this RP, this kind of subsidy 
shall be applied for all relocating APs and APs who lost more than 10% of their productive land. 
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establishment of new resettlement 
residences at resettlement sites) 

 or 

- to be provided with temporary rent cost. 

Restoration subsidy 

Article 28, Decree No. 197/2004/ND-CP stipulates: Relocating APs are entitled to one-time 
subsidy: 

APs relocating within the province Cash (equivalent to 30kg rice/month x 3 
months) for each family member 

APs relocating out of the province Cash (equivalent to 30kg rice/month x 6 
months) for each family member 

APs who are in a severe socio-economic 
difficulty or who relocating to areas of 
socio-economic difficulty 

Cash (equivalent to 30kg rice/month x 12 
months) for each family member 

Rehabilitation subsidy 

Article 29, Decree No. 197/2004/ND-CP stipulates
3
 

APs with over 30% of their productive land or 
incomes to be affected, shall be supported to change 
jobs for those in working ages, and 

3,000,000 for each household4 

Other assistances Using capital source of the State 
Budget 

Notes: 

The above-mentioned entitlements and subsidies are the criteria compulsorily applied when 
acquire land in the whole nation in accordance to Decree No. 197/2004/ND-CP dated 
December 03, 2004.   

However, apart from the above compulsory criteria, additional assistance, subsidies and 
rewards are stipulated and applied for each specific project in each province.   

For the Supply electricity for unelectrified Khmer households in Tra Vinh province subproject, 
the above assistance/ rewards have not been calculated in section “Budget and costs” of this 
RP, at the time of actual compensation, the amounts of assistance/ rewards applied in Tra 
Vinh Province shall be calculated in the costs and budget of compensation and resettlement. 
(The consultant estimates that the above assistance/rewards is in contingency and make up 
about 10% of the cost of RP preparation + detailed measurement and surveys + Compensation 
and resettlement). 

                                                 
3 Article 29 of Decree No. 197/2004/ND-CP stipulates that APs with over 30% of their current agricultural land 
to be lost shall be supported to change jobs (Support levels are determined by the province People’s Committee). 
However, to suit the Policy framework of this RP, restoration subsidy shall be applied for all relocating APs and 
APs who lost more than 10% of their productive land. 
4 A support amount of 700,000 VND/labour will be directly transferred to training costs or payment for 
vocational training centers and an amount of 800,000 VND is supported to each trainee during the training time 
(A total amount of 1,500,000 VND for each trainee). To estimate costs, each household is supposed to have 2 
main laborers. 
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Chapter 4 – CONSTRUCTION OF RESETTLEMENT SITE 

4.1. Objectives, principles and criteria of building the resettlement area 

Objectives 

- To apply the policies of Vietnam in resettlement and restoration for the people, who 
have to be relocated, and the policies of ADB related to compulsory resettlement when 
preparing the resettlement plan for the Supply electricity for unelectrified Khmer 

households in Tra Vinh province subproject. The policies and the brief table of 
benefits of APs have been mentioned above. 

- Resettlement is considered a method of stabilizing and restoring lives for the affected 
people with the whole land to be acquired by the State, or the remaining area is too 
small to live.  

- Objective of the resettlement plan is to ensure that all APs can improve or at least 
maintain their pre-project living standards and income-earning capacity. The affected 
people can maintain or improve their living quality and standards.  

Principle of building resettlement area 

In projects, there are 3 types of resettlement: Gathered, scattered, and responsible for new 
places of residence by themselves… 

“Land law 2003 stipulates that: The People's Committees of  provinces and centrally-run cities 

shall establish and implement resettlement projects before the land acquisition for compensations with 

houses, residential land for persons having residential land recovered and having to move their places 

of residence. The resettlement areas shall be planned generally for many projects in the same 

geographical area and must have development conditions equal to or better than those in the former 

places of residence”. (Article 42, Item 2). 

For those to resettle in the urban areas, the new resettlement area shall ensure the access to job 
opportunities, infrastructure and production opportunities for them. However, most 
importantly, the resettled people shall accept the resettlement area through the process of 
consultation. Therefore, consulting the APs in the process of preparing the resettlement area is 
an important element in reducing unnecessary tensions and conflicts. Selection and 
construction of the resettlement areas as well as evacuation plans shall be organized by the 
PMU and approved by the ADB.   

4.2 Statistics on demand for resettlement of the affected households 

According to the survey, 3,127 households are partially affected by the project and no affected 
households require resettlement.  
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Chapter 5 – COMMUNITY CONSULTATION AND PARTICIPATION 

5.1  Objectives and principles  

Objectives 

Main objectives of the consultation and participation are to: 

- Ensure that APs and all related parties have the right to participate in the process of 
making decisions on the issues related to compulsory resettlement; 

- Minimize negative impacts caused by the involuntary resettlement; 

- Avoid possible conflicts during implementation of the project. 

Principles 

- The policy of ADB clearly states that the APs shall be fully informed and strictly 
consulted about resettlement and compensation plans. Consulting the affected HHs 
will be the starting point for all activities related to resettlement. The people affected 
by the resettlement may be worried that they will lose their means of living and 
community, or will not be carefully prepared for complex negotiations on resettlement 
conditions.   

- The participation in making plans and managing resettlement shall help reduce the 
worries and enable the APs to take part in important decisions affecting their lives. 
Resettlement without consultation may result in improper strategies and lead to 
unnecessary disadvantages.    

- Lack of consultation, the affected persons may lack interest in the project causing 
delays delays and complaints, even obstacles to realizing the objectives and leading to 
high costs. Negative public images and communication on the project and the unit 
who carry out the project may increase. Therefore, consultation may turn initial 
objections into constructive participation. 

5.2 Method of consultation and participation 

Important methods allowing using ways of approaching with participation in management of 
resettlement, specifically as follows: 

- Communication campaign such as using means of mass media, posters or leaflets  

- Public meetings; 

- Focussing groups with important related parties such as families of social welfares, small 
local production units, women, and abandoned people.  

- Setting up, forming groups, providing a forum to assist in determining the group of APs 
in the process of making plans and implementing the projects. 

- Interviewing the affected people on the basis of household to reach an agreement on their 
specific rights;  

- Setting up committees including related groups to serve the purpose of making plans, 
implementation of monitoring, and public participation. 

- Forming procedures of grievance and complaints. 

Different measures can be taken in order to draw participation of the APs. Consultation and 
participation is the first step in implementing development projects in Vietnam. However, 
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both the people and project cadres are inexperienced in this field. The following points need 
to be considered to enhance participation of the related parties:  

- Determining and attracting all related parties, especially the beneficiaries and affected 
people to the process of construction and participation.   

- Building a strategy with participation in making plans for, implementing, supervising and 
assessing the project.   

- Detailed listing requirements for the communication and promotion campaigns, and 
building up steps for the affected people to conduct negotiations on their interests.  

- Attracting participation of related parties to the process of making decisions in all 
processes of implementing the project (for example, compensation plans, selection of 
compensation plans, resettlement plan of the affected people, etc)  

- Setting up a time frame to complete the activities such as communication campaign, 
compensation plans and levels, compensation conditions, evacuation areas and plans.  

- Building up strategies of management over compensation and resettlement with 
participation.  

- Using and supporting the local mass organizations (such as league of women, society of 
farmers, and club of war veterans, Fatherland Front and related organizations) on the 
issues related to public consultation and participation.  

- Forming procedures of complaining and settlement of complaints 

5.3 Community consultation 

5.3.1. Content of community consultation  

- In the process of preparation for the project (along with preparation for the RP), the PMU 
and consultancy units have held various meeting at commune (from April 2012 to 
November 2012) level to consult the community in the project area with the participation 
of the APs and representatives of the commune People’s Committee, divisions and 
departments and non-governmental mass organizations of the communes (League of 
Women, League of Youth, Society of Farmers, People’s Council, Club of War 
Veterans...). Where exist the issues related to source of invested capital of the project, 
objectives of the project, and other aspects of the projects explained in details by the 
PMU. 

- The proposed line route has been presented in meetings of consultation and has been 
discussed among consultants and local authorities together with the whole community on 
the causes leading to impacts on the project. Association of the line routes will minimize 
the impacts caused by the project.  

- In the meetings of consultation, all inquiries of the APs related to such issues as interests, 
compensation, etc... have been explained by representatives of the PMU and the ideas of 
the APs, including impacts on their trees, crops and plants (banana, papaw), bamboo 
fences and low-value types are all recorded. 

- The methods adopted for project information and public consultation included group and 
focus discussion, public meetings, key informant interviews and HH’s socio-economic 
survey. The information gathered from the consultation process has been used for 
assessing project resettlement impacts and clarifying recommended measures to mitigate 
potential negative resettlement impacts on local population. Table 10.1 below presents 
the date of the public consultations, number of people attended and the type of 
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information provided to APs and various stakeholders. Additional consultation was 
completed in July 2012. Minutes of meetings and List of participants are given in Annex 
4. 

Table 5.3.1: Public Consultation 

District/Commune Participants*/APs Date 
Main issues discussed/provided during 

the meeting 

Binh Phu, 

Phuong Thanh 
communes –  

Cang Long district 

70/69 
November 
06, 2012 

Tan Hung, 

Hung Hoa 
communes – 

Tieu Can district 

97/101 
November 
07, 2012 

Chau Dien, Phong 
Phu, Phong Thanh 

communes – 

Cau Ke district 

85/207 
November 
07, 2012 

Thuan Hoa, My Hoa 

Hiep My Dong 
communes –  

Cau Ngang district 

67/86 
November 
08, 2012 

– Project information 

– Mitigation measures 

– Institutional arrangement  

– Land acquisition and 
Impacts 

– Project’s compensation 
policy, entitlements of APs 

– The Grievance Mechanism 
and the Appeals Process 

– Resettlement activities 

– Project schedule 

– Organizational 
responsibilities 

- Meetings were held with local leaders/officials of different administrative levels, 
including provincial, district, communes and villages, who are responsible for 
resettlement issues or for making decisions related to resettlement issues, such as project 
proposed resettlement framework, ADB's resettlement policies and its requirements, APs 
detailed entitlements, institutional arrangements for resettlement implementation, 
monitoring, allocation of budget for resettlement. APs’ concerns towards possible 
resettlement impacts and mitigation measures have been taken into consideration and 
discussed extensively between the resettlement consultant and technical engineer to 
modify, wherever possible, technical design to reduce project resettlement impacts.  

- Results of stakeholders’ consultation in all affected communes, districts of Tra Vinh 
Province level indicated great support and high consensus among authority, APs and 
local communities. All stakeholders recognize the great economical and social benefits 
that the Projects could bring about and contribute for socio-economic development of the 
district and their communes. 

5.3.2 Main ideas of APs in the process of consultation 

- Processes of building transformer stations and line routes shall be participated by APs. 

- Expansion of the electricity distribution network is welcomed by all APs, especially the 
people with no electricity supply and those with electricity supply of low service quality.  

                                                 
* Including project affected people, local authorities and related agencies. 
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- APs would like to be informed of the rate of progress of implementing the project so that 
they can prepare site clearance by themselves.   

- APs would like to be compensated at replacement prices for their damaged assets, and at 
market prices for the temporarily affected crops.  

- Participants expressed their views towards the need of close cooperation between all 
parties involved in the project’s resettlement implementation - the PMU, Contractors, 
CPCs, village leaders, APs and local communities, in very early stage of updating and 
implementing the updated RP.   

- Opinions and concerns of APs and local authorities were recorded, considered, taken into 
technical design and project implementation plan. 

- In the meeting of public consultation, minutes and content of the meeting shall be agreed 
and signed by representatives of the district Council of Compensation – Site Clearance, 
the commune People’s Committee, the PMU and the APs. 

5.4 Socio – Economic survey  

- Consultants have conducted socio-economic surveys and interviews with 
“Questionnaire” for 100% of the APs in the project area. (See annexure on 
“Questionnaire” form). 

- Matrix table of effects has been provided by the PMU to the local authorities related to 
the project, including Tra Vinh  People’s Committee, Councils of Compensation-Site 
Clearance of the related districts, representatives of People’s Committees of the related 
communes (divisions and departments of the commune/ward/town-ship People’s 
Committee), representatives of the non-governmental mass organizations of districts and 
communes (League of Women, League of Youth, Society of Farmers, People’s Council, 
Club of War Veterans...), and representatives of the related villages and the APs. 

5.5 Process of consulting the community and publicizing information  

There are 2 steps of public consultation and consulting the APs 

5.5.1 Phase 1  

Consultation with and publicizing information to the APs and organizations in the 

process of making plans on compensation and preparing the RP 

- In this step – Preparation for making plans on compensation and resettlement – 
conducting surveys, selecting directions of routes, route corridors and positions of 
installing stations, carrying out detailed inventory on the APs and affected assets, and at 
the same time determining plans of implementing compensation, evacuation, restoring 
and stabilizing lives. Surveys are conducted to every household in the area of the route 
corridor, determining impacts to be compensated and building up compensation price 
units for each type of compensated house, structure, asset and land.  The compensation 
price unit for land and public works are compensated with land to rebuild these 
constructions at the request of local authorities. 

- It is estimated that the draft of this resettlement plan will be submitted to Tra Vinh 
Province People’s Committee for consideration and approval in November 2012 by the 
PMB of SPC. 

- The draft of “Matrix of Entitlement” of the RP shall be sent to related authorized 
agencies such as People’s Committees of districts, People’s Committees of communes, 
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Council of Compensation, and other organizations such as League of Women, League of 
Youth, Society of Farmers, People’s Council, Club of War Veterans... by the PMU. 

- The PMU has requested Tra Vinh Province  People’s Committee and other related 
localities to carefully consider the requirements on exemptions, lawfulness of 
compensation, proposal of policies, resettlement compensation price units, ways of 
lodging complaints and accepted price units in the draft of the RP. The ideas of Tra Vinh 
Province People’s Committee and remarks shall be sent to Tra Vinh Power Company in 
November, 2012. 

- Draft of the RP shall be sent to the representative office of ADB in Vietnam for 
consideration after being completed.  

- The feedbacks from the local authorities and APs are recorded in this RP.  

 Activities of consultation and communication in phase 1  

Activity 1: 

Publicizing information and discussing to collect ideas from the local authorities in the area 

of the line route.  

After the study on map and going to the real area, consultants have conducted preliminary 
surveys basing on the map on direction of route with ratio of 1/100,000. As shown in the map, 
all positions passed over by the line route have been outlined according to instructions of the 
local authorities. The local authority has agreed to the positions of the line route and the 
transformer station. These activities were done in April, 2012.  

Activity 2: 

Survey, assessment and gathering information 

The surveying group has conducted surveys along the line route in the position of the station 
under instructions of the commune’s cadastral staff to determine the land area, houses, trees 
and crops. Socio-economic surveys and inventory are conducted for 100% of the affected 
households. These activities were done in July – September, 2012.  

Activity 3 

Holding meetings of consultation with APs 

When the surveys were completed, cadres of the consultancy units cooperated with the local 
authorities to hold meetings with the APs with land lying in the route corridor. In this 
meeting, consultants and the local cadres reported to the participants on the objectives of the 
project, presented impacts of the project; introduced principles and policies of compensation 
and resettlement. Ensuring that the APs had opportunities to speak out their ideas on the 
consulted issues. These activities were done in November, 2012.  

Activity 4:  

Holding meetings of consultation with People’s Committees of districts and Tra Vinh 

Provincial People’s Committee   

- After completing the surveys of phase 1, consultants worked with the organizations 
related to the project areas including Tra Vinh Provincial People’s Committee, People’s 
Committees of the districts in the project area to make reports on the main objectives of 
the project; in this period, they also discussed the issues related to clearance and clean-up 
of the route corridor to serve the project; working out plans of compensation, 
resettlement, lawfulness and illegality, lawful compensation time under Decree No. 
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197/2004/ND-CP by the Prime Minister and the ADB’s policy on compulsory 
resettlement, procedures of lodging claims and settlement of complaints. In the meetings, 
consultants will clearly explain the compensation plan, criteria of compensation for land, 
houses, architectural structures and other assets on the land such as trees and crops. 

- Activities of surveying, investigating and consulting the community were done in 
November, 2012. A meeting was held by the PMU, Consultancy Company and agencies, 
divisions, departments, People’s Committees of the province and districts and the related 
units. In this meeting, the parties discussed and reached an agreement on criteria of 
compensation, price unit, investment costs for the tasks of compensation and resettlement 
of the whole project. The consultants focussed on clearly introducing the real data and 
figures and policies of compensation, resettlement for reference to and specic feedback 
ideas from the local governmental agencies. 

Activity 5 

Approving the report on plans of compensation, resettlement, policies of compensation, 

criteria and compensation price unit for the project of the province/ district People’s 

Committee. 

Basing on the project’s policy framework, Southern Power Engineering Counsulting 
Company – Southern Power Corporation has built the “Matrix of Entitlement” to send to all 
district and commune level governments related to the project.   

The draft report on plan of compensation, resettlement was submitted to People’s Committees 
of Tra Vinh Province and related districts for consideration and common feedback by the 
PMU in December, 2012. PMB and Southern Power Engineering Counsulting Company – 
Southern Power Corporation kindly requested the council of consideration and approval of 
Tra Vinh Province and provincial departments, agencies to take part in specific discussions on 
criteria and lawfulness of compensation, assistance policies, total investment, compensated 
rights and obligations and price units applied for compensation in the draft report on plans of 
compensation, resettlement. 

The draft report on plans of compensation and resettlement will be presented and modified in 
the presentation of the project and will be submitted to the ADB in Vietnam for consideration 
and acceptance after being approved by Tra Vinh Province People’s Committee. 

5.5.2 Publicity and consultancy on resettlement for Phase 2 

In the process of making the report on plans of compensation, resettlement, meetings of 
consultation will be held in localities in order to announce information on the activities related 
to compensation, resettlement and restoring lives, including: (i) Policy of supporting 
resettlement, inventory and compensation payments for the affected households; (ii) 
Completing the task of moving the APs to the resettlement area and new places of residence; 
(iii) Supporting the evacuation and job training, etc. 

 Activites of the public consultation and publicity for phase 2:  

Activity 1 

Setting up the Council of Resettlement-Site Clearance, publicizing information to and 

organization of training for the participants   

After inventorying and agreeing on the costs of compensation, the Council of compensation 
will report to the People’s Committees of districts and of Tra Vinh Province for consideration 
and approval. After that the Council of Compensation and Site Clearance will organize 
training and publicize information on the plans of compensation, the task of compensation to 
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each person. This activity will take place in the localities with the persons to be affected by 
the projects in June, 2013.  

Activity 2 

Detailed measurement, inventory and interests of APs  

- The consultants of the PMU and the Council of Compensation and Site Clearance of the 
locality will cooperate with the inventory division to detailed inventory damages of all 
APs. The APs will participate in the process of inventory to determine their damaged 
assets and all these impacts will be directly reported in People’s Committees of 
communes.     

- After being classified, RIB and APs will officially receive compensation; the district 
compensation division and all functional divisions and departments of communes will 
hold a meeting to collect ideas and feedback on the situation of carrying out the steps of 
implementing the plans of compensation and resettlement to the APs. In this meeting, 
representatives of the APs can raise questions on the issues related to compensation and 
resettlement. This activity is estimated to take place in July, 2013.   

Activity 3 

Holding meetings with APs to discuss the issues of compensation payments  

After having detailed inventory figures on the impacts of the projects, the Council of 
Compensation – Site Clearance and the local authorities will hold a meeting with the affected 
households to introduce criteria of compensation for each type of impact. The criteria of 
compensation will be listed in the notice board of the communes People’s Committees.  

In the meeting, APs can request the Council of Compensation – Site Clearance to clearly 
explain the criteria of compensation. Ideas on the criteria of compensation will be reviewed, 
considered and dealt with in the meeting. These ideas, after being carefully considered, will 
be reported back to the APs or can be modified and supplemented to be suitable if necessary.  

Besides, APs will be informed of time, location and programs of paying compensation for the 
affected assets. This meeting is estimated to be held in August, 2013.   

The APs, who agree to the value compensated for their damaged assets, shall be compensated. 
Disagreeing ideas will be recorded to report to the competent agencies for consideration and 
specific settlement.   

Activity 4 

- Informing divisions and departments under the local authorities of the plan of 
implementation. 

- The PMU of the South electricity will inform the local authorities at all levels and the 
APs of the construction of implementation plans and legal framework prepared for the 
tasks of compensation, resettlement.   

- The local authority at commune level and the Compensation division at district level will 
master the situation and ensure strict supervision of the information on implementation of 
compensation and plans of compensation, resettlement of the project. 

5.6   Resettlement information Booket (RIB)  

To ensure interests of the APs, representatives of the local people and the local authorities at 
all levels in the affected area need to fully understand the definitions on plans of 
compensation, resettlement and be guided on resettlement compensation (RIB) put forth by 
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the PMU, at the same time these terms will be propagated to all households in the project area 
during the process of preparation.    

Instruction for resettlement compensation (RIB) will include the specific information as 
follows: 

 Basic features 

- Description of the project 

- Introduction to objectives of the project 

- Plan of implementing the project (progress of the implementation) 

- Impacts of the project  

- Compensated lawfulness, Policy of recovering and stabilizing lives for the APs.  

- Criteria of compensation, resettlement  

- Propagation of information and consultancy to the affected people 

- Settlement of queries and complaints 

- Inspection and supervision of compensation, resettlement plans  

 Specific entitlements of APs 

- To clearly and exactly understand the project’s impacts on each household  

- Be fully and provided in details with information on criteria of compensation for each 
type of impact   

- Be allowed to propose related ideas. 

5.7 Disclosure and Publication 

- This resettlement plan and its summary, will be translated into Vietnamese. As this 

plan has been prepared for one of the core projects, key information including 

compensation and rehabilitation options, will be disclosed to the affected communities 

by using means of mass media, and listed at district/town/city people’s committees. 

- This will be in the form of a resettlement information leaflet or brochure, a summary 

resettlement plan, or a complete resettlement plan in a form and language which can 

be readily understood by all APs, in an accessible place. In accordance with the new 

Public Communications Policy of ADB, the Policy Framework and draft resettlement 

plans prepared for the core projects will be uploaded on ADB website. The final 

versions of these documents will also be uploaded immediately on ADB website upon 

Board approval.   

- Drafts of Policy Framework and Entitlement Matrix have been disclosed at the 

People’s Committees of 07 districts, 81 communes within the subproject area in Tra 

Vinh province. 

- All feedbacks from local authorities and APs are integrated in this RP. 
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- Draft of RP has been disclosed at the office of the People’s Committee of Tra Vinh 

Province, EVN and the official website of the ADB. 

- Final RP version will be accepted by the Asian Development Bank and EVN. 
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Chapter 6 – SOCIO-ECONOMIC SURVEY ON PROJECT AFFECTED 

HOUSEHOLD 

6.1 Information gathering from community meetings  

Socio-economic surveys, population and occupation statistics in the project affected area were 
conducted by the consultants and supported by the local authorities at all levels during July – 
September, 2012. The tasks completed in the process of conducting the surveys include: 

- Statistics on number of all APs of the project, 

- Surveys on the state of houses (wholly or partially affected) in the project area;   

- Investigation to determine trees/ crops of the affected households inside and outside the 
area of the route corridor of the project, or under the electricity transmission line possibly 
affected by its magnetic field, as regulated in Decree No. 106/2005/ND-CP issued on 
August 17, 2005; 

- Investigation to determine public utilities, assets, and farms; 

- Investigation to determine the land area currently being used and with lawful documents; 

- Investigation to determine the land area currently being temporarily appropriated ; 

- Investigation to determine other assets affected by the project. 

Each investigation is organized with the participation of 2 – 3 local staff. Each commune has 
from 01 to 03 surveying groups. The surveying groups conduct inventory of impacts for 100% 
households in the route corridor and socio-economic surveys for 100% APs to determine 
affecting level for each household and for the surrounding households, statistics on 
population, houses, economic activities and quality of life of each affected household, etc. 

6.2 Socio-economic survey of the affected areas  

Conducting socio-economic survey to collect accurate data regarding the impacts of the 
project supplying electricity to 81 communes in 07 districts of Tra Vinh Province. Survey to 
gather information about living condition of local residents. This is information about living 
standard, average incomes and socio-economic conditions of each households living in the 
project affected areas. The main objective of the socio-economic survey is to identify 
fundamental features of the affected areas, assess population growth, data of houses, socio-
economic conditions and other impacts on local people. These survey data will be used to 
facilitate preparation of the resettlement policy and rehabilitation for project affected people. 

6.3 Socio – economic information  

6.3.1 Population and Household Characteristics 

It is noted that the socio-economic surveys will not conducted in the following locations: 

(i) Hung My commune of Chau Thanh district: new construction of 1.8 km of low 
voltage lines olnly traverse along commune’s public road; and 

(ii) Hoa Loi commune of Chau Thanh district: new construction of 1.3 km of low 
voltage lines olnly traverse along commune’s public road. 

Therefore, the socio-economic surveys have been conducted in 81 communes of 07 districts 
in Tra Vinh province. Results as follows:  

Average of family size:     3.75 persons/HH 

Male/Female ratio (%)     
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- Male:      56.4 % 

- Female:     46.3 % 

Age: 

- 1-17 years old     33.1 % 

- 18-60 years old    60.8 % 

- Over 60 years old         6.1 % 

Head of household: 

- Male      80.7 % 

- Female      19.3 % 

Occupation:  

- Agriculture      77.6 % 

- Aquaculture/fishing      7.8 % 

- Wage earners       3.9 % 

- Small trading/business     2.3 % 

- Handicraft       0.9 % 

- Retired        0.3 % 

- Unstable jobs       1.5 % 

- Others        5.7 %  

Monthly income of household: 

- Lower than 1 million VND/Month    4.7 % 

- From 1 to 3 million VND/month  49.7 % 

- From 3 to 5 million VND/month::  41.6 % 

- Over 5 million VND/month:     5.0 % 

Current condition of infrastructure and services: 

a. Main domestic water source:  

- Tap – water :     35.5 % 

- Drilled wells:     27.7 % 

- Dug well:        1.9 % 

- Rain water:      23.7 % 

- Others :     11.2 % 

                         (Pond, lake, river, stream) 

b. Fuel used in cooking 

- Electricity       2.9 % 

- Gasoline     30.8 % 

- Wood      97.3 % 
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- Charcoal       5.8 % 

- Oil:          0.3 % 

- Others:          0.1 % 

Notes:  Households can use a combination of fuels in cooking 

c. Type of lighting 

- Electrical light::    80.8 % 

- Oil lamp:     17.3 % 

- Battery used light      1.9 % 

- Others:           0 % 

d. Source of electricity supply 

- National grid:       4.7 % 

- Collectives’ source:      0.8 % 

- Tapping from neighbours:   94.4 % 

- Others        0.1 % 

Family amenities 

- Motorbike:     80.5 % 

- Boat:        7.4 % 

- Bicycle:     90.2 % 

- Television:     91.9 % 

- Personal computer      0.8 % 

- Refrigerator:       1.7 % 

- Washing machine:      0.7 % 

- Electronic (disk player, radio):  37.8 % 

- Telephone (fix, mobile):   64.2 % 

- Tractor:       0.7 % 

- Gas stove:     30.8 % 

- Others:        0.1 % 

Family’s main income source: 

- Agriculture:     77.6 % 

- Fishery and aquaculture:      7.8 % 

- Wage earners:       3.9 % 

- Small trading/business      2.3 % 

- Handicraft       0.9 % 

- Retired        0.3 % 

- Unstable jobs       1.5 % 
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- Others        5.7 %  

Average annual expenses per HH: 

- Food and foodstuff:    39.5 % 

- Travel expense:      7.7 % 

- Funerals, weddings:       5.9 % 

- Festivities, ceremonies:     5.1 % 

- Education:       3.9 % 

- Electricity:       3.6 % 

- Clothes and footwear:      2.9 % 

- Health/illnes treatment:     1.7 % 

- Furniture:       2.1 % 

- House/vehicle repair:      1.9 % 

- Water:        0.8 % 

- Taxes/fees       0.1 % 

- Others        6.0 % 

6.3.2 Healthcare – Education  

Health 

- All districts covered by the subproject have 1 district general hospital each and all 
communes covered by the subproject have 1 healthcare station each. 

- Communal healthcare station providing services for health checking and treating for 
minor illness and child delivery for women in commune. District general hospital will 
provide health service for serious diseases and health protection activities for the 
community.  

- However, health service for the labours and the poors are not good enough due to lack of 
necessary equipments 

Education 

All districts in the subproject area have at least one High School and 2-3 Secondary Schools 
and 3-4 Primary Schools in the communes of districts, all communes in the subproject area 
have at least one Secondary school and 2-3 Primary Schools.  

6.3.3 Housing condition 

Vietnam Construction Standards provide construction specifications for civil and industrial 
projects. Based on these specifications – houses are classified into four categories and an 
additional temporary category. According to actual survey in the subproject area, housing 
conditions are as follows: 

Table 6.3.3: Housing condition in the subproject  

No. Types of houses Quantity Ratio (%) 

1 Temporary house 524 16.8

2 One storey house (cat. 4) 2,603 83.2
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No. Types of houses Quantity Ratio (%) 

 Total 3,127 

A majority percentage of houses are made of wood, bamboo with leaf roof. Each house 
consists of auxiliary structures such as cattle cages, fish pond and garden or ornamental tree 
area. 

6.3.4 Income 

Sources of income 

Major source of income  

- Agriculture:     77.6 % 

- Fishery and aquaculture:      7.8 % 

- Wage earners:       3.9 % 

- Small trading/business      2.3 % 

- Handicraft       0.9 % 

- Retired        0.3 % 

- Unstable jobs       1.5 % 

- Others        5.7 %  

Some APs meet difficulties due to not having regular income and most of APs have unstable 
income. 

Average income  

According to the socio-economic survey result of 81 communes in 07 districts of Tra Vinh 
Province in the subproject area, average income of resident is as follows: 

- Lower than 1 million VND/Month     4.7 % 

- From 1 to 3 million VND/month   49.7 % 

- From 3 to 5 million VND/month::   41.6 % 

- Over 5 million VND/month:      5.0 % 
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Chapter 7 – LEVEL OF IMPACTS AND MITIGATION MEASURES 

7.1  Project’s Impact Levels 

With the project’s features as mentioned above and basing on inspections and survey on APs, 
the project’s impacts can be classified as follows:  

- Households with land, crop or trees located within the corridor of electrical wiring lines, 
around electrical post foundations or on construction access roads will be temporarily 
affected during the construction period. 

- Households with land and properties permanently lost because these are located right at 
the locations of post foundation, access road to transformer stations, permanent roads for 
operation and maintenance of utilities. Households with houses (full or part of the house 
area), architectural structures, or trees located within the line corridor are required to be 
relocated or pulled down. 

Permanently land acquisitions for the subproject include the followings: 

- Land acquired for electrical tower/pole foundations 

Temporary impacted land of the project includes the followings: 

- Land areas surrounding electrical tower/pole foundation during the period of foundation 
digging and electrical post erection. 

- Land area of service roads for transportation of material in to the electrical post position. 
The impacted land areas will be proposed temporary for a duration of 1-2 months. 

- Temporary impacted land area during construction time (pole erection, wires 
installation). The land area would be impacted for a duration of 1-2 months. 

Impacted Public works 

There are not any road, bridge, water supply and drainage systems etc. in the locality affected 
during the project construction period. 

Inventory survey work for impacts has been carried out during July – September 2012 with 
the results as shown in item 7.2 below. 

7.2  Project Affected People  

Basing on the definition of the project affected households as stated above and information 
collected through surveys, impacts are classified as follows: 

a. Households with their houses partly/fully affected temporarily/permanently by the 
Project; 

b. Household affected partly/fully in terms of residential land and/or productive land 
(temporarily/permanently) by the Project; 

c. Household affected partly/fully in terms of crops and trees (temporarily/permanently) 
by the project; 

d. Household with their businesses affected (temporarily/permanently) by the Project; 
and 

e. Households with their rent houses affected partly/fully (temporarily/permanently) by 
the Project. 

The results of socio-economic survey and affected property survey of households are shown 
below:  
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• Number of project affected households:  3,127 households 

• Number of project affected persons:   11,733 people 

In which5: 

No. Type of impact 
Number of 

affected HHs 
Quantity  Note 

1  Residential land    

 

  

1.1  Affected permanently  0 0   

1.2  Affected temporarily  0 0   

2  Productive land      

2.1  Affected permanently  3,127 23,800 m2   

2.2  Affected temporarily  3,127 277,220 m2   

3  House/Structure     

3.1  Affected permanently  0 0   

3.2  Affected temporarily  0 0   

4  Trees and crops      

4.1  Affected permanently (trees) 0 0   

4.2 Affected temporarily (trees) 983 10,963 trees  

4.3 
Affected permanently (crops, 
aquaculture) 

2,334 16,860 m2  

4.4 
Affected temporarily (crops, 
aquaculture) 

2,335 176,411 m2  

- Number of households to be relocated or resettled: Nil 

- Areas of public land permanently affected:        16,984 m2 

- Areas of public land temprarily affected:      142,916 m2 

- The impact to sensitive areas:    Nil 

- Affect the public works:    Nil 

- Affect ethnic minority communities:   Yes 

Table 7.2: Statistics of affected households by districts/communes 

 

Kinh People Khmer People 
Hoa 

People+Others 
Total 

No. 
District/ 

Commune Affected 

HHs 

(HH) 

APs 

(person) 

Affected 

HHs 

(HH) 

APs 

(person) 

Affected 

HHs 

(HH) 

APs 

(person) 

Affected 

HHs 

(HH) 

APs 

(person) 

1 Cau Ngang         

1.1 Vinh Kim 16 52    16 52

                                                 
5 One household may fall into more than one impact category  
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Kinh People Khmer People 
Hoa 

People+Others 
Total 

No. 
District/ 

Commune Affected 

HHs 

(HH) 

APs 

(person) 

Affected 

HHs 

(HH) 

APs 

(person) 

Affected 

HHs 

(HH) 

APs 

(person) 

Affected 

HHs 

(HH) 

APs 

(person) 

1.2 Kim Hoa 27 113 48 203 1 3 76 319

1.3 My Long Bac 41 147    41 147

1.4 My Hoa 4 20 9 41  13 61

1.5 Hiep Hoa 3 14 11 54  14 68

1.6 Truong Tho 7 38 16 85 2 10 25 133

1.7 
My Long 
Nam 

32 167 1 4 2 12 35 183

1.8 Thuan Hoa 10 47 14 66  24 113

1.9 Nhi Truong 3 15 20 91  23 106

1.10 Long Son 9 45 27 138 1 6 37 189

1.11 
Hiep My 
Dong 

47 254 2 11  49 265

1.12 Hiep My Tay 5 17    5 17

 Sub-total 1 204 929 148 693 6 31 358 1,653

2 Cang Long         

2.1 Duc My 36 114    36 114

2.2 Nhi Long 27 116    27 116

2.3 Nhi Long Phu 83 292    83 292

2.4 Dai Phuoc 32 137    32 137

2.5 Dai Phuc 32 92 1 3  33 95

2.6 My Cam 24 70 1 3  25 73

2.7 An Truong A 57 221 2 7  59 228

2.8 Binh Phu 28 103 20 69  48 172

2.9 An Truong 115 323    115 323

2.10 
Phuong 
Thanh 

20 68 1 3  21 71

2.11 Tan Binh 39 124    39 124

2.12 Huyen Hoi 29 104    29 104

2.13 Tan An 11 51    11 51

 Sub-total 2 533 1,815 25 85  558 1,900

3 Cau Ke         

3.1 Thanh Phu 33 144    33 144

3.2 Thong Hoa 58 188 43 133  101 321

3.3 Tam Ngai 70 237    70 237



Supply electricity for unelectrified Khmer households in Tra Vinh province  Resettlement Plan 

Phase 2 – using surplus fund  Final version 

  - 46 - EVN SPC 

Southern Power Engineering Consulting Company 

Kinh People Khmer People 
Hoa 

People+Others 
Total 

No. 
District/ 

Commune Affected 

HHs 

(HH) 

APs 

(person) 

Affected 

HHs 

(HH) 

APs 

(person) 

Affected 

HHs 

(HH) 

APs 

(person) 

Affected 

HHs 

(HH) 

APs 

(person) 

3.4 Hoa An 5 21 9 34  14 55

3.5 Chau Dien 11 41 31 107  42 148

3.6 An Phu Tan 16 53    16 53

3.7 Hoa Tan 1 3 22 73  23 76

3.8 Phong Thanh 43 176 49 205  92 381

3.9 Phong Phu 15 58 43 150 15 55 73 263

3.10 Ninh Thoi 83 289    83 289

 Sub-total 3 335 1,210 197 702 15 55 547 1,967

4 Chau Thanh         

4.1 Da Loc 1 3 21 67  22 70

4.2 Hoa Minh 16 52    16 52

4.3 Hoa Thuan 10 32 2 6  12 38

4.4 Long Hoa 30 97    30 97

4.5 Luong Hoa A 12 35 24 77  36 112

4.6 Luong Hoa 34 117 43 163  77 280

4.7 My Chanh 2 7 6 20  8 27

4.8 Nguyet Hoa 12 39 8 28  20 67

4.9 Phuoc Hao 42 147 3 11  45 158

4.10 Song Loc 41 137 104 362 21 76 166 575

4.11 Thanh My 6 23    6 23

 Sub-total 4 206 689 211 734 21 76 438 1,499

5 Duyen Hai         

5.1 Hiep Thanh 26 86    26 86

5.2 Long Huu 22 75    22 75

5.3 Ngu Lac 12 41 45 169 12 42 69 252

5.4 
Truong Long 
Hoa 

39 138 1 5  40 143

5.5 Long Toan 28 86 1 3  29 89

5.6 Long Khanh 31 115 2 7  33 122

5.7 Dan Thanh 18 81 5 24  23 105

5.8 Long Vinh 40 136 6 19  46 155

5.9 Dong Hai 30 118 3 12  33 130

 Sub-total 5 246 876 63 239 12 42 321 1,157
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Kinh People Khmer People 
Hoa 

People+Others 
Total 

No. 
District/ 

Commune Affected 

HHs 

(HH) 

APs 

(person) 

Affected 

HHs 

(HH) 

APs 

(person) 

Affected 

HHs 

(HH) 

APs 

(person) 

Affected 

HHs 

(HH) 

APs 

(person) 

6 Tieu Can         

6.1 Hieu Trung 54 201 9 37  63 238

6.2 Hieu Tu 20 74 36 135 1 4 57 213

6.3 Tap Ngai 24 92 15 60 5 17 44 169

6.4 Phu Can 12 41 35 137 3 12 50 190

6.5 Long Thoi 35 132 3 13  38 145

6.6 Ngai Hung 28 104 2 9 1 3 31 116

6.7 Tan Hoa 63 239 33 124  96 363

6.8 Tan Hung 25 86 37 131  62 217

6.9 Hung Hoa 14 55 25 95  39 150

 Sub-total 6 275 1,024 195 741 10 36 480 1,801

7 Tra Cu         

7.1 Phuoc Hung 12 45 1 5  13 50

7.2 Tap Son 3 15 17 71  20 86

7.3 Tan Son 12 42 30 103 2 6 44 151

7.4 Tan Hiep 5 19 19 75  24 94

7.5 
An Quang 
Huu 

1 5 12 53  13 58

7.6 Long Hiep 12 44 50 203 2 6 64 253

7.7 Ngai Xuyen 14 64    14 64

7.8 Ngoc Bien 20 79 39 175 1 3 60 257

7.9 
Luu Nghiep 
Anh 

11 45 6 23 1 4 18 72

7.10 Thanh Son 14 64 1 5 3 15 18 84

7.11 Kim Son 3 15 12 60  15 75

7.12 Don Chau 5 19 15 58  20 77

7.13 Ham Giang   17 55  17 55

7.14 Don Xuan 9 43 14 70  23 113

7.15 Dai An 5 20 6 23 1 5 12 48

7.16 Dinh An 13 50 3 13 4 13 20 76

7.17 Ham Tan 19 88 11 55  30 143

 Sub-total 7 158 657 253 1,047 14 52 425 1,756

 Grand total 1,957 7,200 1,092 4,241 78 292 3,127 11,733
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7.3 Project Affected Assets 

Project’s impacts:  

- Permanent land acquisition for electrical post foundation, access roads and other items of 
works; 

- Permanent impact on houses, structures, trees, crops and other assets in the proposed 
electrical post foundation areas; 

- Assets on the service roads for transportation of materials; 

- All trees and crops or other assets surrounding the electrical post foundation; 

- Temporarily acquired land required during construction of project. 

The result of socio-economic survey and affected assets survey shows that: 

 Permanent impacts: 

- Residential and productive land acquisition for electrical foundation, service road; etc 

- Trees and crops in proposed electrical post foundation areas; and 

- High trees in ROWs (distance from the tops of the trees the wire less than 2 m) and high 
trees within ROWs with potential of falling on the line will be cut down. 

Permanent impact on land 

- Residential land: 0 m2 

- Productive land (m2): 

Paddy land 14,452

Crop land 1,268

Garden land 6,940

Pond land 1,140

Total  23,800

Permanent impact on houses and structures:  0 m2 

Impact on trees      10,963 trees (pls see Annex 5b) 

 Temporary impact : 

- Temporary land acquistion 

- Residential land:       0 m2 

- Productive land (m2):  

Paddy land 151,273

Crop land 13,345

Garden land 100,809

Pond land 11,793

Total  277,220

Temprory impact on houses and structures:  0 m
2
 

7.3.1 Impact on houses/structures
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- Affected permanently  0 m2 

- Affected temporarily:  0 m2 

7.3.2 Impact on Residental land 

-  Affected permanently  0 m2 

- Affected temporarily:  0 m2
 

7.3.3 Impact on Productive land  

- Affected temporarily  277,220 m2 

- Affected permanently  23,800 m2 

7.3.4 Impact on trees 

- Affected permanently  10.963 trees 

For detailed statistics on residential land, productive land, and trees affected permanently by 
the subproject refer to annex section. (Annex 5, 6 and 7) 

7.4 Level impact and mitigation measures  

7.4.1 Level impact  

Through the socio-economic surveys, basis information about level of impact determined as 
follows6: 

• Number of affected HHs:  3,127 households 

• Number of APs:   11,733 persons 

In which7:  

No. Type of impact 
Number of 

affected HHs 
Quantity  Note 

1  Residential land    

 

  

1.1  Affected permanently  0 0   

1.2  Affected temporarily  0 0   

2  Productive land      

2.1  Affected permanently  3,127 23,800 m2   

2.2  Affected temporarily  3,127 277,220 m2   

3  House/Structure     

3.1  Affected permanently  0 0   

3.2  Affected temporarily  0 0   

4  Trees and crops      

4.1  Affected permanently (trees) 0 0   

4.2 Affected temporarily (trees) 983 10,963 trees  

                                                 
6 Information of affected households and level of impacts are described in Chapter 7: “Level of impacts and minigation 
measures”  
7 One household may fall into more than one impact category. 
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No. Type of impact 
Number of 

affected HHs 
Quantity  Note 

4.3 
Affected permanently (crops, 
aquaculture) 

2,334 16,860 m2  

4.4 
Affected temporarily (crops, 
aquaculture) 

2,335 176,411 m2  

- Number of households to be relocated or resettled: Nil 

- Areas of public land permanently affected:        16,984 m2 

- Areas of public land temprarily affected:      142,916 m2 

The subproject will impact to 3,127 HHs (11,733 people). In which, acquired land area of 
HHs is only from 0.02% to 2% of their total land holding. so all above 3,127 affected 
households are not in severe affected groups (to be resettled, lost of income). 

7.4.2 Mitigation measures  

• Principles of mitigation  

The basic principles in involuntary resettlement policy by the Asian Development Bank 
(ADB) is “Avoid or minimize the impacts on people, households, businesses and others 

affected by the acquisition of land and other assets, including livelihood and income”. 
Where resettlement is not avoidable, the overall goal of the ADB policy is to help restore the 
living standards of the affected people to improve or at least maintain their pre-project levels 
by compensating for lost assets at replacement costs and by providing, as necessary, various 
forms of support. 

• Mitigation measures  

In order to minimize the above impacts, before commencing preparation of the resettlement 
plan, Southern Power Engineering Consulting Company under Southern Power 

Corporation (Consultant) has organized meetings with local authorities’ staff, representatives 
of community, as well as organizing public consultation for project affected households in 
order to mobilize contrition ideas on impact mitigations and/or establishment of rehabilitation 
measures which are suitable to socio-economic conditions of each locality. 

During socio-economic survey and public consultation with affected community, the 
Consultant has adopted various measures to reduce project impacts (mitigation through setting 
up appropriate compensation and resettlement options and through agreement of local people 
with the Project). In which, these include delivery of leaflets, community meetings to 
introduce project’s information and local people’s role in preparation and execution of the 
project. Besides, public consultation regarding subsistence conditions and demand, 
expectation for rehabilitation after land acquisition is also organised to ensure living standard 
of local people at least equal to or better than the period before the project is implemented.      

Several measures in order to ensure good results to be applied below: 

- Refer to project affected people regarding feasible measures for compensation and 
resettlement plan; 

- Provide selection options to project affected people regarding resettlement and income 
recovery; 
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- Project affected people are allowed to participate in compensation and resettlement 
preparation and selection; 

- Survey on replacement cost in order to ensure sufficient value subject to replacement 
price of lost properties caused by the project; 

- The resettlement area should have infrastructure and services at least equal to the former 
residential area; 

- Define and provide special assistance to vulnerable groups, those with difficulty, families 
under social welfare status, and families deserving well of the Communist Party; 

- Organize institutions/organizations sufficiently to help in compensation, resettlement 
subject to the proposed schedule. 

During the preparation of the Project, the survey teams of Southern Power Engineering 
Consulting Company discussed and collected comments from local authorities and people 
regarding possible impacts caused by the Project, especially the distribution line alignments. 
Power lines and location of transformer construction have been studied and selected so as to 
minimize land and other properties acquisition. 

• Mitigation measures during design phases  

For distribution transformer  

The distributing transformer is installed on posts above the ground together with power 
distributing lines on posts with average height of 7m. This means foundation for the electrical 
posts should ensure stability for the transformer and the distributing lines. 

Electrical wiring lines 

Mitigation measures for the project impacts have been thoroughly considered during design 
phase, especially selection of wiring lines. Appropriate wiring lines will reduce the project 
cost and negative impacts on the community and local environment. 

The following principles have been complied with: 

- The wiring lines selected to be as short as possible for the optimal location of the station. 
These lines should be near local traffic roads to avoid land acquisition for construction of 
operation and maintenance roads and minimize cost during construction, operation and 
maintenance phases. 

- The distributing lines should avoid cutting through or running close to critical locations 
(petrol stations, explosive storage areas, radio broadcasting stations, etc.), sensitive 
locations (historical heritages and cultural assets, etc.), and protected forest with high 
trees. Sloppy and corner areas should be avoided to reduce land levelling and reduction 
of corner stands. 

- In the shear alignment period, the PMU and consultant teams have studied carefully 
different alignment options on the map in order to select the optimal option. 

- To avoid impacts, several changes regarding alignments and large angles (up to 70o) have 
been adopted to avoid impacts on houses/architectural structures. 

Technical solutions 

- Average distance between electrical posts applied ranges from 70 - 90m. However, it is 
up to the topographical condition and architectural structures along the lines that the 
distance can be reduced accordingly. 
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- Different dimensions for post foundation are used to suit the functions and locations. 
Average area of each post foundation is 4.0 m2. 

- Existing channels and public roads are used for transportation and temporary access 
roads for construction when required. 

- During the detailed engineering design phase, the PMU and consultant will re-inspect 
wiring lines and execute several changes, adjustment (if required) to obtain optimal 
results. 

• Mitigation measures during construction phase  

- Suitable mitigation methods and appropriate arrangements of project construction phases 
will be ensured in implementation after crop is harvested to minimize impacts on crop. 
During construction phase, labour force will prepare plans so as temporary impacts are 
shortest. 

- During construction phase, temporary houses for workers will be constructed in public 
land areas or provided by the CPC. These houses will not be constructed on the local 
people’s land. 

• Information disclosure and community participation  

- During project preparation, consultants of the PMU have surveyed in details the project’s 
impacts. Discussions and public consultation with local authorities and people regarding 
possible impacts caused by the Project have been carried out. Especially, station locations 
and adjustment of wiring alignments so as the alignments and location of stations as 
selected are the option causing the least impacts. 

- The intended layout of the distributing lines were also presented and discussed in the 
public meetings regarding RP. 

- The draft for the layout of the transformer and distributing lines are informed by the 
PMU to relevant authorities and agencies such as PPC, DPC, CPC, the DONRE, the land 
office at provincial/district and commune levels, etc. to collect feedback and then 
publishing on large scale. Useful feedback information of local authorities and APs will 
be used for design. 
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Chapter 8 – IMPLEMENTATION PLAN 

8.1 Main activities of the resettlement plan 

8.1.1 Information to project affected households 

All APs will be fully informed about the rights and policy of RP including eligibility, 
entitlement policy, modes and rates of compensation, schedules and complaint and grievances 
rights. The RIB will be prepared by PMU and then all APs will be delivered or informed at 
the meeting in districts and communes, displayed in public places such as administration 
head-quarter of communes, health stations and schools. 

Public announcement will be carried out right after the GOV and the Asian Development 
Bank approve the project.  

8.1.2 Compensation validity for losses 

Compensation payment for land at least 01 months before land clearance. Compensation for 
trees and crops and all allowances will be paid at least one month before land acquisition date. 

8.1.3 Deadline for Resettlement and site clearance  

Households with impacted houses and lands which have received full compensation and 
allowances are requested to move out of the affected portion of the house or to clear land at 
least 30 days before the commencement civil work. 

8.2 Implementation of RP 

Principle and procedure of implementation will include 3 following activities:  

 General activity: 

Right from the preparation phase of the project implementation  

 Separate activity:  

At each time for each item of works 

 Implementation activity:   

Implementation activity for each phase of the project 

8.3 Steps to implement RP 

Step of implementation  

With organization structure and cooperation between relevant parties as shown above, basic 
activities of compensation and resettlement are implemented accordingly to the following 
steps8:   

Step 1: Notification of land acquisition  

After the general option is approved, the organization in charge of compensation and land 
clearance will be responsible for informing the land users about the reasons for land 
acquisition; compensation levels as estimation, assistance, and resettlement; measure for 
occupation changes; job generation; relocation time and handing over of acquired land are 
stated in the general option. 

Step 2: Decision on land acquisition 

                                                 
8 Compensation and resettlement procedures are regulated in accordance to Decree no. 84/2007/ND-CP dated 
June 25, 2007. 
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1. Issuance of land acquisition is executed as follows: 

a. After twenty (20) days since the date of land acquisition notification, the 
natural resources and environmental organization will be responsible for 
submitting People’s Committees of the same level the decision on land 
acquisition; 

b. Within the time of not over five (05) working days, since the date receiving 
submission of the natural resources and environment organisation of the same 
level, the People’s Committees will be responsible for considering and signing 
the land acquisition decision;   

2. Land acquisition includes the followings: 

a. Decision issued by the PPC on general acquisition of the whole land lots 
within the area. The content includes total land area to be acquired, name, 
addresses of land users and list of land lots to be acquired; 

b. Decision of the PPC or DPCs subject to their authority on land acquisition for 
each land lot. The content total land area to be acquired, name, addresses of 
land users; number of maps or number of land registry measurement sheet 
extraction, number of lots, type of land, and area (subject to land registry 
records or official land area data redefined during preparation of compensation 
and land clearance option). 

Step 3: Listing, inventory in details affected properties 

- After the decision on land acquisition is issued, organization in charge of compensation 
and site clearance will be responsible for delivering of forms, providing guidance on 
declaration, collecting declaration forms, etc. of APs to prepare for compensation, 
assistance and resettlement options. 

- APs fill in area, type and class of land, location of the land lot, number and quality of 
current properties on the acquired land area, number of household’s members and 
labours, etc. stating resettlement expectation (if any) to send to the organization in charge 
of compensation, assistance and resettlement. 

- Organization in charge of compensation, site clearance will check and review the 
declared content and conduct inventory of land, property located on land lot, and 
identifying land origin of APs.  

Step 4: Preparing, appraising and approving compensation, assistance and resettlement 

options 

1. Preparation of compensation, assistance and resettlement: 

Within sixty (60) days since the date of measurement, checking,  the organization in charge of 
compensation and site clearance will be responsible for preparing compensation, assistance 
and resettlement option which includes: listing in details quantity of compensation for each 
AP, record of quantity inventory, copy of land registry origin document, household’s member 
listing form, people under social welfare status and rates, compensation and assistance policy 
for adoption of compensation price for compensation and assistance option for each AP of the 
Project. 

Collecting comments on compensation, assistance and resettlement options: 
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a. Displaying publicly compensation, assistance and resettlement option at CPC 
and public places in residential areas where land is acquired for those whose 
lands are acquired and relevant people to contribute their ideas and feedback; 

b. Listing should be recorded with confirmation of CPC, representatives of VFFC 
at communal level, representatives of people with land acquired; 

b. Listing time and feedback receiving is at least twenty (20) days since the date 
of listing. 

3. Completion of compensation, assistance and resettlement option: 

When the deadline for listing and receiving of comments ends, the organization in charge of 
compensation and site clearance will be responsible for combining feedback in writing, 
stating clearly number of pros and cons as well as other comments to the compensation, 
assistance and resettlement option; completing and sending completed option accompanied 
with the summary of feedbacks to the financial agency for appraisal. 

4. Appraisal and approval of compensation, assistance and resettlement option: 

Within thirty (30) days since the date of receipt of compensation, assistance and resettlement 
option, the financial agency will be responsible for appraising and submitting to People’s 

Committees of the same level for approval. 

5. Approval of compensation, assistance and resettlement option: 

Within the time of not over thirty (30) days since the date of receipt of the submission from 
the financial agency, the People’s Committee of the same level will consider and decide on 
approval of compensation option. 

Step 5: Publicising compensation, assistance and resettlement option  

Within three (03) days since the date of receiving the compensation, assistance and 
resettlement option which has been approved, the organization in charge of compensation and 
site clearance will be responsible for cooperating with CPC level to publicise and display the 
approval decision of compensation option at the CPC head offices and public places in 
residential areas where land is acquired; send decision on compensation, assistance and 
resettlement to those with their land to be acquired, in which stating clearly compensation 
amount, assistance and arrangement of housing or land for resettlement (if any), time, location 
for compensation payment, assistance and time of land hand-over to organization in charge of 
compensation and site clearance. 

Step 6: Payment for compensation, assistance and resettlement 

Within five (05) days since the date sending notification on compensation, assistance and 
resettlement to affected people, the organization in charge of compensation and site clearance 
will process payment for compensation and assistance to APs.  

Step 7: Time of handing over acquired land 

Within twenty (20) days since the date the organization in charge of compensation and site 
clearance completes their payment for compensation, assistance for affected people subject to 
approved option, affected people are to hand over to this organization such acquired land 
areas. 

Together with implementation steps as shown above, after the detailed design is approved, the 
PMU is to hire resettlement consulting specialists to support the project and the independent 
monitoring agency to assess independently the implementation of compensation and 
resettlement of the project; in which the resettlement specialist of the project will be 
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responsible for supporting the PMU in implementation as well as monitoring internally the 
implementation by the organization in charge of compensation, supporting and the 
organization in charge of independent monitoring agency will be responsible for periodically 
monitoring the implementation and site clearance of the Project. .   

8.4 Implementation plan 

One of the RP preparation assignments is ensuring that RP will be carried out in accordance 
with the mentioned process for the purpose of safety for land clearance and implementation of 
relevant work.  

For development projects, the implementation plan of RP is usually implemented subject to 
the following steps: 

 Government/ADB: 

1. Consideration and acceptance (GOV and ADB) Completed 

2. Negotiation (GOV and ADB) Completed 

3. Signing agreement (GOV and ADB) Completed 

4. Validity  

 PMU and Project CRC: 

1. Establishment of  Project CRC Already exist 

2. Commencement of Public information December, 2012 

3. Commencement of Field works (DMS) July, 2013 

4. Commencement of payment of compensation September, 2013 

 APs: 

1. Commencement of declaration of quantity and status of assets July, 2013 

2. Commencement of receiving compensation and ground clearance September, 2013 

 Bidding: 

Commencement of bidding for equipment Quater 1 & 2, 2013 

 Civil works: 

Commencement of civil works (the civil works is expected to 
complete within 24 months) 

from September, 2013 
to until civil works 
completed 

 Monitoring:        

Note: 

 

Considering the marginal impacts (without resettlement) and number of APs and, 
with the apt workforce, the public information and DMS & inventory work is 
envisaged to be fulfilled within 3 months and the actual compensation can be 
fulfilled within 2 months 

Discussion among Consultant, PMU and city/town/district CRCs for the above 
proposed RP implementation schedule has been held, taking into consideration the 
quantity of project components, number of project related communes in each 
district, the apt workforce and possibility of parallel activities. 

All RP activities must be satisfactorily completed before the Asian Development Ban issues a 
no objection for award of contract for the subproject. Any changes to the RP after ADB 
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clearance will require review by the ADB Office in Hanoi before commencement of 
construction. 

Implementation Plan 

Table 8.4: Implementation Plan 

Work items Schedule 

Consultation, DMS, socio-economic surveys From July to September, 2012 

ADB approval of RP May, 2013 

Compensation July, 2013 

Bidding for construction July, 2013 

Land clearance September, 2013 

Handover working site for contractor and 
working 

September, 2013 (24 months for civil works) 

Monitoring July, 2013 – until civil works completed 

Evaluation reports of independent monitoring 
agency 

6 months after civil works completed 

8.5 Number of staff carrying out RP 

Number of staff estimated for RP implementation is shown in Table below: 

Table 8.5: Estimation of number of staff for carrying out RP 

Unit: man/month 

No Agencies 

Number of 

staff 

(persons) 

Time worrk 

(Months) 

Total time 

(man/month) 

1 PMU of SPC   2 x 1 5 10 

2 Provincial CRC of Tra Vinh 2 x 1 2 4 

3 CRCs of districts (7 districts) 4 x 7 4 112 

4 People’s committees of 
communes (81 communes) 

1 x 81 3 243 

 Total 113  369 

8.6 Arrangement of implementation 

- SPC, PMB and Tra Vinh PPC together with relevant organizations/agencies (such as the 
provincial CRC, district CRCs, Department of Finance, Department of Construction, 
Department of Industry and Trade, and the DONRE, etc.) will be responsible for 
preparing and implementing the RP in accordance to the policy framework. 

- PMB, Consultant and Tra Vinh Power Company will be responsible for socio-economic 
and detailed measurement survey, inventory of losses, preparing and implementing RP 
within their own rights. In order to complying with the procedure and approval of ADB, 
the PMB will be responsible for: 

(i) Hiring qualified consulting agency to prepare RP;  
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(ii) Appointing qualified social safeguard staff for PMB and the PMUs in each 
province where the project is implemented. 

- People’s Committees of project related districts and communes will participate in 
preparation and implementation of RP. These administrative agencies ensure that APs 
will participate effectively and actively in RP preparation and implementation. 

- Cost for resettlement and compensation activities will be financed from: 

(i) Southern Power Corporation (including cost for compensation, assistance, 
management, training/workshops, etc.); 

 (ii) Budgetary requirements for rehabilitation assistances, other supports would 
be either from the Tra Vinh province budget or from ADB credit. 

Responsbililties of Relevant Parties 

 Southern Power Corporation 

Southern Power Corporation is the owner of this subproject and is responsible for managing 
and organizing of survey, investigation, design, budget arrangement, funding and supervision 
for RP implementation. 

 Southern Power Project Management Board 

Southern Power Project Management Board under SPC is responsible for implementing RP, 
including activities of surveying impacts, announcement of entitlements of APs, settlement of 
complaints, implementation of rehabilitation program, payment of compensation, and internal 
monitoring.   

Key assignments of the PMB are as follows: 

- Inspecting, managing, supervising and implementing the RP. 

- Be responsible for information dissemination, community consultation: disseminating the 
RP to all localities and project related local CRCs, announcing detail inventory results 
and disseminating form of compensation entitlements to all APs.   

- Organizing groups of survey and investigation to conduct DMS and implementation 
schedule of the RP. 

- Supervising payment of compensation, land acquisition and site clearance.  

- Reporting progress of RP implementation and site clearance to ADB and EVN. 

 Tra Vinh Provincial People’s Committee 

- Tra Vinh Provincial People’s Committee is responsible for resettlement activities within 
its administrative authority. Main responsibility of the PPC includes: reviewing 
resettlement plan submitted by city/town/diatrict Compensation and resettlement boards 
and simultaneously providing guidances to district Compensation and resettlement 
boards in RP preparing and implementing. 

- Approving compensation unit prices, subsidies/allowances and setting up councils of 
assessment and compensation at all levels and documents of land acquisition and transfer 
in the province. 

- Recording and settling all queries and complaints in accordance to current laws, 
regulations and project’s policy framework. 

 Related divisions, departments of Tra Vinh province   
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The provincial Department of Finance is responsible for studying compensation unit prices to 
submit to the Tra Vinh PPC for approval. At the beginning of RP implementation, the 
Department of Finance will cooperate closely with the provincial Department of Construction, 
the provincial DONRE, the provincial Department of Agriculture and Rural Development, 
districts People’s Committees and independent monitoring agency to evaluate the unit prices 
applied in the RP and suggest the Provincial People’s Committee for approval and ensure that 
compensation will be paid at replacement cost by the time of payment. 

 The People’s Committees of districts  

The People’s Committees of districts will responsible for providing guidelines on 
compensation and resettlement activities in the area of districts, including:  

- Providing Guidance to related agencies to conduct surveys, listing impacts, community 
consultation, disseminating information regarding resettlement policies and 
implementation of the RP.  

- Setting up divisions of compensation, resettlement at district level. 

- Settling queries and complaints of the APs at district level. 

 Compenstion and Resettlement Councils at district level  

These agencies will be mainly responsible for implementing the RP in the area of districts. 
The district CRC includes experienced staff on surveying and collecting fundamental 
information and inventorying impacts. The district council of compensation and 
resettlement is responsible for:  

- Arranging staff to conduct surveys, measurement, detailed inventory on affected houses 
and assets, through the last survey, measurement and detailed inventory on each affected 
household or each affected person.  

- Inspecting the compensation price units applied in the RP, proposing adjustments to the 
unit rates according to market prices/ replacement prices (if necessary). 

- Cooperating with the PMB to hold meetings with the APs, local authorities, to 
disseminate the forms of interests and rights, results of the detailed inventory and 
Resettlement plan to the APs. 

- Basing on the approved policies and procedures on RP, preparing detailed 
implementation schedule (quarterly, mid-year, annual plans) and coordinating with the 
PMU in processing payment for compensation in a timely manner.  

- Collecting queries and complaints of the APs, settling all difficulties in the process of 
implementing the project and proposing solutions to remained problems of the district 
compensation division. 

The president of district CRC will be taken by Vice Chairman of the District. The district 
CRC will include the representatives of agencies as follows:  

- Division of Finance; 

- Division of Natural Resources and Environment; 

- Division of Industry and Trade; 

- The PMU; 

- Local authorities of affected communes, and 

- Representatives of APs. 
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 The People’s Committees of communes  

The CPC will be responsible for:  

- Providing information, assisting the tasks of survey, statistics and inventory. 

- Cooperating with the district council of compensation and resettlement to hold meetings 
of community consultation, information dissemination, and compensation payment and 
providing subsidies to the APs.  

- Reporting all feedbacks of the APs to the district’s council of compensation and 
resettlement and settling complaints at commune level; proposing solutions to remaining 
problems (if any). 

- Assisting the local people to overcome difficulties during the construction phase and help 
the APs to repair their houses. Restructuring land in the case that the APs request for land 
– for – land compensation. 

 Project affected People/Household 

- APs are responsible for providing all titles related to their assets. 

- APs are responsible for checking carefully their losses and entilements and processing 
site clearance in right after receiving full compensation. 
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Figure 8.6: RP Implementation Organizational Chart  

To ensure efficiency of the compensation and resettlement activities, coordination of related 
parties is one of the vitally important factors. Related agencies, organizations will not only 
ensure to well perform their functions but also need to closely coordinate with different 
agencies and departments to maintain progress of the resettlement and sustainable 
development; in other words, to ensure living standards be at least as well-off as they would 
have been in the absence of the project. 

8.7 Complaints and resolving complaints 

In order to ensure that all APs’ grievances and complaints on any aspect of land acquisition, 
compensation and resettlement are addressed in a timely and satisfactory manner, and that all 
possible avenues are available to APs to air their grievances. AP's can utilize their normal 
civil rights at any stage of the process and access their legal system without necessarily 
having to go through the project-established GRM. For the project, a well defined grievance 
redress mechanism has been established and informed to APs. All APs can send any questions 
to implementation agencies about their rights in relation with entitlement of compensation, 
compensation policy, rates, land acquisition, resettlement, allowance and income restoration. 
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Grievances related to any aspect of the Project will be handled through negotiation aimed at 
achieving consensus. Complaints will pass through 3 stages before they could be elevated to a 
court of law as a last resort. 

First stage, at the commune level: An aggrieved affected household may bring his/her 
complaint before the receiving department of the Commune People’s Committee to be 
received and guided for necessary procedures. The CPC will meet personally with the 
aggrieved affected household and will have 5 days following the lodging of the 
complaint to resolve it (Note: in remote and mountainous areas, the complaint should 
be resolved within 15 days. The CPC secretariat is responsible for documenting and 
keeping file of all complaints that it handles.  
Upon issuance of decision of CPC, the complainants can make an appeal within 30 
days.  If the second decision has been issued and the household is still not satisfied 
with the decision, the household can elevate his/her complaint to the DPC. 

Second stage, at the district level: Upon receipt of complaint from the household, the 
DPC will have 15 days following the lodging of the complaint to resolve the case. The 
DPC is responsible for documenting and keeping file of all complaints that it handles. 

Upon issuance of decision of DPC, the complainants can make an appeal within 30 
days.  If the second decision has been issued and the household is still not satisfied 
with the decision, the household can elevate his/her complaint to the PPC. 

Third Stage, at the provincial level: Upon receipt of complaint from the household, the 
PPC will have 30 days (or 45 days in remote and mountainous areas) following the 
lodging of the complaint to resolve the case. The PPC is responsible for documenting 
and keeping file of all complaints.  

Upon issuance of decision of PPC, the household can make an appeal within 45 days.  
If the second decision has been issued and the household is still not satisfied with the 
decision, the household can elevate his/her complaint to the court within 45 days.  

Final stage, the Court of Law Arbitrates: Should the complainant file his/her case to 
the court and the court rule in favor of the complainant, then Provincial government 
agency will have to increase the compensation at a level to be decided by the court. In 
case the court will rule in favor of PPC, the complainant will have to receive 
compensation as described in the approved compensation plan and obey all 
requirements of land clearance.  

To assure that the mechanism described above is pragmatic and acceptable to APs, 
consultation with local authorities and affected communities about this mechanism is needed, 
particularly consultation with vulnerable groups. 
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Figure 8.7 – Grievance Redress Administrative and Juridical Structures Available to DPs 

 

8.8 Supervision and assessment  

Implementation of RPs will be supervised internally by SPC and local people’s committees.  
The objectives of internal monitoring and evaluation is to assess: 

(i) Compliance with the agreed Resettlement Plan; 

(ii) The availability of resources and the efficient, effective use of these resources to 
implement land acquisition and resettlement activities; 

(iii) That resettlement institutions are well-functioning during the course of project 
implementation; 

(iv) Resettlement activities are undertaken in accordance with the implementation 
schedule described in the RP;  

(v) To identify problems, if any, and remedial actions. 

The SPC will develop an internal monitoring schedule, indicators, procedures and reporting 
requirements for all subprojects. Internal monitoring indicators will include but not limited to 
the following:  

(i) Payment compensation to affected persons in accordance with the agreed 
Resettlement Policy Framework and RP; 

(ii) Coordination completion of land acquisition, compensation and, as required 
resettlement activities commencement of civil works;  

(iii) Adherence to public information dissemination consultation procedures, and report 
on activities; and,  

(iv) Adherence to grievance redress procedures, and report of activities. Sample 
indicators to be monitored regularly. 

Provincial 
People’s Committee 

or CRC 

Provincial 
Court 

DPs Lawyer 

Mass Media 

Commune 
People’s Committee 

District 
People’s Committee 

or CRC 



Supply electricity for unelectrified Khmer households in Tra Vinh province  Resettlement Plan 

Phase 2 – using surplus fund  Final version 

  - 64 - EVN SPC 

Southern Power Engineering Consulting Company 

 

Chapter 9 – COST ESTIMATION 

9.1 Budget 

Budget for implementation of resettlement plan will be financed from the counter part fund of 
SPC. 

9.2 Cost estimation for compensation 

Compensation cost estimate for temporarily and permanently impacted houses, structures, 
residential land, productive land, trees and crops is based on:  

- Decrees No. 197/2004/ND-CP, No. 69/2009/ND-CP; 

- Decision No. 36/2012/QD-UBND dated December 24, 2012 issued by Tra Vinh 
Provincial People’s Committee promulgating land price applied in 2013 in Tra Vinh 
province; 

- Decision No. 06/2013/QD-UBND dated January 28, 2013 issued by Tra Vinh Provincial 
People’s Committee promulgating compensation unit prices for trees and crops in Tra 
Vinh province. 

- Survey on replacement cost and market prices for utilities, lands, trees and crops was 
conducted by the consultant during the period of impact survey (July – September, 
2012).  

9.3 Compensation rates 

In this subproject, the losses consist only of land, trees and crops: 

- The survey results show that TLs and substation are constructed in rural areas, most 
local people do gardening and crops with long-term stability. In these areas there has 
been no market price, and local people have not traded land (in most cases, local 
households give their children, relatives part of their land). The compensation unit 
prices for land have been discussed with local governments, and will be applied in 
accordance to Decision No. 36/2012/QD-UBND dated December 24, 2012. 

- The survey results also show that the market prices of trees and crops in these areas 
are nearly equal to the unit prices regulated in Decision No. 49/2009/QD-UBND dated 
December 25, 2009. The compensation unit prices for trees and crops have been 
discussed with local governments, and will be applied in accordance to Decision No. 
06/2013/QD-UBND dated January 28, 2013. 

Compensation unit prices for land, trees and crops have been widely publicized during the 
community consultation and have been completely agreed upon by representatives of affected 
households. 

9.3.1 Budget sources 

The Southern Power Corporation will transfer budget for the compensation and resettlement 
council at provincial level; The compensation and resettlement council at provincial level will 
transfer this fund to the compensation and resettlement council at district level. 

The compensation and resettlement council at district level will be responsible for:  

- Payment of compensation and all entitled allowances directly to APs, and  

- Payment to cover costs of overall RP activities. 
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(See Table: Total Estimated Costs of RP implementation) 

9.3.2 Adjustment to inflation 

The compensations and assistances for rehabilitation will payable to the APs will be reviewed 
(if necessary) and adjusted at the actual time of RP implementation based on the actual 
inflation rate upon request of the CRCs.  

9.4 Cost estimate for resettlement plan implementation 

Costs for implementation of resettlement plan includes compensation and assistance, 
management (2% of total compensation costs) and contingency (10% of total cost). 

Total cost for RP implementation is estimated about 4,486,796,720 VND as calculated in the 
table below: 

Table 9.4: Cost Estimate for Resettlement Plan Implementation 

No. District/Commune 

Number of 

affected 

HHs (HH) 

Compensation 

for land 

permanently 

affected (VND) 

Compensation for 

affected crops and 

trees (VND) 

Total (VND) 

1 Cau Ngang   

1.1 Vinh Kim 16 8,120,000 2,732,000 10,852,000

1.2 Kim Hoa 76 42,280,000 13,926,000 56,206,000

1.3 My Long Bac 41 24,560,000 5,762,000 30,322,000

1.4 My Hoa 13 8,680,000 1,190,000 9,870,000

1.5 Hiep Hoa 14 7,320,000 4,378,000 11,698,000

1.6 Truong Thọ 25 13,040,000 5,546,000 18,586,000

1.7 My Long Nam 35 19,680,000 5,268,000 24,948,000

1.8 Thuan Hoa 24 12,360,000 13,471,000 25,831,000

1.9 Nhi Truong 23 14,000,000 2,989,000 16,989,000

1.10 Long Son 37 22,240,000 5,502,000 27,742,000

1.11 Hiep My Dong 49 30,600,000 5,746,000 36,346,000

1.12 Hiep My Tay 5 2,520,000 834,000 3,354,000

 Sub-total 1 358 205,400,000 67,344,000 272,744,000

2 Cang Long   

2.1 Duc My 36 23,720,000 48,550,000 72,270,000

2.2 Nhi Long 27 19,800,000 92,594,000 112,394,000

2.3 Nhi Long Phu 83 74,760,000 218,102,000 292,862,000

2.4 Dai Phuoc 32 25,640,000 92,108,000 117,748,000

2.5 Dai Phuc 33 25,280,000 30,186,000 55,466,000

2.6 My Cam 25 16,960,000 44,914,000 61,874,000

2.7 An Truong A 59 39,840,000 40,848,000 80,688,000
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No. District/Commune 

Number of 

affected 

HHs (HH) 

Compensation 

for land 

permanently 

affected (VND) 

Compensation for 

affected crops and 

trees (VND) 

Total (VND) 

2.8 Binh Phu 48 32,480,000 103,462,000 135,942,000

2.9 An Truong 115 78,760,000 194,948,000 273,708,000

2.10 Phuong Thanh 21 13,880,000 18,110,000 31,990,000

2.11 Tan Binh 39 26,240,000 62,262,000 88,502,000

2.12 Huyen Hoi 29 23,400,000 76,020,000 99,420,000

2.13 Tan An 11 8,920,000 13,372,000 22,292,000

 Sub-total 2 558 409,680,000 1,035,476,000 1,445,156,000

3 Cau Ke   

3.1 Thanh Phu 33 16,520,000 5,392,000 21,912,000

3.2 Thong Hoa 101 48,240,000 15,652,000 63,892,000

3.3 Tam Ngai 70 35,080,000 11,442,000 46,522,000

3.4 Hoa An 14 7,880,000 2,034,000 9,914,000

3.5 Chau Dien 42 20,440,000 6,610,000 27,050,000

3.6 An Phu Tan 16 7,840,000 2,414,000 10,254,000

3.7 Hoa Tan 23 11,200,000 3,598,000 14,798,000

3.8 Phong Thanh 92 46,480,000 14,830,000 61,310,000

3.9 Phong Phu 73 35,560,000 11,678,000 47,238,000

3.10 Ninh Thoi 83 50,920,000 5,428,000 56,348,000

 Sub-total 3 547 280,160,000 79,078,000 359,238,000

4 Chau Thanh   

4.1 Da Loc 22 10,360,000 8,536,000 18,896,000

4.2 Hoa Minh 16 9,360,000 12,263,000 21,623,000

4.3 Hoa Thuan 12 7,200,000 10,341,000 17,541,000

4.4 Long Hoa 30 16,560,000 11,174,000 27,734,000

4.5 Luong Hoa A 36 20,000,000 25,751,000 45,751,000

4.6 Luong Hoa 77 43,680,000 16,767,000 60,447,000

4.7 My Chanh 8 4,480,000 4,546,000 9,026,000

4.8 Nguyet Hoa 20 14,160,000 24,138,000 38,298,000

4.9 Phuoc Hao 45 23,280,000 13,790,000 37,070,000

4.10 Song Loc 166 83,840,000 44,929,000 128,769,000

4.11 Thanh My 6 4,360,000 3,968,000 8,328,000
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No. District/Commune 

Number of 

affected 

HHs (HH) 

Compensation 

for land 

permanently 

affected (VND) 

Compensation for 

affected crops and 

trees (VND) 

Total (VND) 

 Sub-total 4 438 237,280,000 176,203,000 413,483,000

5 Duyen Hai   

5.1 Hiep Thanh 26 12,320,000 32,500,000 44,820,000

5.2 Long Huu 22 12,160,000 10,851,500 23,011,500

5.3 Ngu Lac 69 37,800,000 35,395,000 73,195,000

5.4 Truong Long Hoa 40 22,120,000 62,527,500 84,647,500

5.5 Long Toan 29 14,000,000 7,411,500 21,411,500

5.6 Long Khanh 33 16,520,000 8,715,500 25,235,500

5.7 Dan Thanh 23 12,160,000 12,256,000 24,416,000

5.8 Long Vĩnh 46 22,680,000 61,958,500 84,638,500

5.9 Dong Hai 33 15,960,000 34,589,000 50,549,000

 Sub-total 5 321 165,720,000 266,204,500 431,924,500

6 Tieu Can   

6.1 Hieu Trung 63 41,280,000 72,206,000 113,486,000

6.2 Hieu Tu 57 40,440,000 38,688,000 79,128,000

6.3 Tap Ngai 44 31,960,000 36,636,000 68,596,000

6.4 Phu Can 50 34,480,000 53,116,000 87,596,000

6.5 Long Thoi 38 22,360,000 22,984,000 45,344,000

6.6 Ngai Hung 31 21,760,000 21,616,000 43,376,000

6.7 Tan Hoa 96 62,720,000 67,168,000 129,888,000

6.8 Tan Hung 62 40,480,000 87,136,000 127,616,000

6.9 Hung Hoa 39 23,800,000 16,468,000 40,268,000

 Sub-total 6 480 319,280,000 416,018,000 735,298,000

7 Tra Cu   

7.1 Phuoc Hung 13 8,320,000 3,698,000 12,018,000

7.2 Tap Son 20 12,600,000 3,106,000 15,706,000

7.3 Tan Son 44 26,960,000 8,386,000 35,346,000

7.4 Tan Hiep 24 13,760,000 4,162,000 17,922,000

7.5 An Quang Huu 13 7,720,000 1,210,000 8,930,000

7.6 Long Hiep 64 41,440,000 8,848,000 50,288,000

7.7 Ngai Xuyen 14 8,320,000 2,865,000 11,185,000
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No. District/Commune 

Number of 

affected 

HHs (HH) 

Compensation 

for land 

permanently 

affected (VND) 

Compensation for 

affected crops and 

trees (VND) 

Total (VND) 

7.8 Ngọc Bien 60 35,600,000 12,928,000 48,528,000

7.9 Luu Nghiep Anh 18 12,600,000  12,600,000

7.10 Thanh Son 18 12,400,000 410,000 12,810,000

7.11 Kim Son 15 10,440,000 2,730,000 13,170,000

7.12 Don Chau 20 13,080,000 594,000 13,674,000

7.13 Ham Giang 17 10,320,000 6,088,000 16,408,000

7.14 Don Xuan 23 13,360,000 6,052,000 19,412,000

7.15 Dai An 12 9,000,000 4,186,000 13,186,000

7.16 Dinh An 20 17,160,000 5,490,000 22,650,000

7.17 Ham Tan 30 19,440,000 4,952,000 24,392,000

 Sub-total 7 425 272,520,000 75,705,000 348,225,000

 Grand total 3,127 1,890,040,000 2,116,028,500 4,006,068,500

Management costs (2%)  80,121,370

Contingency (10%)  400,606,850

Total  4,486,796,720
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BBTVCD - RP  

CONG HOA XA ~ 0 1  N G H ~ A  NAMC H ~  V I ~ T  

Doc Lap - TI$Do - Hanh Phlic 
------------I.------------

N8i dung:  D6ng g6p cac 9 kie'n c i a  cic tham va"n v$ Kg hoach d$n bG - di dinh cd (RP) cila 

c ic  khu vuc thuec Dv i n  thinh phin "Cung cip  dien cho cic  hfi din chda c o  dien 

chti ye"u la ddng bio Khmer thuoc tinh Tri Vinh giai doan 2- s$ dung ph$n vdn dd". 

Chdng t6i g6m dai dien cac cd quan,ban nginh, doin the", td chit'c xii hai, nh in  d2n c6 

trong danh ssch dinh k h .  

Sau khi nghe dai dicn c i a  Ban Qudn I y  DV an Dien 1vc mi& Nam, Dien Igc Tri Vinh v i  

C8ng ty W vgn &en mi6n Nam trinh bAy t6m tbt nai dung v6 cac h6 so Dg an d i u  tG v i  Ke" 

hoach den bil tAi djnh cd (RP)cfia D@in thhnh p h h  "Cung cgp di$n cho c ic  h6 d%n chda c6 

Bi+n chi  ygu 15 d6ng bio  Khmer thuoc dnh TrB Vinh giai doan 2- si? dung phin v& d ~ ",Chling 

t6i c6 c i c  y ki6n d6ng g6p nhd sau: 
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Cuoc hop k6t thdc 16c .II....gia ciing ngiy. 

Dai di$n Dai di$n 

Ban QLDA D ~ @ # A ~  
.en Namv 

Dai diCn 

C6ng ty Di$n lqc Tra Vinh 
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Danh shch Tharn v i n  ceng dbng - huyen CAng Long  

(Oinh kern VB sb . . . . . . . . JTVDMN - QHVT ngdy . .6. Nam) .Mdfl012 cria Cdng ty Tv van di&n mi& 
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STT  

36  

37 

38 

39 

40 

41 

42 

43 

44 

45 

46 

47 

48 

49 

50  

51 

52 

53 

Ho v& ten 

Sun Thi Hoang 

Sun ThlJhia 

Kim Sbc 

Sun ThiYBn 

Scvn Thj Duy&n 

ThwhVinh 

Kim Thj Nga 

Kim Thj Chbt 

Kim Thj Hai 

Kim HoAi 

Thach Rine 

Ki&nThi Sb phoyr)e 

Sun Thf Hoach 

ran Van Mwbi 

Lam Van Mgt 

Trin Thi Lua 

~ d nV3n Thqch 

Hupnh Van Trung 

Oja chi 

X i  

Binh Phu 

BinhPhO 

Binh Phu 

Binh Phu 

Binh PhQ 

Binh PhS 

Binh Phrj 

1- 

~hdmldp 

Ap Nguyet Lang 

ApNguyet LAngA 

Ap Nguyet LBng & 
AP C 

AP C 

AP C 

AP C 

AP C 

AP C 

AP C 

AP C 

AP c 
PhO Hda 

PhCl Hba 

Phu Hba 

PhlS Hba 

Phu Hba 

Phu Hoa 

Phu Ma 

Phu Hba 

PhQHba 

Phu Hba 

Pho Hba 

Phu Hba 

Phlj Hba 

Ph~iHba 

Phd Hba 

P h ~ iHba 

Phu Hba 

Phil Hba 

Phu Hoa 

Phil Hoa 

anh Hoa 

Ghi chli 

& -
La 4T 

,. 
fl&p 

$, 

+, 
\ . 

1- 1 -o 4 

Rimp. . 
I 

pt 
-, 

uty 

A&  

Huyen 

CPng Long 

Gang Long 

CAng Long 

CAng Long 

Cang Long 

Binh Phu Cang Long 

Blnh Phti Gang Long 

Binh PhQ CAng Long 

Binh Phu Cang Long 

Binh Phlj CAng Long 

Binh PhO CAng Long 

Phuung Thanh Cdng Long 

Phvung Thgnh CBng Long 

Phuwng Thanh CAng Long 

Phvwng Thanh CAng Long L 
Phuung Thanh CBng Long 

Phuwng Thanh CBng Long 

Phuung Thanh Gang Long 

Phwwng Thqnh Gang Long 

Phwung Thqnh CBng Long 

Phvang Thanh CBng Long 

Phuung Thqnh CAng Long 

Phvwng Thqnh CAng Long 

Phwang Thanh CBng Long 

Phwung Thanh Cang Long 

7-
+
' . 

la h,- 
1-i in'.I  

9+fl' ( 

;ilJe/A,.-

C ~ a . 4  

,7/  
Phlvtsng Thanh CAng Long .-

,' 

Phvung Thanh CAng Long---b v - G :  

Phvwng Thanh 

Phl~olng Thqnh 

Phuwng Thanh 

Phwung Thqnh 

0916 109 198 

Cdng Long 

CAng Long-- 

Gang Long 

Cdng Long 

wm)  
QA:~, 
#&&, 

- 

55  

56 

57 

58 

59 

60 

61 

62 

63 

64 

65  

66 

67 

68 

69 

tien he: 

Bien Thanh Phong 

T d n  Van Liem 

Trutolng Phi Long 

Nguy6nVanUng 

Huqnh Van Hgn 

Bien Van Phoc 

Oang Thanh ~ u 6 n  

Thgch Thanh Huy 

Nguygn V3n Ding 

Dvwng Thj D w n g  

HuynhVanSang 

Le Trvbng Giang 

TrAn Van ~hdrng 

~guy6nVanDd 

Hgd Thj P h h  

*YY* 

Dien l ~ c :  

PCT xZi: 
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Dla dibrn: . . u( 5 ~9.a. . thing I t narn 20126 . p . ~ ~ .  .'9$bT,n g a  8 G,. 

Trang . . . ./..... 
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C ~ N GHOA XA HOI C H ~NGHIA VI@T NAM 

Dijc L$p - Tb Do - Hanh Phuc 
-----------.._-1---------.  

N8i dung:  D6ng gdrp c6c y kign cda cic  than1 va"n v&Ke"hoach d&nbb - t i i  dinh cd (RP)clia 

cic  khu vuc thuac Dq in thhnh ph$n "Cung ca"pdien cho cic  ha diin c h ~ ac6 dien 

chi  y6u lh d8ng bio Khmer thuac tinh TrB Vjnh giai doan 2- $3dung ph6n v& dd". 

Chung t8i g$m dai dien cac cd quan, ban tlghnh, doin thd, to" c h ~ cxii hoi, nhin dfin c6 

trong danh sach dinh kern. 

Sau khi nghe dai dien c3a Ban Qu&n19 Dg an Dien ltjc mi6n Nam, E'ien luc Tri Vinh vB 

CBng ty Td va"n di$n mi& Nam trinh biy t6m tdt n$i dung v6 c5c h6 su Dlf in dau hl v2 Ke" 

hoach d$n bh t6i djnh cu (RP)cGa Dq 6n thinh p h h  "Cung c3'p dien cho c5c h6 din chua c6 

&en chii y&u i i  d$ng bio Khmer thuac tinh Tr5 Vinh giai doan 2- sil dung phin v6n dd" ,Chung 

t8i c6 c6c y ki6n d6ng g6p nhlf sau: 
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____________---____-............................................................................................ -1 

.................................................................................................................  

Cuec hop k6t th6c 16c .4 A.... gilr ciing ngiy. 

Dai dien Dai dien 

Dai dien Dai dien -
UBND mu,-& -&yy 





--- 

----- 

----- 

- 

Danh sach Tham vbn ceng d&ng- huygn ~ i b u~ g n  

(Dinh kern VB sd ... . . . . . ./TVD## - QHVT ngdy ..?.Jf QL2012 ctia Cdng ty Tw vdn &en mi& Nam)- A! A-
+lq ai& H u G y I  A y i 1 3 ~ ~ l ~u n N P  nr&* ~ a *  

OIa chi  
STT Ho vP tgn  

~ h o m l i p   

1 Sun Cdt N h ~ x  Tiin Hung Tieu Cgn  

2 Kim Khanh Nhwt Tan Hung ~ i e uCAn  

3 Dubng Sam Ach -
Tan Hhng ~ h n  Nhht ~ i & u   

4 Kim Thanh Na NhlPt Tan Hhng Ti&uChn  

5 Thach Thj Lhnh NhM Tan Hung Ti& Can . 

6 Thach Thi Canh NhM Tan Hung Ti& Cgn 

7 Thach Thj Met NhM Tan Hung Tieu Chn 

8 Thqch Th/ Chihn Nhet Tan HQng ~ i 6 u~ $ n  + 
9 Thach Thl Thcv Nhwt T3n Hung Tieu Chn 6-

70 Thgch Thanh Nhot Tan HQng TI&U c A ~  

11 Thach Thi Sung NhOt Tan Hung Tieu Can 

12 Thach Hiep Nhi Tan Hung ~ i k uCgn 

13 Thach Thi Sa Rvol Nhi T3n Hung Ti&uCiin 

14 Thach Thi Sa Phal HOng CQnN k t b ~ ~ ~ ~ z - T A n  ~ i & u  

15 Kim Sa Ronl Nhi Tan Hung Tigu C&n 

16 Thach U'anl Nhi Tan Hung Ti& Cgn 

17 Tdn Ngoc An Nhi Tan Hhng Ti& Cgn ~ f i r ' j
z-- 

18 NgkuyGn Kim Ngan Nhl Tan Hdng Tdu Can  

19 Gi%ngVan Phwang Nhi Tan Hung Ti& Cgn -
20 Thach Th] Son Nhi TAn Hhng Tieu Cgn <rh 

Y 

21 Kim Cdng Nhi Tan Hung Tieu Cgn 

22 Kim D$u Nhi TAn Hung Tieu Can 

23 Thach Dubnl Nhi T3n Hung ~ & n  -f-~ i & u   

24 Nguyen Van DGng Nhl Tan HOng T i h  Cgn  

25 Kim Oanh Thi Tan Hhng ~ b n  Nhi ~ i & u   

26 Tdn Thi Ki& Nhl Tan Hrjng Ti& Cgn  

27 ~ a r n a ~ h l n h  Nki C h 3  Tan Hung Ti&uCAn  

28 Huynh Thai Son Phi- C),,y Tan Hung ~ i & uCAR  

29 ~ r b nVan NAng #i ilT? T3n Hung Ti&uCAn  

30 Huynh ~ h n  Nhl Ti& Cgn Phuc Tan Hung ** 
31 ~guygnThi CAn Sau Tan HlSng Ti&u~ i n  @h 
32 Gi5ng Thi Chi SAu Tiin Hung Ti& Cgn X-

Trang 113 
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Dia chi 
STT Ho va ten Ghi chu 

Khdmlhp XH Huyen 

33 Thach Trlvung Sau Tan HOng Tibu Chn 

34 Kim Rvwne SAu Tan Hung ~ i e uCgn &/ 
35 Kim Phhc Sdu Tan Hbng Ti& CAn 

Y 

36 Kim Thi Va Na Sau Tan Hung Ti&u C& 

1 37 Thach Hoa Ra Sau Tan Hung Tihu ~ h n  

SAu Tan Hung Tieu C%n 

39 Thach Hwang Trung Tien TAn HQng Ti&u~ h n  

40 Thach Thi Dlnh Trung Ti&n Tan Hung Tieu Cgn A 
41 Kim MBt Trung Tien Tan Hbng Ti&u ~ & n  

42 Phgm Thl Thu Hwong Trung Ti&n Tan Hung Ti& Cgn 

43 Thach Thi Son Trung Tibn Tan Hhng ~ i h uCgn 

44 

45 

Thach Nhwwng 

Thach Thi S6c Kha 

Trung Ti&n 

Trung ~ i b n  

Tan Hirng 

Tan Hung 

Ti& Can 

Tihu Cgn 
u 

0 

,, 
d 

46 Thqch Rinl Trung T ih  Tan Hung Tieu Cgn I " i f t~M 
47 Kim Ph~ic Trung Tien TAn Hirng Ti& ~ h n  

48 Dulwng Thi Manh Chq Tan Hirng Tieu Cin m& 
49 ~ g u y g nVan CBng Chg Tan Hung Tidu Can 

50 

51 

Kim Thj Su Kha 

Huqnh Ai v8n 

G A r  Nb& 

W wA/f 
TAn Hung 

Tan Hhng 

Tieu Cgn 

Ti&u ~ h n  

/ ! &  

/&& 
52 Trinh COng Hung Chu TBn Hung Ti& Cgn 

53 08  H1j.u TAi Phung Sa Tan Hhng Tieu Can 

54 L&V~ I ISang Phung Sa Tan Hung Tieu CAn 

55 ~ g u y s nVSn NgBn Phyng Sa Tan Hung Ti&u~ h n  



Dja chi 
STT Ho v i  t in  Ghi chu 

~h6tnIAp X 1  H ~ Y W  
4 

~ i & u69 Thach Thi Hen S6c Sap Hung H Q ~  ~ h n  

70 T h a c h b K h u A n  S6c Sap Hung Hba Tdu in t#" p L ~ r ~1  

71 Sun Sa Phai Sbc Sap Hung Hda Ti6u C%n %& 
72 Thach Sen Sdc SAP Hung Hoa ~ i & uCan  

99 ~ r b nVan Phwwng 

100 Bui Ngoc Hoang Sun 

101 SanThiSaQuon 

~ w 6 1  

TOO 1 

Tiubl 

Hung Hba 

Hung Hba 

Hung H6a 

Tieu can 

~ i & uC&n 

~ i & uCAn 

L I C ~he. Dien lwc: 

PCT x%: anh Viet 0949 689 045 

Trang 313 
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Dia b&m: ., U f i W ...?~~l..T6h. . h n . ,ngay OF thdng 11 nam 201244% ,* #Y~?~T!.W. 

Trang . . I  ... . 
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C ~ N GHOA XA HQI C H ~ J  NGHIA VI@T NAM 

Doc Lep - Tb Do - Hanh Phlic 

N6i dung:  D6ng g6p cac y ki6n cfia cAc tham vgn v6 Ke"hoach den bi~- tdi dinh c~ (RP)cfia 

cic khu vgc thuoc D$ an thhnh phin "Cung ca"pdi$n cho cac hij din  chua c6 dien 

chd y6u 15 d8ng bho Khmer thubc tinh Tri Vinh giai doan 2- si3dung phin v6n dd"' 

/r
H8rnnay,nghy 07 thing lln3m2012,tgi..&~~.fa& JN!? .. ..&.--&...

6."- -
.+...h@h.... &.. ...&I. ,..*A..&&A?.. ..dd....+ ...... .. ....... -. .... . . . .. . .. . ... .. . .. .... .. . ...... .. . ...... .. . +. . .... .. . *.... .. .- ..--..... 

Chling t8i g6m dai dien cic  cd quan, ban nginh, doin the", t6 ch~7cxZ hai, nhin dfn c6 

trong danh sich dinh kern. 

Sau khi nghe dai dien ciia Ban Quin 1y Dq in Dien lqc mi6n Nam, Dien lqc TrA Vinh v h  

Cbng ty TU v3'n dien mi& Nam trinh b i y  t6m t i t  noi dung v$ cic  h6 scr DL$in d&utd vh Ke" 

hoach d$n bG t i i  djnh cu' (RP) c6a D5f in thinh ph&n "Cung ca"p dien cho c6c ho dfn chva c6 

&en chb ye'u 18 d6ng bao Khmer thuoc tinh Trk Vinh giai doan 2- sd dung p h h  v& du" ,Chling 

t8i c6 c i c  y kign d6ng g6p nhlf sau: 
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.................................................................................................................  

Cuoc hpp k6t thlic llic .$ .....gib ciing ngiy. 

Dai di$n Dai di$n 

Ban QLDA Di$n luc mien am/ 

Dai di$n Dai di$n 

g ty Di$n lqc Trl Vinh UBND A&. 





-- 

Danh sach Tham v8n cong dbng - huygn Cau Ke  

(OCnh k&m VB s6 . . .. ...... ,....JTVDMN - QHVT ngdy ..T.flb2012clja Cdng ty TLYvdn den mi& Nam)  

&:U4 r l P  (.A& kc,Xu9$,, L-

DIa chi 
STT Hpvi t4n  Ghi c h ~ i1 I 

c':; 

~homlAp XB I HuyQn  

1 Sun Si Nal 8 R B ~  Chau ~ i & n   

2 ~ h q c hSang 6 R B ~  C ~ A UDi&n  

5 Thach Hank 6 Rbm Chau DiQn  

6 Thqch Pha 0 ~ b r n  ChAu Dibn  

7 Thach Phen  

8 Sun Sa Sufl  

9 Thach Thl Vubng  

10 Thach Sa M w a n g   

Chau f)i&n  

12 Le Thhnh Trung 

13 fhach Duorng  

1 14 l ~ h a c hThj Danh  

1 15 ( ~ h a c hThj Lien 16~ b r n  1 ~ h a u~ i & n   

17 Thach Kenl 0Rdm Chau ~ i & n  

18 Thgch Phulwng b Rbm Chau Dien 

19 Thach Thj Thvwng 

20 Sun Tham 

21 Thach Phuone d ~ b m  Chau Oi&n Cgu Ke &/G+--L 

22 Son ThAi Binh 0Rhm Chau Oi&n CAu K6 
v ' 

23 Thach Bien 8 R B ~  ChiluDi&n CAU Ke 

Thach Thi Quanh Da 6 Rbm Chau ~ i & n  ue h a24 C ~ U   

6 R B ~ Chau Di&n chu KC &  

[ 26 l ~ h a c hQuen 16 Rbm  

28 Sun Sa MvwngF 6 R B ~  Chau Bi&n  

29 Thach Dljc 6 R B ~  Chau Dien  

30 I8 VBn Sanh b R8m Chau ~ i & n   

31 Thach dan 6 R6m Chau Oi&n  

1 32 Phole 16R B ~  1 f)i&nl ~ h a c h  ~ h a u  

Trang 1/3 
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82 Thach PaLa AP 3 Phong Thgnh Ciu  K& 

83 Thach Thi Sum AP 3 Phong Thanh ~ a uK e  l m  
84 Thach Kim Queen AP 3 Phong Thanh C ~ UKt2 

85 Trhn Van Hanh AP 3 Phong Thqnh C&u K& 

86 PhanVanTeo AP 3 Phong Thqnh Cgu KG 

87 Kien Tha AP 3 Phong Thanh C ~ UK e  

88 Ki?n Swung AP 3 Phong Thanh Chu KG h 
89 Thach RuBn AP 3 Phong Thqnh Cgu K& 

90 Trulwng QUBC Khanh AP 3 Phong Thanh C ~ UKe 

91 Huynh Van Long AP 3 Phong Thqnh Cgu Ke 

92 Thach Sanh Ruul AP 3 Phong Thqnh Cgu K& 

93 Thqch Sanh AP 3 Phong Thanh C ~ UKe 

94 Nguygn Van Nam AP 3 Phong Thanh Cgu Ke 

Lien he: f)@n Iyc: 

PCT x%: anh KhuB1 0123 643 4444 

Trang 313 
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C ~ N GHOA aH ~ I  NGH~AV@T NAMC& 

Dijc L@p- TI$Do - Hqnh Ph6c 

N8i dung:  D6ng g6p cic  f ki6n cfia cic  tham va"n v6 K g  hoach d6n bii - t8i dinh cG (RP)ciia 

cic  khu vqc thuac Du in thanh ph$n "Cung cgp di+n cho cic hQ d2n chUa c6 dien 

chfi ye"u1h ddng bio Khmer thuoc tinh TrB Vinh giai doan 2- sljr dung ph8n v6n dd". 

Hbm nay, ngsy 08 thing 11nHm 2012, tgi  &Y*..&',.
I \ 

.....+.... &.... . . . ...,.. Ad...Km... dh6.66................................................................................... ' w  
Chdng t8i g8m dai dien cic  cd quan, ban nghnh, doan th6, to"chfic x2 hoi, nh8n d8n c6 

bong danh sach dinh kkm. 

Sau khi nghe dai dicn cia Ban Quin lf Dv i n  Di$n lqc mi& Nam, Di$n lrfc Tri Vinh v i  

Cdng ty Td vi'n di$n mi$n Nam trinh bhy t6m t i t  n6i dung v$ cic  h6 so Dg in d8u tU vB Ke" 

hoach d$n bu t i i  anh cU (RP) c6a Dg iin thinh ph&n "Cung ca"p &$n cho cac h6 din chUa c6 

di$n chC ye"u 15 d6ng bio Khmer thuoc tinh Tri Vinh giai doan 2- sit dung ph$n v& dU" ,Chl'lng 

t6i c6 c5c 9 kign d6ng g6p nhu'sau: 

http:.66..................................................................................
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CuQc hop ke't thdc Idc .Ad..... gig ciing ngsy. 

Dai dien Dai dien 

CGng ty Td v5'n di$n mi6n N 

Dai dien 

CGng ty Di$n lqc Tra Vinh 





Danh sach Tham v6n tong dbng - huygn ~ a uNgang 

(Dlnh kern VB sd  . . . . . . . . ./TVDMN - QHVT ngdy ..&.Jf0/20i2 cGa Cdng ty Tw vdn Uien miin NamJ 

STT 

1 

Ho vA t&n 

Tdn  Van Dvqc Azq 

~h6mlhp 

~ i b n & i  

DIa chi 

X% 

Thuan Hoa 

Huyen 

Cau Ngang 

Ghi chu 

, +- /

GpSuc 

2 

3 

4 

~ h a c hDB 

Nam ~ b nDung 

~ u ~ n hV&MUQ~ 

Gibng oi 

~ i b n goi 
Gibng oi 

Thuan Hda 

Thuan Hoa 

Thuan Hda 

Chu Ngang 

Cau Ngang 

Cgu Ngang 

5 

6 

Nguyen Thanh VCI 

Nguygn Van b o n g  

Gibng bi 

~ i b n gbi 

Thuan Hoa 

Thugn Hoa 

C&UNgang 

C ~ UNgang 

f i  

7 Thach Chau ~ i b n gbi Thuan Hba ~ a uNgang 

8 Nguygn Van Sua Gibng oi Thuan Hba Cgu Ngang 

9 Thach Mudn Gibng bi Thuan Hda Cgu Ngang 

10 Sun Kim ~ i b n f l i  Thuan Hoa C ~ UNgang 

11 

12 

Thqch Van 

LAm Qua 

Gibng bi 

Gibng oi 
Thuen Hda 

Thuan Hba 

Chu Ngang 

C ~ UNgang 

Trang j13 
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-

Dia chi 

te Van Nghia l ~ b n ~Cd  

Chau Oanh D8ng Cb 

Nguygn Thanh Tong Dbng C& 

anh HSrng 0917 823571 

Trang 313 
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 Annex 4 

Some Pictures of Community Meetings 

  

   EVN SPC 

Southern Power Engineering Consulting Company 



Supply electricity for unelectrified Khmer households in Tra Vinh province  Resettlement Plan 

Phase 2 – using surplus fund  Final version 

ANNEX 4: 

SOME PICTURES OF COMMUNITY MEETTINGS 

4.1  Cang Long dsitrict: 

 

Picture of the community meeting at the People’s Committee office in Binh Phu 

commune – Cang Long district. 

 

Mr. Luong Thanh Son - Binh Phu commune raised his question in the community 

meeting. 

  Annex 4 
  - 1/8 - 

EVN SPC 

Southern Power Engineering Consulting Company 



Supply electricity for unelectrified Khmer households in Tra Vinh province  Resettlement Plan 

Phase 2 – using surplus fund  Final version 

 

Mr. Bui Van Sang – Consultant of SPC clarified some project related questions in the 

community meeting. 
 

 

Participants raised their hand to agree with the subproject in Cang Long district. 

  Annex 4 
  - 2/8 - 

EVN SPC 

Southern Power Engineering Consulting Company 



Supply electricity for unelectrified Khmer households in Tra Vinh province  Resettlement Plan 

Phase 2 – using surplus fund  Final version 

4.2  Tieu Can district: 

 

Picture of the community meeting at the People’s Committee office in Tan Hung 

commune – Tieu Can district. 

 

Mr. Bui Van Sang – Consultant of SPC clarified some project related questions in the 

community meeting. 

  Annex 4 
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EVN SPC 

Southern Power Engineering Consulting Company 



Supply electricity for unelectrified Khmer households in Tra Vinh province  Resettlement Plan 

Phase 2 – using surplus fund  Final version 

 

Mrs. Thach Nhuong – Tan Hung commune, Tieu Can district raised her question in the 

community meeting. 

 

Participants raised their hand to agree with the subproject in Tieu Can district. 

  Annex 4 
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EVN SPC 

Southern Power Engineering Consulting Company 



Supply electricity for unelectrified Khmer households in Tra Vinh province  Resettlement Plan 

Phase 2 – using surplus fund  Final version 

4.3  Cau Ke: 

 

Picture of the community meeting at the People’s Committee office in Chau Dien 

commune – Cau Ke district. 

 

Mrs. Thach Thi Su – Chau Dien commune, Cau Ke district raised her question in the 

community meeting. 

  Annex 4 
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EVN SPC 

Southern Power Engineering Consulting Company 



Supply electricity for unelectrified Khmer households in Tra Vinh province  Resettlement Plan 

Phase 2 – using surplus fund  Final version 

 

 

Mrs. Thach Hoan – Phong Phu commune, Cau Ke disrict raised her question in the 

community meeting. 

 

Mr. Ta Anh Sa – Cau Ke Power clarified some project related questions in the 

community meeting. 

  Annex 4 
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EVN SPC 

Southern Power Engineering Consulting Company 



Supply electricity for unelectrified Khmer households in Tra Vinh province  Resettlement Plan 

Phase 2 – using surplus fund  Final version 

4.4 Cau Ngang district: 

 

Picture of the community meeting at the People’s Committee office in Thuan Hoa 

commune – Cau Ngang district. 

 

Mr. Bui Van Sang – Consultant of SPC clarified some project related questions in the 

community meeting. 
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EVN SPC 

Southern Power Engineering Consulting Company 



Supply electricity for unelectrified Khmer households in Tra Vinh province  Resettlement Plan 

Phase 2 – using surplus fund  Final version 

 

Mr. Nguyen Van Khoe – Hiep My Dong commune, Cau Ngang district raised his 

question in the community meeting. 

 

Mr. Vo Van Ut – Hiep My Dong commune, Cau Ngang district raised his question in 

the community meeting. 
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ANNEX 5a: 

INVENTORY OF AFFECTED HOUSEHOLDS BY 

DISTRICTS/COMMUNES 

No. District/Commune Affected households (HH) Affected People (person) 

1 Cầu Ngang   

1.1 Vinh Kim 16 52

1.2 Kim Hòa 76 319

1.3 Mỹ Long Bắc 41 147

1.4 Mỹ Hòa 13 61

1.5 Hiệp Hòa 14 68

1.6 Trường Thọ 25 133

1.7 Mỹ Long Nam 35 183

1.8 Thuận Hòa 24 113

1.9 Nhị Trường 23 106

1.10 Long Sơn 37 189

1.11 Hiệp Mỹ Đông 49 265

1.12 Hiệp Mỹ Tây 5 17

 Sub-total 1 358 1,653

2 Càng Long   

2.1 Đức Mỹ 36 114

2.2 Nhị Long 27 116

2.3 Nhị Long Phú 83 292

2.4 Đại Phước 32 137

2.5 Đại Phúc 33 95

2.6 Mỹ Cẩm 25 73

2.7 An Trường A 59 228

2.8 Bình Phú 48 172

2.9 An Trường 115 323

2.10 Phương Thạnh 21 71

2.11 Tân Bình 39 124

2.12 Huyền Hội 29 104

2.13 Tân An 11 51
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No. District/Commune Affected households (HH) Affected People (person) 

 Sub-total 2 558 1,900

3 Cầu Kè   

3.1 Thạnh Phú 33 144

3.2 Thông Hòa 101 321

3.3 Tam Ngãi 70 237

3.4 Hòa Ân 14 55

3.5 Châu Điền 42 148

3.6 An Phú Tân 16 53

3.7 Hòa Tân 23 76

3.8 Phong Thạnh 92 381

3.9 Phong Phú 73 263

3.10 Ninh Thới 83 289

 Sub-total 3 547 1,967

4 Châu Thành   

4.1 Đa Lộc 22 70

4.2 Hòa Minh 16 52

4.3 Hòa Thuận 12 38

4.4 Long Hòa 30 97

4.5 Lương Hòa A 36 112

4.6 Lương Hòa 77 280

4.7 Mỹ Chánh 8 27

4.8 Nguyệt Hóa 20 67

4.9 Phước Hảo 45 158

4.10 Song Lộc 166 575

4.11 Thanh Mỹ 6 23

 Sub-total 4 438 1,499

5 Duyên Hải   

5.1 Hiệp Thạnh 26 86

5.2 Long Hữu 22 75

5.3 Ngũ Lạc 69 252

5.4 Trường Long Hòa 40 143
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No. District/Commune Affected households (HH) Affected People (person) 

5.5 Long Toàn 29 89

5.6 Long Khánh 33 122

5.7 Dân Thành 23 105

5.8 Long Vĩnh 46 155

5.9 Đông Hải 33 130

 Sub-total 5 321 1,157

6 Tiểu Cần   

6.1 Hiếu Trung 63 238

6.2 Hiếu Tử 57 213

6.3 Tập Ngãi 44 169

6.4 Phú Cần 50 190

6.5 Long Thới 38 145

6.6 Ngãi Hùng 31 116

6.7 Tân Hòa 96 363

6.8 Tân Hùng 62 217

6.9 Hùng Hòa 39 150

 Sub-total 6 480 1,801

7 Trà Cú   

7.1 Phước Hưng 13 50

7.2 Tập Sơn 20 86

7.3 Tân Sơn 44 151

7.4 Tân Hiệp 24 94

7.5 An Quảng Hữu 13 58

7.6 Long Hiệp 64 253

7.7 Ngãi Xuyên 14 64

7.8 Ngọc Biên 60 257

7.9 Lưu Nghiệp Anh 18 72

7.10 Thanh Sơn 18 84

7.11 Kim Sơn 15 75

7.12 Đôn Châu 20 77

7.13 Hàm Giang 17 55
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No. District/Commune Affected households (HH) Affected People (person) 

7.14 Đôn Xuân 23 113

7.15 Đại An 12 48

7.16 Định An 20 76

7.17 Hàm Tân 30 143

 Sub-total 7 425 1,756

 Grand total 3,127 11,733
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ANNEX 5b: 

INVENTORY OF AFFECTED HOUSEHOLDS BY DISTRICTS/COMMUNES 

- DETAILS OF IMPACTS – 

Permanent land acquisition 

(m2) 
Temporary land acquisition (m2) Impacts on crops (m2) Impacts on trees (tree) 

No. District/commune HHs 

Total land 

holding 

(m2) 
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1 Cầu Ngang                          

1.1 Vinh Kim 16 129,060 116    1,250    1,366               

1.2 Kim Hòa 76 344,950 428 32 112  4,455 378 1,343  4,883 410  5 30   2  1  4    

1.3 Mỹ Long Bắc 41 303,070 176  136  1,940  1,626  2,116   3 10   2 1      10 

1.4 Mỹ Hòa 13 94,950 52  56  543  644  595               

1.5 Hiệp Hòa 14 51,990 76 8 16  744 94 296  820 102  15 56           

1.6 Trường Thọ 25 183,680 176  8  1,772  123  1,948    75           

1.7 Mỹ Long Nam 35 270,470 224  40  2,410  395  2,634               

1.8 Thuận Hòa 24 83,020 132 24 16  1,439 219 222  1,571 243  15  20          

1.9 Nhị Trường 23 172,190 124 4 56  1,276 59 594  1,400 63              

1.10 Long Sơn 37 212,950 220  76  2,366  858  2,586    15           

1.11 Hiệp Mỹ Đông 49 337,560 216  172  2,327  1,939  2,543    30           

1.12 Hiệp Mỹ Tây 5 36,850 36    381    417               

 Sub-total 1 358 2,220,740 1,976 68 688  20,903 750 8,040  22,879 818  38 216 20  4 1 1  4   10 

2 Càng Long                          

2.1 Đức Mỹ 36 255,490 220  68  2,287  2,038  2,507   150 13 8  58  23     178 

2.2 Nhị Long 27 114,700   220    3,853     64 27 104  102  16 1 1   179 

2.3 Nhị Long Phú 83 408,820 228  628  2,634  9,813  2,862   47 59 262  180 2 140     559 

2.4 Đại Phước 32 187,630 64  228  695  3,865  759   75 25 100  88 12 19 7    198 

2.5 Đại Phúc 33 140,500 136  160  1,647  2,195  1,783   66  8  35       269 

2.6 Mỹ Cẩm 25 166,700 212    2,194  1,091  2,406   99 1 4  72       228 

2.7 An Trường A 59 287,955 300  176  3,208  2,332  3,508   50 6 33  40       72 

2.8 Bình Phú 48 211,060 64  304  705  4,690  769   231 27 72  128   7    239 

2.9 An Trường 115 730,050 728  228  7,306  7,418  8,034   348 45 47  302  4 11    912 

2.10 Phương Thạnh 21 76,790 52  108  593  1,390  645   47    30       113 

2.11 Tân Bình 39 256,100 328    3,427  1,294  3,755   126 6 13  94  4     232 

2.12 Huyền Hội 29 115,130 36  228  426  3,328  462   78 18 78  74 5 20 8 1   153 

2.13 Tân An 11 69,505 8  92  77  1,335  85   44 6 1  20    1   84 

 Sub-total 2 558 3,020,430 2,376  2,440  25,199  44,642  27,575   1,425 233 730  1,223 19 226 34 3   3,416 
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Permanent land acquisition 

(m2) 
Temporary land acquisition (m2) Impacts on crops (m2) Impacts on trees (tree) 

No. District/commune HHs 
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3 Cầu Kè                          

3.1 Thạnh Phú 33 110,497 236    2,460    2,696               

3.2 Thông Hòa 101 126,220 684  4  7,142  48  7,826               

3.3 Tam Ngãi 70 96,500 496  4  5,225  48  5,721               

3.4 Hòa Ân 14 48,100 92  16  925  197  1,017               

3.5 Châu Điền 42 50,300 292    3,013    3,305               

3.6 An Phú Tân 16 39,900 112    1,095    1,207               

3.7 Hòa Tân 23 36,100 160    1,639    1,799               

3.8 Phong Thạnh 92 268,898 664    6,751    7,415               

3.9 Phong Phú 73 128,800 508    5,331    5,839               

3.10 Ninh Thới 83 213,865 244  376  2,470  3,924  2,714               

 Sub-total 3 547 1,119,180 3,488  400  36,051  4,217  39,539               

4 Châu Thành                          

4.1 Đa Lộc 22 183,350 144 4   1,489 36 753  1,633 40  2  1 5 4 1 3 1  3 9  

4.2 Hòa Minh 16 106,170 92 16 20  964 221 536  1,056 237  5  11 9 3 4      2 

4.3 Hòa Thuận 12 77,880 68 12 8  756 99 475  824 111  30 100 3 4  3   1 3   

4.4 Long Hòa 30 356,850 216  16  2,209  256  2,425    7  5 2 3 4 8 2 2   

4.5 Lương Hòa A 36 280,450 236 4 8  2,516 37 914  2,752 41  67 32 14 14 2 2 1  9 2 8  

4.6 Lương Hòa 77 659,500 532 4 8  5,594 39 241  6,126 43  5 3  7  2  6    1 

4.7 Mỹ Chánh 8 59,284 64    649  408  713   5 20 3 1   2   2  1 

4.8 Nguyệt Hóa 20 118,733 124 8 8  1,319 86 804  1,443 94  24 10 36 4 1  2 1 4 3   

4.9 Phước Hảo 45 494,130 312  16  3,368  491  3,680   6 10  11 3 4   3    

4.10 Song Lộc 166 1,650,280 1,112 24 48  11,651 305 1,975  12,763 329  17 43 6 25 9 5 6   5 8 2 

4.11 Thanh Mỹ 6 43,970 52  8  515  198  567   6 7  3  2  4     

 Sub-total 4 438 4,030,597 2,952 72 140  31,030 823 7,051  33,982 895  167 232 74 88 24 26 18 20 19 20 25 6 

                           

5 Duyên Hải                          

5.1 Hiệp Thạnh 26 119,266  12  164  123  1,670  135 1,834             

5.2 Long Hữu 22 326,815 48 68  36 476 709  391 524 777 427             

5.3 Ngũ Lạc 69 623,340 12 428  100 120 4,504  1,062 132 4,932 1,162             

5.4 Trường Long Hòa 40 144,110    316    3,257   3,573             

5.5 Long Toàn 29 167,460  196  4  2,012  41  2,208 45             

5.6 Long Khánh 33 586,950 4 228  4 50 2,402  37 54 2,630 41             

   Annex 5b 
   - 2/4 - 

EVN SPC 

Southern Power Engineering Consulting Company 



Supply electricity for unelectrified Khmer households in Tra Vinh province   Resettlement Plan 

Phase 2 – using surplus fund  Final version 

Permanent land acquisition 

(m2) 
Temporary land acquisition (m2) Impacts on crops (m2) Impacts on trees (tree) 

No. District/commune HHs 

Total land 

holding 

(m2) 

P
a

d
d

y
 

C
ro

p
 

G
a

rd
en

 

P
o

n
d

 

P
a

d
d

y
 

C
ro

p
 

G
a

rd
en

 

P
o

n
d

 

R
ic

e 

V
eg

et
a

b
le

 

S
h

ri
m

p
 

E
u

ca
ly

p
tu

s 

B
a

m
b

o
o

 

M
a
n

g
o

 

L
o

n
g
a

n
 

C
o

co
n

u
t 

J
a

ck
-f

ru
it

 

O
ra

n
g

e 

S
ta

r 
a

p
p

le
 

R
a

m
b

u
ta

n
 

G
ra

p
ef

ru
it

 

B
a

n
a

n
a

 

O
th

er
s 

5.7 Dân Thành 23 123,750  108  44  1,084  452  1,192 496             

5.8 Long Vĩnh 46 492,730  12  312  125  3,205  137 3,517             

5.9 Đông Hải 33 523,690  68  160  740  1,678  808 1,838             

 Sub-total 5 321 3,108,111 64 1,120  1,140 646 11,699  11,793 710 12,819 12,933             

6 Tiểu Cần                          

6.1 Hiếu Trung 63 227,410 12  448  150  4,765  162   59 1 20  154       165 

6.2 Hiếu Tử 57 423,630 240  236  2,480  2,922  2,720   17 24 10  57  1 5    262 

6.3 Tập Ngãi 44 190,701 80  284  835  3,167  915   24 3   86       93 

6.4 Phú Cần 50 273,880 116  280  1,219  3,383  1,335   49 13 14  95 3 15 2    148 

6.5 Long Thới 38 258,130 176  92  1,826  924  2,002   24  3  42       34 

6.6 Ngãi Hùng 31 70,650 56  192  560  1,965  616   9 2 2  50       39 

6.7 Tân Hòa 96 281,250 244  480  2,562  4,909  2,806   33 38 11  139  1 1    151 

6.8 Tân Hùng 62 240,940 92  368  950  5,045  1,042   61 26 65 10 125       215 

6.9 Hùng Hòa 39 133,780 140  140  1,473  1,566  1,613   19 11   30       34 

 Sub-total 6 480 2,100,371 1,156  2,520  12,055  28,646  13,211   295 118 125 10 778 3 17 8    1,141 

7 Trà Cú                          

7.1 Phước Hưng 13 122,470 104    1,035  38  1,139   5    2 2       

7.2 Tập Sơn 20 193,830 72  76  753  940  825   2 18  1      3   

7.3 Tân Sơn 44 342,010 328  8  3,344  82  3,672   5 6   1 1       

7.4 Tân Hiệp 24 221,890 172    1,909    2,081               

7.5 An Quảng Hữu 13 111,480 56  36  549  355  605               

7.6 Long Hiệp 64 679,730 320  176  3,299  1,793  3,619   3 5  2 1 2       

7.7 Ngãi Xuyên 14 113,580 60 8 32  616 73 329  676 81  2   2 1 1       

7.8 Ngọc Biên 60 553,350 436  8  4,515  172  4,951   5 23  2 2 1  1  2   

7.9 Lưu Nghiệp Anh 18 188,270   140    1,497                 

7.10 Thanh Sơn 18 196,540 20  120  185  1,251  205               

7.11 Kim Sơn 15 146,750 116    1,249    1,365               

7.12 Đôn Châu 20 178,120 24  124  273  1,318  297               

7.13 Hàm Giang 17 177,160 120  8  1,299  74  1,419     5     1 2 2   

7.14 Đôn Xuân 23 162,700 140  24  1,461  283  1,601   3  2 2 2 3       

7.15 Đại An 12 109,220 100    1,048  49  1,148   6    1  7      

7.16 Định An 20 201,720 156    1,594  32  1,750     2   3 3 1     

7.17 Hàm Tân 30 300,100 216    2,260    2,476               
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Permanent land acquisition 

(m2) 
Temporary land acquisition (m2) Impacts on crops (m2) Impacts on trees (tree) 

No. District/commune HHs 

Total land 

holding 
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 Sub-total 7 425 3,998,920 2,440 8 752  25,389 73 8,213  27,829 81  31 52 9 9 10 13 10 3 2 7   

 Grand total 3,127 19,598,349 14,452 1,268 6,940 1,140 151,273 13,345 100,809 11,793 165,725 14,613 12,933 1,956 851 958 107 2,039 62 272 65 28 27 25 4,573 
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UANNEX 5c: 

INVENTORY OF AFFECTED HOUSEHOLDS BY 

DISTRICTS/COMMUNES 

- ETHNIC GROUPS – 

Kinh People Khmer People 
Hoa People + 

Others 
Total 

No. 
District/ 

Commune Affected 

HHs 

(HH) 

APs 

(person) 

Affected 

HHs 

(HH) 

APs 

(person) 

Affected 

HHs 

(HH) 

APs 

(person) 

Affected 

HHs 

(HH) 

APs 

(person) 

1 Cầu Ngang         

1.1 Vinh Kim 16 52    16 52

1.2 Kim Hòa 27 113 48 203 1 3 76 319

1.3 Mỹ Long Bắc 41 147    41 147

1.4 Mỹ Hòa 4 20 9 41  13 61

1.5 Hiệp Hòa 3 14 11 54  14 68

1.6 Trường Thọ 7 38 16 85 2 10 25 133

1.7 
Mỹ Long 
Nam 

32 167 1 4 2 12 35 183

1.8 Thuận Hòa 10 47 14 66  24 113

1.9 Nhị Trường 3 15 20 91  23 106

1.10 Long Sơn 9 45 27 138 1 6 37 189

1.11 
Hiệp Mỹ 
Đông 

47 254 2 11  49 265

1.12 Hiệp Mỹ Tây 5 17    5 17

 Sub-total 1 204 929 148 693 6 31 358 1,653

2 Càng Long         

2.1 Đức Mỹ 36 114    36 114

2.2 Nhị Long 27 116    27 116

2.3 Nhị Long Phú 83 292    83 292

2.4 Đại Phước 32 137    32 137

2.5 Đại Phúc 32 92 1 3  33 95

2.6 Mỹ Cẩm 24 70 1 3  25 73

2.7 An Trường A 57 221 2 7  59 228

2.8 Bình Phú 28 103 20 69  48 172

2.9 An Trường 115 323    115 323

2.10 
Phương 
Thạnh 

20 68 1 3  21 71
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Kinh People Khmer People 
Hoa People + 

Others 
Total 

No. 
District/ 

Commune Affected 

HHs 

(HH) 

APs 

(person) 

Affected 

HHs 

(HH) 

APs 

(person) 

Affected 

HHs 

(HH) 

APs 

(person) 

Affected 

HHs 

(HH) 

APs 

(person) 

2.11 Tân Bình 39 124    39 124

2.12 Huyền Hội 29 104    29 104

2.13 Tân An 11 51    11 51

 Sub-total 2 533 1,815 25 85  558 1,900

3 Cầu Kè         

3.1 Thạnh Phú 33 144    33 144

3.2 Thông Hòa 58 188 43 133  101 321

3.3 Tam Ngãi 70 237    70 237

3.4 Hòa Ân 5 21 9 34  14 55

3.5 Châu Điền 11 41 31 107  42 148

3.6 An Phú Tân 16 53    16 53

3.7 Hòa Tân 1 3 22 73  23 76

3.8 Phong Thạnh 43 176 49 205  92 381

3.9 Phong Phú 15 58 43 150 15 55 73 263

3.10 Ninh Thới 83 289    83 289

 Sub-total 3 335 1,210 197 702 15 55 547 1,967

4 Châu Thành         

4.1 Đa Lộc 1 3 21 67  22 70

4.2 Hòa Minh 16 52    16 52

4.3 Hòa Thuận 10 32 2 6  12 38

4.4 Long Hòa 30 97    30 97

4.5 Lương Hòa A 12 35 24 77  36 112

4.6 Lương Hòa 34 117 43 163  77 280

4.7 Mỹ Chánh 2 7 6 20  8 27

4.8 Nguyệt Hóa 12 39 8 28  20 67

4.9 Phước Hảo 42 147 3 11  45 158

4.10 Song Lộc 41 137 104 362 21 76 166 575

4.11 Thanh Mỹ 6 23    6 23

 Sub-total 4 206 689 211 734 21 76 438 1,499

5 Duyên Hải         

5.1 Hiệp Thạnh 26 86    26 86

5.2 Long Hữu 22 75    22 75

5.3 Ngũ Lạc 12 41 45 169 12 42 69 252
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Kinh People Khmer People 
Hoa People + 

Others 
Total 

No. 
District/ 

Commune Affected 

HHs 

(HH) 

APs 

(person) 

Affected 

HHs 

(HH) 

APs 

(person) 

Affected 

HHs 

(HH) 

APs 

(person) 

Affected 

HHs 

(HH) 

APs 

(person) 

5.4 
Trường Long 
Hòa 

39 138 1 5  40 143

5.5 Long Toàn 28 86 1 3  29 89

5.6 Long Khánh 31 115 2 7  33 122

5.7 Dân Thành 18 81 5 24  23 105

5.8 Long Vĩnh 40 136 6 19  46 155

5.9 Đông Hải 30 118 3 12  33 130

 Sub-total 5 246 876 63 239 12 42 321 1,157

6 Tiểu Cần         

6.1 Hiếu Trung 54 201 9 37  63 238

6.2 Hiếu Tử 20 74 36 135 1 4 57 213

6.3 Tập Ngãi 24 92 15 60 5 17 44 169

6.4 Phú Cần 12 41 35 137 3 12 50 190

6.5 Long Thới 35 132 3 13  38 145

6.6 Ngãi Hùng 28 104 2 9 1 3 31 116

6.7 Tân Hòa 63 239 33 124  96 363

6.8 Tân Hùng 25 86 37 131  62 217

6.9 Hùng Hòa 14 55 25 95  39 150

 Sub-total 6 275 1,024 195 741 10 36 480 1,801

7 Trà Cú         

7.1 Phước Hưng 12 45 1 5  13 50

7.2 Tập Sơn 3 15 17 71  20 86

7.3 Tân Sơn 12 42 30 103 2 6 44 151

7.4 Tân Hiệp 5 19 19 75  24 94

7.5 
An Quảng 
Hữu 

1 5 12 53  13 58

7.6 Long Hiệp 12 44 50 203 2 6 64 253

7.7 Ngãi Xuyên 14 64    14 64

7.8 Ngọc Biên 20 79 39 175 1 3 60 257

7.9 
Lưu Nghiệp 
Anh 

11 45 6 23 1 4 18 72

7.10 Thanh Sơn 14 64 1 5 3 15 18 84

7.11 Kim Sơn 3 15 12 60  15 75

7.12 Đôn Châu 5 19 15 58  20 77
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Kinh People Khmer People 
Hoa People + 

Others 
Total 

No. 
District/ 

Commune Affected 

HHs 

(HH) 

APs 

(person) 

Affected 

HHs 

(HH) 

APs 

(person) 

Affected 

HHs 

(HH) 

APs 

(person) 

Affected 

HHs 

(HH) 

APs 

(person) 

7.13 Hàm Giang   17 55  17 55

7.14 Đôn Xuân 9 43 14 70  23 113

7.15 Đại An 5 20 6 23 1 5 12 48

7.16 Định An 13 50 3 13 4 13 20 76

7.17 Hàm Tân 19 88 11 55  30 143

 Sub-total 7 158 657 253 1,047 14 52 425 1,756

 Grand total 1,957 7,200 1,092 4,241 78 292 3,127 11,733
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ANNEX 5d: 

INVENTORY OF AFFECTED HOUSEHOLDS BY 

DISTRICTS/COMMUNES 

- TYPE OF IMPACT – 

No. Type of impact 
Number of 

affected HHs 
Quantity  Note 

1  Residential land     

  

1.1  Affected permanently  0 0   

1.2  Affected temporarily  0 0   

2  Productive land      

2.1  Affected permanently  3,127 23,800 m2   

2.2  Affected temporarily  3,127 277,220 m2   

3  House/Structure     

3.1  Affected permanently  0 0   

3.2  Affected temporarily  0 0   

4  Trees and crops      

4.1  Affected permanently (trees) 0 0   

4.2 Affected temporarily (trees) 983 10,963 trees  

4.3 
Affected permanently (crops, 
aquaculture) 

2,334 16,860 m2  

4.4 
Affected temporarily (crops, 
aquaculture) 

2,335 176,411 m2  
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ANNEX 6: 

DETAIL COMPENSATION FOR PERMANENT LAND ACQUISITION 

Permanent land acquisition (m2) Amount (VND) 
No. 

District/ 

Commune Paddy Crop Garden Pond Paddy Crop Garden Pond 

1 Cầu Ngang         

1.1 Vinh Kim 116   8,120,000   

1.2 Kim Hòa 428 32 112 29,960,000 2,240,000 10,080,000  

1.3 Mỹ Long Bắc 176 136 12,320,000 12,240,000  

1.4 Mỹ Hòa 52 56 3,640,000 5,040,000  

1.5 Hiệp Hòa 76 8 16 5,320,000 560,000 1,440,000  

1.6 Trường Thọ 176 8 12,320,000 720,000  

1.7 Mỹ Long Nam 224 40 15,680,000 4,000,000  

1.8 Thuận Hòa 132 24 16 9,240,000 1,680,000 1,440,000  

1.9 Nhị Trường 124 4 56 8,680,000 280,000 5,040,000  

1.10 Long Sơn 220 76 15,400,000 6,840,000  

1.11 Hiệp Mỹ Đông 216 172 15,120,000 15,480,000  

1.12 Hiệp Mỹ Tây 36   2,520,000   

 Sub-total 1 1,976 68 688 138,320,000 4,760,000 62,320,000  

2 Càng Long         

2.1 Đức Mỹ 220 68 17,600,000 6,120,000  

2.2 Nhị Long   220   19,800,000  
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Permanent land acquisition (m2) Amount (VND) 
No. 

District/ 

Commune Paddy Crop Garden Pond Paddy Crop Garden Pond 

2.3 Nhị Long Phú 228 628 18,240,000 56,520,000  

2.4 Đại Phước 64 228 5,120,000 20,520,000  

2.5 Đại Phúc 136 160 10,880,000 14,400,000  

2.6 Mỹ Cẩm 212   16,960,000   

2.7 An Trường A 300 176 24,000,000 15,840,000  

2.8 Bình Phú 64 304 5,120,000 27,360,000  

2.9 An Trường 728 228 58,240,000 20,520,000  

2.10 Phương Thạnh 52 108 4,160,000 9,720,000  

2.11 Tân Bình 328   26,240,000   

2.12 Huyền Hội 36 228 2,880,000 20,520,000  

2.13 Tân An 8 92 640,000 8,280,000  

 Sub-total 2 2,376 2,440 190,080,000 219,600,000  

3 Cầu Kè         

3.1 Thạnh Phú 236   16,520,000   

3.2 Thông Hòa 684 4 47,880,000 360,000  

3.3 Tam Ngãi 496 4 34,720,000 360,000  

3.4 Hòa Ân 92 16 6,440,000 1,440,000  

3.5 Châu Điền 292   20,440,000   

3.6 An Phú Tân 112   7,840,000   

3.7 Hòa Tân 160   11,200,000   
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Permanent land acquisition (m2) Amount (VND) 
No. 

District/ 

Commune Paddy Crop Garden Pond Paddy Crop Garden Pond 

3.8 Phong Thạnh 664   46,480,000   

3.9 Phong Phú 508   35,560,000   

3.10 Ninh Thới 244 376 17,080,000 33,840,000  

 Sub-total 3 3,488 400 244,160,000 36,000,000  

4 Châu Thành         

4.1 Đa Lộc 144 4  10,080,000 280,000  

4.2 Hòa Minh 92 16 20 6,440,000 1,120,000 1,800,000  

4.3 Hòa Thuận 68 12 8 5,440,000 960,000 800,000  

4.4 Long Hòa 216 16 15,120,000 1,440,000  

4.5 Lương Hòa A 236 4 8 18,880,000 320,000 800,000  

4.6 Lương Hòa 532 4 8 42,560,000 320,000 800,000  

4.7 Mỹ Chánh 64   4,480,000   

4.8 Nguyệt Hóa 124 8 8 12,400,000 800,000 960,000  

4.9 Phước Hảo 312 16 21,840,000 1,440,000  

4.10 Song Lộc 1,112 24 48 77,840,000 1,680,000 4,320,000  

4.11 Thanh Mỹ 52 8 3,640,000 720,000  

 Sub-total 4 2,952 72 140 218,720,000 5,480,000 13,080,000  

5 Duyên Hải         

5.1 Hiệp Thạnh  12 164 840,000 11,480,000 

5.2 Long Hữu 48 68 36 3,840,000 5,440,000 2,880,000 
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Permanent land acquisition (m2) Amount (VND) 
No. 

District/ 

Commune Paddy Crop Garden Pond Paddy Crop Garden Pond 

5.3 Ngũ Lạc 12 428 100 840,000 29,960,000 7,000,000 

5.4 Trường Long Hòa    316   22,120,000 

5.5 Long Toàn  196 4 13,720,000 280,000 

5.6 Long Khánh 4 228 4 280,000 15,960,000 280,000 

5.7 Dân Thành  108 44 8,640,000 3,520,000 

5.8 Long Vĩnh  12 312 840,000 21,840,000 

5.9 Đông Hải  68 160 4,760,000 11,200,000 

 Sub-total 5 64 1,120 1,140 4,960,000 80,160,000 80,600,000 

6 Tiểu Cần         

6.1 Hiếu Trung 12 448 960,000 40,320,000  

6.2 Hiếu Tử 240 236 19,200,000 21,240,000  

6.3 Tập Ngãi 80 284 6,400,000 25,560,000  

6.4 Phú Cần 116 280 9,280,000 25,200,000  

6.5 Long Thới 176 92 14,080,000 8,280,000  

6.6 Ngãi Hùng 56 192 4,480,000 17,280,000  

6.7 Tân Hòa 244 480 19,520,000 43,200,000  

6.8 Tân Hùng 92 368 7,360,000 33,120,000  

6.9 Hùng Hòa 140 140 11,200,000 12,600,000  

 Sub-total 6 1,156 2,520 92,480,000 226,800,000  

7 Trà Cú         
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Permanent land acquisition (m2) Amount (VND) 
No. 

District/ 

Commune Paddy Crop Garden Pond Paddy Crop Garden Pond 

7.1 Phước Hưng 104   8,320,000   

7.2 Tập Sơn 72 76 5,760,000 6,840,000  

7.3 Tân Sơn 328 8 26,240,000 720,000  

7.4 Tân Hiệp 172   13,760,000   

7.5 An Quảng Hữu 56 36 4,480,000 3,240,000  

7.6 Long Hiệp 320 176 25,600,000 15,840,000  

7.7 Ngãi Xuyên 60 8 32 4,800,000 640,000 2,880,000  

7.8 Ngọc Biên 436 8 34,880,000 720,000  

7.9 Lưu Nghiệp Anh   140   12,600,000  

7.10 Thanh Sơn 20 120 1,600,000 10,800,000  

7.11 Kim Sơn 116   10,440,000   

7.12 Đôn Châu 24 124 1,920,000 11,160,000  

7.13 Hàm Giang 120 8 9,600,000 720,000  

7.14 Đôn Xuân 140 24 11,200,000 2,160,000  

7.15 Đại An 100   9,000,000   

7.16 Định An 156   17,160,000   

7.17 Hàm Tân 216   19,440,000   

 Sub-total 7 2,440 8 752 204,200,000 640,000 67,680,000  

 Grand total 14,452 1,268 6,940 1,140 1,092,920,000 91,040,000 625,480,000 80,600,000 
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ANNEX 7: 

DETAIL COMPENSATION FOR CROPS AND TREES 

Affected Crops and Trees (tree/m²) Amount (VND) 

No. District/commune 
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1 Cầu Ngang                               

1.1 Vinh Kim 1,366               2,732,000               

1.2 Kim Hòa 4,883 410  5 30   2  1  4   9,766,000 1,230,000  400,000 660,000   720,000  150,000  1,000,000    

1.3 Mỹ Long Bắc 2,116   3 10   2 1      10 4,232,000   240,000 220,000   720,000 150,000      200,000

1.4 Mỹ Hòa 595               1,190,000               

1.5 Hiệp Hòa 820 102  15 56           1,640,000 306,000  1,200,000 1,232,000           

1.6 Trường Thọ 1,948    75           3,896,000    1,650,000           

1.7 Mỹ Long Nam 2,634               5,268,000               

1.8 Thuận Hòa 1,571 243  15  20         3,142,000 729,000  1,200,000  8,400,000          

1.9 Nhị Trường 1,400 63              2,800,000 189,000              

1.10 Long Sơn 2,586    15           5,172,000    330,000           

1.11 Hiệp Mỹ Đông 2,543    30           5,086,000    660,000           

1.12 Hiệp Mỹ Tây 417               834,000               

 Sub-total 1 22,879 818  38 216 20 4 1 1  4  10 45,758,000 2,454,000  3,040,000 4,752,000 8,400,000  1,440,000 150,000 150,000  1,000,000   200,000

2 Càng Long                 

2.1 Đức Mỹ 2,507   150 13 8 58  23     178 5,014,000   12,000,000 286,000 3,360,000  20,880,000  3,450,000     3,560,000

2.2 Nhị Long    64 27 104 102  16 1 1 179 5,120,000 594,000 43,680,000  36,720,000  2,400,000 250,000 250,000 3,580,000

2.3 Nhị Long Phú 2,862   47 59 262 180 2 140     559 5,724,000   3,760,000 1,298,000 110,040,000  64,800,000 300,000 21,000,000     11,180,000

2.4 Đại Phước 759   75 25 100 88 12 19 7    198 1,518,000   6,000,000 550,000 42,000,000  31,680,000 1,800,000 2,850,000 1,750,000    3,960,000

2.5 Đại Phúc 1,783   66  8 35       269 3,566,000   5,280,000  3,360,000  12,600,000       5,380,000

2.6 Mỹ Cẩm 2,406   99 1 4 72       228 4,812,000   7,920,000 22,000 1,680,000  25,920,000       4,560,000

2.7 An Trường A 3,508   50 6 33 40       72 7,016,000   4,000,000 132,000 13,860,000  14,400,000       1,440,000

2.8 Bình Phú 769   231 27 72 128   7    239 1,538,000   18,480,000 594,000 30,240,000  46,080,000   1,750,000    4,780,000

2.9 An Trường 8,034   348 45 47 302  4 11    912 16,068,000   27,840,000 990,000 19,740,000  108,720,000  600,000 2,750,000    18,240,000

2.10 Phương Thạnh 645   47    30       113 1,290,000   3,760,000    10,800,000       2,260,000

2.11 Tân Bình 3,755   126 6 13 94  4     232 7,510,000   10,080,000 132,000 5,460,000  33,840,000  600,000     4,640,000

2.12 Huyền Hội 462   78 18 78 74 5 20 8 1  153 924,000   6,240,000 396,000 32,760,000  26,640,000 750,000 3,000,000 2,000,000 250,000   3,060,000
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Affected Crops and Trees (tree/m²) Amount (VND) 

No. District/commune 
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2.13 Tân An 85   44 6 1 20    1  84 170,000   3,520,000 132,000 420,000  7,200,000    250,000   1,680,000

 Sub-total 2 27,575   1,425 233 730 1,223 19 226 34 3  3,416 55,150,000   114,000,000 5,126,000 306,600,000  440,280,000 2,850,000 33,900,000 8,500,000 750,000   68,320,000

3 Cầu Kè                 

3.1 Thạnh Phú 2,696               5,392,000               

3.2 Thông Hòa 7,826               15,652,000               

3.3 Tam Ngãi 5,721               11,442,000               

3.4 Hòa Ân 1,017               2,034,000               

3.5 Châu Điền 3,305               6,610,000               

3.6 An Phú Tân 1,207               2,414,000               

3.7 Hòa Tân 1,799               3,598,000               

3.8 Phong Thạnh 7,415               14,830,000               

3.9 Phong Phú 5,839               11,678,000               

3.10 Ninh Thới 2,714               5,428,000               

 Sub-total 3 39,539               79,078,000               

4 Châu Thành                 

4.1 Đa Lộc 1,633 40  2  1 5 4 1 3 1  3 9 3,266,000 120,000  160,000  420,000 1,500,000 1,440,000 150,000 450,000 250,000  600,000 180,000  

4.2 Hòa Minh 1,056 237  5  11 9 3 4      2 2,112,000 711,000  400,000  4,620,000 2,700,000 1,080,000 600,000      40,000

4.3 Hòa Thuận 824 111  30 100 3 4  3   1 3  1,648,000 333,000  2,400,000 2,200,000 1,260,000 1,200,000  450,000   250,000 600,000   

4.4 Long Hòa 2,425    7  5 2 3 4 8 2 2  4,850,000    154,000  1,500,000 720,000 450,000 600,000 2,000,000 500,000 400,000   

4.5 Lương Hòa A 2,752 41  67 32 14 14 2 2 1  9 2 8 5,504,000 123,000  5,360,000 704,000 5,880,000 4,200,000 720,000 300,000 150,000  2,250,000 400,000 160,000  

4.6 Lương Hòa 6,126 43  5 3  7  2  6    1 12,252,000 129,000  400,000 66,000  2,100,000  300,000  1,500,000    20,000

4.7 Mỹ Chánh 713   5 20 3 1   2   2 1 1,426,000   400,000 440,000 1,260,000 300,000   300,000   400,000  20,000

4.8 Nguyệt Hóa 1,443 94  24 10 36 4 1  2 1 4 3  2,886,000 282,000  1,920,000 220,000 15,120,000 1,200,000 360,000  300,000 250,000 1,000,000 600,000   

4.9 Phước Hảo 3,680   6 10  11 3 4   3   7,360,000   480,000 220,000  3,300,000 1,080,000 600,000   750,000    

4.10 Song Lộc 12,763 329  17 43 6 25 9 5 6   5 8 2 25,526,000 987,000  1,360,000 946,000 2,520,000 7,500,000 3,240,000 750,000 900,000   1,000,000 160,000 40,000

4.11 Thanh Mỹ 567   6 7  3  2  4     1,134,000   480,000 154,000  900,000  300,000  1,000,000     

 Sub-total 4 33,982 895  167 232 74 88 24 26 18 20 19 20 25 6 67,964,000 2,685,000  13,360,000 5,104,000 31,080,000 26,400,000 8,640,000 3,900,000 2,700,000 5,000,000 4,750,000 4,000,000 500,000 120,000

5 Duyên Hải                 

5.1 Hiệp Thạnh  135 1,834         405,000 32,095,000      

5.2 Long Hữu 524 777 427             1,048,000 2,331,000 7,472,500             
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Affected Crops and Trees (tree/m²) Amount (VND) 

No. District/commune 
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5.3 Ngũ Lạc 132 4,932 1,162             264,000 14,796,000 20,335,000             

5.4 Trường Long Hòa   3,573         62,527,500      

5.5 Long Toàn  2,208 45         6,624,000 787,500      

5.6 Long Khánh 54 2,630 41             108,000 7,890,000 717,500             

5.7 Dân Thành  1,192 496         3,576,000 8,680,000      

5.8 Long Vĩnh  137 3,517         411,000 61,547,500      

5.9 Đông Hải  808 1,838         2,424,000 32,165,000      

 Sub-total 5 710 12,819 12,933             1,420,000 38,457,000 226,327,500             

6 Tiểu Cần                 

6.1 Hiếu Trung 162   59 1 20 154       165 324,000   4,720,000 22,000 8,400,000  55,440,000       3,300,000

6.2 Hiếu Tử 2,720   17 24 10 57  1 5    262 5,440,000   1,360,000 528,000 4,200,000  20,520,000  150,000 1,250,000    5,240,000

6.3 Tập Ngãi 915   24 3   86       93 1,830,000   1,920,000 66,000   30,960,000       1,860,000

6.4 Phú Cần 1,335   49 13 14 95 3 15 2    148 2,670,000   3,920,000 286,000 5,880,000  34,200,000 450,000 2,250,000 500,000    2,960,000

6.5 Long Thới 2,002   24  3 42       34 4,004,000   1,920,000  1,260,000  15,120,000       680,000

6.6 Ngãi Hùng 616   9 2 2 50       39 1,232,000   720,000 44,000 840,000  18,000,000       780,000

6.7 Tân Hòa 2,806   33 38 11 139  1 1    151 5,612,000   2,640,000 836,000 4,620,000  50,040,000  150,000 250,000    3,020,000

6.8 Tân Hùng 1,042   61 26 65 10 125       215 2,084,000   4,880,000 572,000 27,300,000 3,000,000 45,000,000       4,300,000

6.9 Hùng Hòa 1,613   19 11   30       34 3,226,000   1,520,000 242,000   10,800,000       680,000

 Sub-total 6 13,211   295 118 125 10 778 3 17 8    1,141 26,422,000   23,600,000 2,596,000 52,500,000 3,000,000 280,080,000 450,000 2,550,000 2,000,000    22,820,000

7 Trà Cú                 

7.1 Phước Hưng 1,139   5    2 2       2,278,000   400,000    720,000 300,000       

7.2 Tập Sơn 825   2 18  1      3  1,650,000   160,000 396,000  300,000      600,000   

7.3 Tân Sơn 3,672   5 6   1 1       7,344,000   400,000 132,000   360,000 150,000       

7.4 Tân Hiệp 2,081               4,162,000               

7.5 An Quảng Hữu 605               1,210,000               

7.6 Long Hiệp 3,619   3 5  2 1 2       7,238,000   240,000 110,000  600,000 360,000 300,000       

7.7 Ngãi Xuyên 676 81  2   2 1 1       1,352,000 243,000  160,000   600,000 360,000 150,000       

7.8 Ngọc Biên 4,951   5 23  2 2 1  1  2  9,902,000   400,000 506,000  600,000 720,000 150,000  250,000  400,000   

7.9 Lưu Nghiệp Anh                 

7.10 Thanh Sơn 205               410,000               
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Affected Crops and Trees (tree/m²) Amount (VND) 

No. District/commune 
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7.11 Kim Sơn 1,365               2,730,000               

7.12 Đôn Châu 297               594,000               

7.13 Hàm Giang 1,419     5    1 2 2  2,838,000     2,100,000     250,000 500,000 400,000   

7.14 Đôn Xuân 1,601   3  2 2 2 3       3,202,000   240,000  840,000 600,000 720,000 450,000       

7.15 Đại An 1,148   6    1  7      2,296,000   480,000    360,000  1,050,000      

7.16 Định An 1,750     2  3 3 1     3,500,000     840,000   450,000 450,000 250,000     

7.17 Hàm Tân 2,476               4,952,000               

 Sub-total 7 27,829 81  31 52 9 9 10 13 10 3 2 7  55,658,000 243,000  2,480,000 1,144,000 3,780,000 2,700,000 3,600,000 1,950,000 1,500,000 750,000 500,000 1,400,000   

 Grand total 165,725 14,613 12,933 1,956 851 958 107 2,039 62 272 65 28 27 25 4,573 331,450,000 43,839,000 226,327,500 156,480,000 18,722,000 402,360,000 32,100,000 734,040,000 9,300,000 40,800,000 16,250,000 7,000,000 5,400,000 500,000 91,460,000
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ANNEX 8: 

SUMMARY OF COMPENSATION 

No. District/Commune 

Number of 

affected 

HHs (HH) 

Compensation 

for land 

permanently 

affected (VND) 

Compensation for 

affected crops and 

trees (VND) 

Total (VND) 

1 Cau Ngang   

1.1 Vinh Kim 16 8,120,000 2,732,000 10,852,000

1.2 Kim Hoa 76 42,280,000 13,926,000 56,206,000

1.3 My Long Bac 41 24,560,000 5,762,000 30,322,000

1.4 My Hoa 13 8,680,000 1,190,000 9,870,000

1.5 Hiep Hoa 14 7,320,000 4,378,000 11,698,000

1.6 Truong Thọ 25 13,040,000 5,546,000 18,586,000

1.7 My Long Nam 35 19,680,000 5,268,000 24,948,000

1.8 Thuan Hoa 24 12,360,000 13,471,000 25,831,000

1.9 Nhi Truong 23 14,000,000 2,989,000 16,989,000

1.10 Long Son 37 22,240,000 5,502,000 27,742,000

1.11 Hiep My Dong 49 30,600,000 5,746,000 36,346,000

1.12 Hiep My Tay 5 2,520,000 834,000 3,354,000

 Sub-total 1 358 205,400,000 67,344,000 272,744,000

2 Cang Long   

2.1 Duc My 36 23,720,000 48,550,000 72,270,000

2.2 Nhi Long 27 19,800,000 92,594,000 112,394,000

2.3 Nhi Long Phu 83 74,760,000 218,102,000 292,862,000

2.4 Dai Phuoc 32 25,640,000 92,108,000 117,748,000

2.5 Dai Phuc 33 25,280,000 30,186,000 55,466,000

2.6 My Cam 25 16,960,000 44,914,000 61,874,000

2.7 An Truong A 59 39,840,000 40,848,000 80,688,000

2.8 Binh Phu 48 32,480,000 103,462,000 135,942,000

2.9 An Truong 115 78,760,000 194,948,000 273,708,000

2.10 Phuong Thanh 21 13,880,000 18,110,000 31,990,000

2.11 Tan Binh 39 26,240,000 62,262,000 88,502,000

2.12 Huyen Hoi 29 23,400,000 76,020,000 99,420,000

2.13 Tan An 11 8,920,000 13,372,000 22,292,000

 Sub-total 2 558 409,680,000 1,035,476,000 1,445,156,000
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Compensation 
Number of Compensation for 

for land 
No. District/Commune affected 

HHs (HH) 
permanently 

affected (VND) 

affected crops and Total (VND) 

trees (VND) 

3 Cau Ke   

3.1 Thanh Phu 33 16,520,000 5,392,000 21,912,000

3.2 Thong Hoa 101 48,240,000 15,652,000 63,892,000

3.3 Tam Ngai 70 35,080,000 11,442,000 46,522,000

3.4 Hoa An 14 7,880,000 2,034,000 9,914,000

3.5 Chau Dien 42 20,440,000 6,610,000 27,050,000

3.6 An Phu Tan 16 7,840,000 2,414,000 10,254,000

3.7 Hoa Tan 23 11,200,000 3,598,000 14,798,000

3.8 Phong Thanh 92 46,480,000 14,830,000 61,310,000

3.9 Phong Phu 73 35,560,000 11,678,000 47,238,000

3.10 Ninh Thoi 83 50,920,000 5,428,000 56,348,000

 Sub-total 3 547 280,160,000 79,078,000 359,238,000

4 Chau Thanh   

4.1 Da Loc 22 10,360,000 8,536,000 18,896,000

4.2 Hoa Minh 16 9,360,000 12,263,000 21,623,000

4.3 Hoa Thuan 12 7,200,000 10,341,000 17,541,000

4.4 Long Hoa 30 16,560,000 11,174,000 27,734,000

4.5 Luong Hoa A 36 20,000,000 25,751,000 45,751,000

4.6 Luong Hoa 77 43,680,000 16,767,000 60,447,000

4.7 My Chanh 8 4,480,000 4,546,000 9,026,000

4.8 Nguyet Hoa 20 14,160,000 24,138,000 38,298,000

4.9 Phuoc Hao 45 23,280,000 13,790,000 37,070,000

4.10 Song Loc 166 83,840,000 44,929,000 128,769,000

4.11 Thanh My 6 4,360,000 3,968,000 8,328,000

 Sub-total 4 438 237,280,000 176,203,000 413,483,000

5 Duyen Hai   

5.1 Hiep Thanh 26 12,320,000 32,500,000 44,820,000

5.2 Long Huu 22 12,160,000 10,851,500 23,011,500

5.3 Ngu Lac 69 37,800,000 35,395,000 73,195,000

5.4 Truong Long Hoa 40 22,120,000 62,527,500 84,647,500

5.5 Long Toan 29 14,000,000 7,411,500 21,411,500
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Compensation 
Number of Compensation for 

for land 
No. District/Commune affected 

HHs (HH) 
permanently 

affected (VND) 

affected crops and Total (VND) 

trees (VND) 

5.6 Long Khanh 33 16,520,000 8,715,500 25,235,500

5.7 Dan Thanh 23 12,160,000 12,256,000 24,416,000

5.8 Long Vĩnh 46 22,680,000 61,958,500 84,638,500

5.9 Dong Hai 33 15,960,000 34,589,000 50,549,000

 Sub-total 5 321 165,720,000 266,204,500 431,924,500

6 Tieu Can   

6.1 Hieu Trung 63 41,280,000 72,206,000 113,486,000

6.2 Hieu Tu 57 40,440,000 38,688,000 79,128,000

6.3 Tap Ngai 44 31,960,000 36,636,000 68,596,000

6.4 Phu Can 50 34,480,000 53,116,000 87,596,000

6.5 Long Thoi 38 22,360,000 22,984,000 45,344,000

6.6 Ngai Hung 31 21,760,000 21,616,000 43,376,000

6.7 Tan Hoa 96 62,720,000 67,168,000 129,888,000

6.8 Tan Hung 62 40,480,000 87,136,000 127,616,000

6.9 Hung Hoa 39 23,800,000 16,468,000 40,268,000

 Sub-total 6 480 319,280,000 416,018,000 735,298,000

7 Tra Cu   

7.1 Phuoc Hung 13 8,320,000 3,698,000 12,018,000

7.2 Tap Son 20 12,600,000 3,106,000 15,706,000

7.3 Tan Son 44 26,960,000 8,386,000 35,346,000

7.4 Tan Hiep 24 13,760,000 4,162,000 17,922,000

7.5 An Quang Huu 13 7,720,000 1,210,000 8,930,000

7.6 Long Hiep 64 41,440,000 8,848,000 50,288,000

7.7 Ngai Xuyen 14 8,320,000 2,865,000 11,185,000

7.8 Ngọc Bien 60 35,600,000 12,928,000 48,528,000

7.9 Luu Nghiep Anh 18 12,600,000  12,600,000

7.10 Thanh Son 18 12,400,000 410,000 12,810,000

7.11 Kim Son 15 10,440,000 2,730,000 13,170,000

7.12 Don Chau 20 13,080,000 594,000 13,674,000

7.13 Ham Giang 17 10,320,000 6,088,000 16,408,000

7.14 Don Xuan 23 13,360,000 6,052,000 19,412,000

  Annex 8 
  - 3/4 - 

EVN SPC 

Southern Power Engineering Consulting Company 



Supply electricity for unelectrified Khmer households in Tra Vinh province  Resettlement Plan 

Phase 2 – using surplus fund  Final version 

Compensation 
Number of Compensation for 

for land 
No. District/Commune affected 

HHs (HH) 
permanently 

affected (VND) 

affected crops and Total (VND) 

trees (VND) 

7.15 Dai An 12 9,000,000 4,186,000 13,186,000

7.16 Dinh An 20 17,160,000 5,490,000 22,650,000

7.17 Ham Tan 30 19,440,000 4,952,000 24,392,000

 Sub-total 7 425 272,520,000 75,705,000 348,225,000

 Grand total 3,127 1,890,040,000 2,116,028,500 4,006,068,500

Management costs (2%)  80,121,370

Contingency (10%)  400,606,850

Total  4,486,796,720
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ANNEX 9: 

HOUSING CATEGORIES 

 
Quality of constructions 

House/ 

Structure 

categories 
Life of 

structure 

Fire-

resistant 

level 

Comforts 
Surface finishing 

level 

Level of electricity 

and water supply 

Category 1 Over 100 
years old 

I or II Bedroom, dining-
room, living-room, 
kitchen, and 
separate bathroom 
for each room 

Using types of 
finished materials: 
tiling plastering, 
high-class 
decoration 

Providing water 
and high-class 
sanitary devices 

Category 2 50-100 
years old 

III Bedroom, dining-
room, living-room, 
kitchen, and 
separate bathroom 
arranged for each 
flat 

Decoration for 
material in some 
positions 

Providing water 
and good sanitary 
devices 

Category 3 20 - 50 
years old 

IV • Bedroom, 
living-room, 
kitchen arranged 
for each flat 

• Toilet shared by 
different floors 

Average Providing 
medium-quality 
electricity and 
water 

Category 4  Less than 
20 years 

old 

V • 1 – 2 rooms 
shared 

• Kitchen and 
toilet shared 

Low • Electricity only 
for lighting 

• Water supply 
for kitchens 
and bathrooms 

• Low-value 
materials 

 
Temporary houses/structures:  

There is no official specification for ‘temporary’ structures/houses. However, it is 
understood that houses/ structures of this category are usually built with low grade wood, 
plank, bamboo, leaf, straw, soil floor… or mixed with some low grade bricks and masonry 
and corrugated steel sheets for temporary housing. 
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